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GODZINA MYSLI

Gtuche cierpigcych jeki, $miech ludzki nieszczery
sg hymnem tego Swiata — a ten hymn posepny,
zbtgkanymi glosami wiecznie wniebowstepny,
wpada miedzy grajace przed Jehowg sfery
jak dzwiek niesfornej struny. Ziemia ta przekleta,
co nas takim piastunki $piewem w sen kotysze.
Szczedliwy, kto sie w ciemnych marzeh zamknat cisze,
kto ma sny i o chwilach prze$nionych pamieta.

Trzeba zycie roztamaé w dwie wielkie potowy,
jedng godzing mys$li — trzeba w przeszto$¢ wrocic;
I przesztosé jako obraz Sciemniaty i ptowy,
peiny pobladtych twarzy, ku stoncu odwrdcic...
I Sciga¢ okiem Swiatta obrazu i cienie
jak 1$nigce rozpry$nionych mozajek kamienie.
Tam — pod okiem pamieci — pomiedzy goér szczytem
piekne rodzinne miasto — wiezami wytryska
z doliny, waskim nieba nakrytej biekitem.
Czarowne, gdy w mgle nocnej wiencem okien btyska;
gdy stoncu rzedem biate ukazuje domy,
jak perty szmaragdami ogroddéw przesnute.
Tam zimg lecg z lodéw potoki rozkute
i z szumem w krete ulic wpadajg zatomy.
Tam stoi gora, Bony ochrzczona imieniem,
wieksza nad inne — miastu panujgca cieniem;
stary — posepny zamek, ktory czotem trzyma,
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rézne przybiera ksztatlty — chmur tamany wirem;
i w dzieh strzelnic biekitnych spoglada oczyma,

a w nocy jak korona, kryta zalu kirem,

czesto szczerby wiekowe przesuwa powoli

na srebrzystej ksiezyca wschodzgcego twarzy.

W dolinie mgtg zawianej, wérdd kolumn topoli,
niech blade uczu¢ dziecko o przysztosci marzy,
niechaj myslami z kwiatow zapachem ulata,
niechaj przeczuciem szuka zakrytego Swiata;

to potem wiele dawnych marzen stanie przed nim,
i ujrzy je zmystami, pozna zbladte mary.

Karmit sie marzeniami jak chlebem powszednim,
dzi$ chleb ten zgorzkniat, piotun zostat w giebi czary.
Do szkieletu rozebrat zeschte mysli ciato,

odwrocit oczy, serce juz myslec przestato.

Gdy lampa gasnie, kiedy pie$n piastunek $cicha,
kiedy sie mate dziecko z kotyski uSmiecha,
ma sen catego zycia... A gdy tak przemarzg,
dzieci na $wiat nieznany smutng patrzg twarzg
i bladym przerazajg czolem od powicia;
smutne popaiedzy ludZmi — bo miaty sen zycia.

Wsrdd litewskiego grodu, w ciemnej szkolnej sali
siedziato dwoje dzieci — nie zmieszani w tlumie.
Oba we> wspotzawodnej wykarmieni dumie,
oba wattej postaci, marmurowo biali.

Miodszy wiekiem nadzieje mniejsze zapowiadat,
pier§ mu sie podnosita ciezkim odetchnieniem;
wilos na czole dzielony na ramiona spadat

i po nich czarnym, gestym sypat sie pierScieniem.
Widaé, ze witos ten, co dnia rekg dziewic gtadka
utrefiony, brat blaski dziewiczych warkoczy.

Ludzie nieraz: ,,On umrze" — moéwili przed matka;
wtenczas matka patrzata dlugo w dziecka oczy
i przeczyta z uSmiechem — lecz w smutku godzinie,

kiedy na serce matki przeczué¢ spadta trwoga,
lekata sie nieszczescia i myslac o synie

nie Smiata wyrzec: ,,Niech sie dzieje wola Boga". —
Ro w czarnych oczach dziecka ptomien gorgczkowy,
przedwczes$nie zapalony, trawit mtode zycie.
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Ws$rod ciemnej szkolnej sali byto drugie dziecie.
Wios miato jasny, kolor oczu lazurowy.
Ludzie na nim nadzieje budowali szczytne.
Pozerat ksiegi, mowit jak rézne narody,
do licznych nauk dziennie palgce czut gtody,
trawit sie — jego oczy ciemne i biekitne,
jak polne dzwonki tzawym krysztatem pokryte
I godzinami mysli w nieruchomo$¢ wbite,
tongc w otchtan marzenia, szty prostymi loty
za okresy widzenia, za wzroku przedmioty.
Gdy patrzat w nie widziane oczyma obrazy,
ludzie obtedno$¢ w oczach widzieli — lecz skazy
zadnej dostrzec nie mogli. Mtoda pamiec obu,
om-omna pamieé¢, z mysli uwita tancucha,
Swiadczyta o istnosci przedzywotnej ducha.
A przeczuciami zycie widzieli do grobu.
I nic ich nie dziwito, co z lat poszto biegiem,
i smutni nad przepasci zycia stali brzegiem
nie odwracajagc lica. W ciemnej szkolnej sali
smutna poezja duszy data dZzwiek uroczy.
Na ciemnych mglistych szybach zawieszajgc oczy,
wiosng __ ws$rdd szmeru nauk, mysSleniem stuchali
szmeru rosngcych kwiatow. A w zimowe pory
biegli na btonia biatym pogrzebane $niegiem,
tam predkim po rowninach zadyszani biegiem,
twarze umalowane zimnymi kolory
obracali na strone, skad przyjs¢ miata wiosna,
i pierwszy powiew pili ustami jak zycie.
Potem gdy w wiosennego powietrza btekicie
w balsamy sie rozlata czarna laséw sosna,
znudzeni wonig kwiatow zmieszang, stokrotna,
wynalezli won teskng — dzikg i ulotna:
byta to won wierzbami optakanej wody;
z cichej fali wstawata kazdego wieczora,
tajemnicze w powietrzu rozlewajgc chtody.
Potem jesienig — dzieci wyobraznia chora,
wypalona, igrata z zéttym lisciem laséw,
smutna jak w starcach pamie¢ przeminionych czaséw.

Serce kazdego réwng miare uczué trzyma,
smutna poezja duszy oba serca zywi;

u



lecz wrazeniami duszy odmiennie szcze$liwi,
odmiennie czuli. Dziecko z czarnymi oczyma,
miodsze wiekiem, natchnieniom dato my$l skrzydlatg
i wypadkami mysli zylo w siodmym niebie.
Mtodszy marzenia stroit czarnoksieskyg szata,
a potem silng wolg rzuca! je przed siebie,
i stawaly — i widziat przed sobg obrazy,
od ktérych sie odtamat zimniejszym rozumem:
wiec przeczut, ze marzeniom da kiedy$ wyrazy,
ze sie zapozna myslg z mySlnym ludzi ttumem.
Przed sobg miat kraine duchéw do zdobycia.
Jego towarzysz, wiekszy nauka i laty,
nigdy od krain mysli nie odtamat zycia;
sprzagt razem i powigzat dwa niezgodne Swiaty.
I nieraz go $miech ludzi, Smiech, co czucia gtuszy,
budzit i rzeczywisto$¢ zimna roztrgcata.
Jako posggom nieraz braknie w rysach duszy,
0sagom ﬂ'(ego mysli brakowato ciala. )

usza, jak w krysztatowym zamknieta przezroczu,
patrzata na $wiat dzikim obtgkaniem oczu,
niezupetnos$ci wrazen tamana katuszg.

Nieraz te dzieci mys$lg dwoistg i duszg
sktadali jedne, piekne cato$cig obrazy.
W dnie wiosenne przy Sciezce piaskowej, na kwiatach,
gdzie nad nimi rézowe rozkwitaty $lazy,
gdzie wisnie jak dziewice w biatych wiosny szatach
miedzy zarumienione kryly sie jabtonie,
tam wzajem na ramionach opierajgc skronie,
zamieniali stowami uczucia wzajemne.
Oni marzeniem ksiegi rozumieli ciemne
nie rozumiejgc mys$lg. Z dziecinnego piasku
na ksiegach Swedenburga budowali gmachy
petne gtoséw anielskich, szalefAstwa i blasku,
niebu tytanowymi grozace zamachy.

Przez twordéw panstwa snuli my$lg dwa tancuchy,
w Swiatto zbite u gory, w ciemno$¢ spodem zlane,
tych ogniwa, jak szczeble wschoddw potamane,
wiodg — w Swiatto idgce albo w ciemnos$¢ duchy,
i Swiat tworéw, w dwa takie roztamany ruchy,
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wiecznie krgzy. A dusza z iskry urodzona

réznym zyciem przez wieki rozkwita — i kona

przez dtugie wieki, biorgc ksztatty réznych twordw:
w kwiecie jest duszg woni i trescig kolorow,

w cztowieku myslg, Swiattem staje sie w aniele.

Raz wstepnym pchnieta ruchem, ciggle w Boga ptynie,
w doskonalszym co chwila rozkwitajgc ciele.
Gztowiek sie silng mys$lg w aniota rozwinie,

ten aniot zachwyceniem w $wiatto sie rozleje

i bedzie czescig Boga na zywiotéw tronie.

Lecz mety ziemskie w S$wiatta osiadajg tonie;

jak o spadtych aniotach $wiete ucza dzieje,
ziemskimi sny $cigani — grzeszg myslg dumy.

| co dnia z fona Boga dusz zagastych ttumy

lecg na ziemie jak gwiazd zepchnieta lawina.

Kazda sie w ksztatty ziemskie krysztali i $cina,

i rosngcym ciezarem w bieg strgcona skory,
przechodzi w ludzkie czuciem zardzawiate twory:

I bedzie jadem w gadzie, a trucizng w kwiecie.
Patrzac na ttumy ludzi na tym ciemnym Swiecie,

oni widzieli, ktérzy z tona Boga spadli

i po schodza,cych szczeblach szli w otchtan — i bladli.

W duszy dziecinnej woli czarnoksigska sita,
ciggtym mysleniem, ciggtym rozwijana snuciem,
nie wyjawiona stowy — czesto w ludzi bifa.
Zaczarowanie wolg nazwali — zaczuciem.

Bo nieraz wsérdd ciemnego ttumami kosciota,
ktorg z kleczacych dziewic natrafiwszy losem,
wotali na nig silnie niemym duszy gtosem,;
wtenczas twarz odwracata od Panskiego stota
i posrod ttumu ludzi jej wzrok, w zadziwieniu
nieobtednie rzucony, na twarz dzieci padat,
jak gdyby na wotanie duszy odpowiadat,

jak gdyby ja po znanym wotali imieniu.

Nieraz starszy, biekitne topigc w ziemie oczy,
mowit: ,,Styszysz, moj luby, jak obecna chwila
pada w przesztosé, rzucajac dzwiek teskny, uroczy?
Ona nigdy nie wrdci, ona nas nachyla
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smutniejszymi twarzami w przeszto$¢ uptyniona.

Szczedliwy! Twoje mysli Swietniej w stowach ptona,

niz gdy w sercu zamkniete — moje mysli gasna,

stbw nie cierpig — lecz nieraz w godzinie tajemnic

ttumnymi stowy w piersiach jak szatany wrzasna,

i wotajg, azebym je wypuscit z ciemnic,

abym je wywiodt na Swiat — stow otworzyt droge.

Niech mi $Swiat da poezjag — da¢ mu jej nie moge.

W tlumie myS$li — mam przepas¢ wiecznie czczg my-
[Slami,

przepas¢ ciemng, gteboka; napetnie ja zyciem...

Jezeli nie wystarczy? biada! ciggtym gniciem

mys$l sie w martwg przeksztatci ciemnoscig i zami,

stane sie mysli grobem — lub umre przedwczes$nie.

Stuchaj! wschodnie krainy dzi§ ujrzatem we $nie,

piekne byty, czarowne, nieraz o nich marze.

Widze storicem Sciemniate Beduindéw twarze,

widze lasy palmowe, $wiadki dawnych czasow'.

Mys$l moja niewstrzymana w te krainy goni,

.chciatbym jak duch w kwiecistej roztopi¢ sie woni,

chciatbym jak li$¢ nieznany pasé tam, w gtebi laséw » —

Gdy tak marzyt — to wisnie i kwiaty ogrodu
bezwonne przed nim -rosty, bo mysl dalej biegta

i wkrotce marzeniami ognistymi Wschodu
zamkneta go w ptomieni kole i obiegta.

Wiec pojechat do wielkiej na péinoc stolicy,
gdzie dtugo patrzat w Koran, zwierciadto kalifow;
albo samotny stuchat wiekéw tajemnicy,
wymowionej niepewng twarzg hieroglifow.

Po trzech latach nauki miat wzigé kij pielgrzyma.

Przez te trzy lata dziecko z czarnymi oczyma
poznato mito§€. — Pierwszg i ostatnig byta,
I najsilniejsza z uczu¢, uczucia przezyta.
Widziatem go przy stopach dziewicy-aniota,
czarnymi wen oczyma patrzata i bladta
mys$lac o dziecka zyciu, bo z wielkiego czota
przyszto$¢ mu nieszcze$liwg jak wrozka odgadta.
Wiec odwracata oczy, a wtenczas fzy lala.
Przed nig dusza dzieciecia jako karta biata
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czernita sie na wieki mitoScig daremna.

Ona go chciata wysta¢ na te ziemie ciemng

ze wspomnieniami szcze$cia — chciata zbroi¢ niemi
przeciwko wiasnej duszy i czczym chwilom ziemi;
wiec kiadta w niego marzen i mysli tysigce,

a stowa jej tak byly tagodne, tak drzace,

ze we wspomnieniach dziecka zlane daty dzwieki
podobne do mitoSci zeznanej wyrazu.

Ona umiata oczom nada¢ wzrok rozkazu

i nieraz wstrzyma¢ zamach samobojczej reki.

On sam od siebie $Smierci odsunat widziadto
dziwnym wynalezieniem cierpigcego zycia.
On przed sobg przysztoSci postawit zwierciadto
i rzucat w nie obecne chwile — i z odbicia
wnosit, jaki blask przyszte wspomnienia nadadzg
obecnym chwilom zycia. Takg mysli wiadza
$miech nieraz styszat, wspomnien powtorzony echem,
smutny i potamany przysztoScig niepewna,
i na wesotg chwile twarzg patrzat rzewng;
a nieszczescie przyjmowat potsmutnym usmiechem,
patrzac na nie z przyszto$ci. — Byt to wzrok wedrowca,
co w drodze zycia wstapit na szczyty grobowca
i stamtad Sciga mgliste rysy krajobrazéw.

Nieraz z dziewicg bory przelatywat ciemne;
gdy pod ich koAmi iskry sypaty sie z gtazow,
mowili wzajem mysli gtebokie, tajemne,
jak do snu kotysani — marzacy jak we $nie.

A dziecig, bdlem uczué ztamane przedwczesnie,

po takich mowach ludzi chronito sie ttumu

i biegto w ciemne lasy — tam na dzikie wrzosy
ktadto sie bladg twarzg — sosn stuchajgc szumu;
tam uSpionemu myslg wiatr rozwiewat wiosy,

a mysli rosty wielkie, ciemne, tajemnicze,

jak gwiazdy ogromnymi plyngce obroty.

Lub w niebo kiadt sie twarzg — wtenczas na oblicze
padato Swiatto lasow — promien stonica zioty,
pociety cieniem lisci w marmurowe plamy.
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A potem w giebiach lasu wicher z szumem wzbity
nad gtowg mu odmykat gateziste bramy,
skad w ciemne mysli nieba spadaty biekity.

Po trzech latach 6w drugi mtodzieniec powrécit
biegty wschodnich narodéw ttumaczy¢ sie mowa.
W otwarte dziecka rece z rozkoszg sie rzucit
i rzekt: ,,Odjezdzam na wschod, w kraine palmowa'™.
A potem umilkt nagle. O jakze odmienny
od marzgcego dziecka — pobladt — jego oczy
obtgkane jak dawniej, lecz wzrok miaty senny,
widaé, ze mys$l, co niegdys zywita, dzis ttoczy

i whbija go do ziemi. — Jaka$ tajemnica
niedocieczona spata w rysach martwych lica.
Mato mowit — i tylko raz wsérod dzikich sosen

wykrzyknat z obtgkaniem: ,,Gine marzen zdradg!
Wysytajg mie w kraje bez zim i bez wiosen.
Chcg mie zabi¢!" — a potem u$miechnat sie blado
i reszte zamknat w serca glebokim tajniku.
Potem, wzigwszy u$ciski matki, druhow bratnie,
odjechat — iw drugiego dziecka imionniku
zapisal pozegnania wyrazy ostatnie:
»,P0 dhlugich latach, gdy wiek sit ukrdci,
gdy bedziesz mysla, w ziotej przesz’rosm sie stawit,
wspomnij na przyjaciela, ktdry cie zostawit,
jak przeszto$¢ zniknat, jak przeszto$é nie wWréci: .

Wkrétce potem... pamietam... o ksiezyca wschodzie
drugie dziecie wsérdd ciemnej debowej ulicy
siedziato pochylone przy stopach dziewicy.

Z drzew opadaty liscie i w catym ogrodzie
zaledwo kilka kwiatéw szronami srebrzystych;
na niebie ledwo kilka gwiazd zabtysto mglistych,
ksiezyc ptynagt samotny, las szumiat daleki.

Tego wieczora dziecie ustami drzgcemi *
aniota snéw dziecinnych zegnato na wieki;

a potem bladg twarzg upadio do ziemi

jak zabite stowami, dumnym wstydem drzace.
Bo dziecko miato dume wielkiego cztowieka
przeczuciem nakarmiong. "Wtenczas lat tysigce,
wtenczas mu w oczach przyszto$é staneta daleka,
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Swietna okrzykiem ludzi — a z tymi obrazy

obecna chwila czarnym tamata sie cieniem,
odrzucong mitoscig, dumg, oburzeniem,

serce jak krysztat w setne poryto sie skazy

i tak wiecznie zostato. Wszystkie czucia skarby
ognistej wyobrazni rzucit na pozarcie,

wyobraznia ztotymi rozkwitata farby

i ktadta sie jak tecza na ksiag biatej karcie;

lecz nie byto w niej wiary w szczescie ani w Boga.
Ludzie w nim mieli druha, w my$lach $wiat miat wroga.
On, w giebi duszy styszac krzyk szcze$cia daremny,
mscit sie i gmach budowat niedowiarstwem ciemny;
ta budowa, ciezkimi myslami sklepiona,

stata otworem ludziom, lecz by sie w nig dostac,
musieli wprzéd jak wielcy szatani Miltona
zmniejsza¢ sie i myslami przybra¢ kartow postac.

Tak w rozstania godzinie mtody aniot zginat...
Wznidst twarz... juz nad nim mtodej nie bylo dziewicy;
dtugo dumat... bo ksiezyc pot nieba przeptynat
i patrzat druga strong debowej ulicy
jak lampa w koncu ciemnej klasztornej arkady.
Mtodzieniec zadumany patrzat w ksiezyc blady,
potem nagle, u$piong budzac sie pamiecia,
wydobyt pismo, calg zamkniete pieczecig,

i przy ksiezyca Swietle czytat nieruchomy;
na nieznajomym liScie podpis nieznajomy,
a w gtebi listu smutne kryty sie nowiny.

»TWOj przyjaciel, wystany w piramid krainy
jako drogman poselstwa, zajechat po drodze
do przyjaciét rodzicow domu, trzy dni bawit...
Niewinnej wesotosci dtugie puscit wodze
i przy lampie wieczornej powiesci nam prawit.
Wczoraj miat dalej jechac... WidzieliSmy rankiem,
jak po jesiennym lisciu chodzit smutny, cichy...
Potem konie pocztowe brzeknety przed gankiem,
potem wielkie strzemienne podano kielichy...
Zegnat sie — za tzy dawat wesote usciski
i pucharem o nasze puchary uderzyt.
Odszedt. Wtem ucztujgcych strzat przerazit bliski;
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ttumem biegliSmy w jego komnate... juz nie zyt
Przez serce przeszta kula, a bron trzymat w dtoni.
Spoczywa na rozdrozu — wsrdd le$nej ustroni.
Ksigdz grob jego poswiecit, wierzagc w zdanie ttumu,
ze samobojstwo byto w miodziefcu chorobg
obtgkania, ciemnoty, szatu, nierozumu.

Ten wypadek dom caly napetnit zatobg.”

Oto jest romans zycia nie sktamany w niczem...
Zabite gtodem wrazen jedno z dzieci kona,
a drugie z odwréconym na przeszto$¢ obliczem
rzucito sie w Swiat ciemny... powie$¢ nie skonczona..

[1832]



[W SZTAMBUCHU MARII WODZINSKIEJ]

Byli tam — kedy $nieznych gor btyszczg korony,
gdzie w cieniu sosen — Bozym strzezone napisem —
stoja biate szalety wigzane cyprysem;
gdzie w tgkach smutnie bijg trzod zbigkanych dzwony,
gdzie sie nad wodospadem jasna tecza pali,
gdzie na zwalonych sosnach czarne kraczg wrony:
tam byli kiedy$ razem — i tam sie rozstali.

A po latach — wrdconym ojczyznie pielgrzymom
btawatkami gwiazdziste kianiaty sie zyta.
Jechali — blogostawigc chat wiesSniaczych dymom —
wszyscy pod jeden ganek... Matka, siostra wita
synow, braci, przyjaciot — sg wszyscy! sg wszyscy!
Przy jednym siedzg stole, przy czarach nalanych;
a wczoraj tak dalecy — a dzisiaj tak bliscy.
I nikogo nie braknie oprécz zapomnianych.

Mtoda Maria do tancu kaze stroi¢ lutnie

i usiadta — spoczywa... nagle do sgsiada
rzekta: — ,,Ach, kogo$ braknie— tu podkéwka utnie
w takt mazurka — ,,On umart: — sgsiad odpowiada.
— ,,Cichoz na jego grobie,n —

— ,,Stowikéw gromada
$piewa na srebrnej brzozie cmentarza tak smutnie,
ze brzoza ptacze. u

[1835]
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ROZLACZENIE

Roztgczeni — lecz jedno o drugim pamieta;
pomiedzy nami lata biaty gotab smutku

I nosi ciggte wiesci. Wiem, kiedy w ogrdédku,
wiem, kiedy ptaczesz w CIChej komnacie zamknieta;

wiem, o jakiej godzinie wraca bélu fala,
wiem, jaka ci rozmowa ludzi tze wyciska.
Ty$ mi widna jak gwiazda, co sie tam zapala
i tzg r6zowa leje, i skrg sing biyska.

A choé¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostac,
znajac twdj dom — i drzewa ogrodu, i kwiaty,
wiem, gdzie malowa¢ myslg twe oczy i postac,
miedzy jakimi drzewy szukac biatej szaty.

Ale ty prozno bedziesz krajobrazy tworzyc,
osrebrzaé je ksiezycem i promienie Switem:
nie wiesz, ze trzeba niebo zwali¢ i potozyc
pod oknami, i nazwac jeziora biekitem.

Potem jezioro z niebem dzieli¢c na potowe,

w dzien zastong gor jasnych, w nocy skat szafirem;
nie wiesz, jak wtosem deszczu skatom wienczy¢ gtowe,
jak je widzie¢ w ksiezycu odkre$lone kirem.

Nie wiesz, nad jaka gdra wschodzi ta peretka,
ktorgm wybrat dla ciebie za gwiazdeczke-stroza;
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nie wiesz, ze gdzies daleko, az u gor podnoza,
za jeziorem — dojrzatem dwa z okien Swiatetka.

Przywykiem do nich, kocham te gwiazdy jeziora,
ciemne mgtg oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze,
dzi$ je widze, widziatem zapalone wczora,

zawsze mi Swiecg — smutno i blado — lecz zawsze...

A ty — wiecznie zagastas nad biednym tutaczem;
lecz cho¢ sie nigdy, nigdzie potgczy¢ nie mamy,
zamilkniemy na chwile 1 znéw sie wotamy

jak dwa smutne stowiki, co sie wabig ptaczem.

Nad jeziorem Leman, d. 20 lipca 1835 I.
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PRZEKLENSTWO
DO **k*

Przekletal Ty wydarta$ ostatnie godziny
szczeScia mego na ziemi; ty zgdiem gadziny
wygnata$ na samotno$¢! BadZ wiecznie przekleta!
Kazdy moj jek — zna ciebie, kazda tza — pamieta!

Bo kiedy nieszcze$liwy zaklinatem ciebie,
aby$ mi data nieco przyjazni i ciszy;
tos ty mi fzy w powszednim podawata chlebie
i jeczac — z jekiem w sercu mowitas: Niech styszy!

Cierpiatem i ulegtem... Dzi§ samotny jestem.
Lecz wiedz, iz samotnosci okryty zatoba,
oczy moje obracam za kazdym szelestem,
czekam — ale nie ciebie... Tesknie — nie za tobg!

Tej czekam omamiony, tej samotny ptacze,
ktora mi byta siostrg na wygnaniu ziemi;
myslac, ze kiedy$ duszy oczyma zobacze
te, co w dusze oczyma patrzy anielskiemi,

a nigdy serca mego nie umiata krwawig,

a tak sie ze mng duszg i mys$lami dzieli,
ze juz dzi$ sami boscy nie wiedza anieli,
czy ja dla mnie potepié¢, czy mnie dla niej zbawic.

A ty! a ty! co lata$ zotciowe gorycze,

skoro sie otwierata serca mego rana...
O! gorzej niz przekleta — widmo tajemnicze
ztej przesztosci — przekleta badZ! i zapomniana!

[1835]
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SUMNIENIE

Przeklagtem... i na wieki rzucitem jg sama,
i wyburzony, nim ksiezyc zabtysnat wieczorem,
juzem sie od niej dtugim rozdzielit jeziorem.
A gdy sie ton jeziora ksiezycowg plamg
osrebrzata, gdy wichry zawiewaty chtodniej,
jam jeszcze lecial — jeszcze uciekalem od niej.

I moze bym zapomniat — bo kon leciat skoro,
bo mi targaty mysli tetnigce kopyta.
Gdzie ona? — oszukana — przekleta — zabita...
Patrze na niebo, ksiezyc, na gwiazdy, jezioro...
Wszak jek tu nie doleci, wszak tez nie zobacze.
To jezioro — to fala —to nie ona ptacze.

I moze bym zapomniat... lecz gdy to spostrzegta
blada Swiatto$¢ ksiezyca, krok w krok za mna biegta.
Prozno sie zatokami wezowymi krece,
wszedy mnie ksiezycowa kolumna dopadita:
jakby sie ta kobieta do stop moich kiadta
I niema ptaczem za mng wyciggata rece.

Paryz w kwietniu 1836.



Iy MN

Smutno mi, Boze! — Dla mnie na zachodzie

rozlate$ tecze blaskéw promienista;

przede mng gasisz w lazurowej wodzie
gwiazde ognistg...

Cho¢ mi tak niebo ty ztocisz i morze,
smutno mi, Boze!

Jak puste ktosy z podniesiong gtowa,

stoje rozkoszy prdzen i dosytu...

Dla obcych ludzi mam twarz jednakowsg,
cisze biekitu;

ale przed tobg gigb serca otworze,
smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sie zali

mata dziecina, tak ja ptaczu bliski,

patrzac na stonce, co mi rzuca z fali
ostatnie byski...

cho¢ wiem, ze jutro bty$nie nowe zorze,
smutno mi, Boze!

Dzisiaj na wielkim morzu obtgkany,

sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,

widziatem lotne w powietrzu bociany

. diugim szeregiem.

Zem je znat kiedy$ na polskim ugorze,
smutno mi, Boze!
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Zem czesto dumat nad mogita ludzi,

zem prawie nie znat rodzinnego domu,

zem Dbyt jak pielgrzym, co sie w drodze trudzi
przy blaskach gromu,

ze nie wiem, gdzie sie w mogite potoze,
smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widziat moje biate kosci,

w straz nie oddane kolumnowym czotom;

alem jest jako cztowiek, co zazdrosci
mogit — popiotom...

W iec ze mie¢ bede niespokojne toze,
smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie

modli¢ sie za mnie co dzieA... a ja przecie

wiem, ze mdj okret nie do kraju ptynie,
ptynac po Swiecie...

Wiec ze modlitwa dziecka nic nie moze,
smutno mi, Boze!

Na tecze blaskow, ktérg tak ogromnie

anieli twoi w niebie rozpostarli,

nowi gdzie$ ludzie w sto lat bedg po mnie
patrzacy — marli.

Nim sie przed mojg nicoscig ukorze,
smutno mi, Boze!

Pisatem o zachodzie storica, na morzu przed Aleksandrig [1836],
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DO Z KRASINSKIEGO

Zegnaj, o zegnaj, archaniele wiary!

co$ przyszedt robi¢ z moim sercem czary,
co$ w tzy zamienit jego krew czerwonag,
wyrwat je z piersi, wzigt we wiasne tono.
ogrzat, oSwietlit, by nie poszto w trumny,
ani spokojne mniej, ani mniej dumne...

Wiec gdzie$ wysoko, u Boskiego celu,
chwata dla ciebie, o serc wskrzesicielu,
a dla mnie pokoj, dla ducha i kosci,

bo tym obojgu trzeba — spokojnosci...
Lecz jesli ducha nadchodzg szyderce,
lecz je$li walka jest — date$ mi serce!

Florencja, 4 grudnia 1838 r.
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OSTATNIE WSPOMNIENIE
DO LAURY

Dawniej bez serca — dzi§ bez rozumu,
0 biedna Lauro! nim zgine,

dla ciebie z gtuchych pamigtek ttumu
wianek Ofelii uwine.

Ty go drzacymi wezmiesz rekoma,
jak waz ci czoto okreci.....

Oto btawatki, ruta i stoma,
a to sg kwiaty pamieci.....

Burza zywota nad nami mija,

_ przeminie — lecz gtowe zegnie.

Smiech nie pociesza — bdl nie zabija,
wkrotce i rozum odbiegnie.

Cicha spokojno$¢ nigdy nie wroci,
zniszczenia wicher nie wionie,
stoce nie cieszy, ksiezyc nie smuci.....

a w nicos¢ Smier¢ nie pochtonie....

Stretwiato$é! — za c6z ten zimny kamien
na serca nasze sie wali?

zeSmy sie niegdy$ w kraju omamien

_na jednej drodze spotkali?

Ze cie tak dtugo dzwiekami lutni
budzitem i do snu kiadtem?

A ty, smutniejsza niz ludzie smutni,
za innym biegta$ widziadtem.
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| coraz wyzej w niebo lecaca
nikneta§ w marzen lazurze;

i roztopiona w blasku miesigca
zwiedtg rzucita$ mi roze.

1 nie wiem nawet, czy z twego czota,
czy twojg skropiona tezka,

czy mi jakiego reka aniota
rzucita roze niebieska.

Ciemno$¢ twej duszy jak dzumy plama
od ciata przeszta do ciafa.

Widzisz jad w sercu? — to #za ta sama,
ktorg$ ty w serce nalata.

Widzisz, jak zagast dziecka rumieniec,
gdzies ty oddechem przebiegta.

Nie laur na gtowie — lecz z ognia wieniec
ty$ skrami oczu zazegta.

Dzi$, gdy mi wilosy burza roztarga,
ogniami czoto mam sine;
a jaka$ duma drzy moja warga.
ze w tych ptomieniach nie gine....
Lecz gdy do szczescia Swiat mig zawota,
nie biegnac za szczesnych sladem,
przeklinam ciebie blado$cig czota!
Serca przeklinam cie jadem!

Wiec niech mie predko chmury czarnemi
porywa wicher nicosci!
ho juz przeklatem wszystko na ziemi,
wszystko — w aniele przesztosci.
Tam, gdzie ttum ludzi huczy, ucieka
i falg powraca ciemna,
nic mie nie zegna, nic mie nie czeka,
nic za mng! i nic przede mng!

Gdy bracia moi, gdy wedrownicy
lecieli z szumem po niebie,

ja nieruchomy — gwiazdg zrfennicy
patrzytem w przeszto$¢ — na ciebie.
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Dziewice ziemi nieraz spostrzegty
tzawymi oczu biekity,

Zze oczy moje za tobag biegty,
zem byt na sercu zabity.

Okruszynami serca, mitosci
karmitem blade widziadia...
ale tza taka, jak tza przesztosci,
na zadne serce nie spadia.
Jak moje oczy topig sie — mdlejag,
jak mysli rzucajg ze dna,
jak iskry sypia, jak fzami leja,
ty wiesz! — lecz tylko ty jedna.

A teraz smutny przesztosci echem,
0 ludzie, ide za wami,
choé $miech wasz dla mnie szalonych Smiechem,
fzy wasze — szalonych tzami.
Lecz gdy sie znudze tez zimnych rosg
1 zimnych uS$ciskiem prawic,
dusze mi od was wichry uniosa,
lecz wichry peine blyskawic.

*Paryz 1839.
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[DO PANI JOANNY BOBROWEJ]

0! gdybym ja wiodt Panig do kaskady!
to tak jak ludzie przyjaciotom wierni
az tam bym zawiddt, gdzie pyt leci blady
$réd leszczyn w Gisbach — a $réd lauréw w Terni

Dzikie bym zrywat na murawie kwiaty,
a Pani w skatach siadtaby$ myslaca,

jak aniot skrzydtem kaskady skrzydlaty; —
czekajac znad skat $piewu — i miesigca.

Gdybym ja Panig do kaskady wozit,

moze bym wieczng tam zatrzymat sitg —
Spiewem skamienit i lodem zamrozit,

i kazat teczom Swieci¢ nad mogita.

Lecz nie powiode do takiego zdroja,

bo teraz straszna jest ducha kaskada;
to caly duch moj i cata krew moja,

ktora na Polske chce upa$¢ — i spada.

Raz ty porwana tym strumieniem gminnym
bytaby$ nigdy nie wrdcona Swiatu;

dlatego poszta$ gdzie indziej — z kim innym,
reki sie bojagc da¢ dawnemu bratu.
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Bo dzisiaj Polka ciekawos$¢ pokona,
a jej nie karmi to, co tlum paryski,
gdy w sercu Polska duchem urodzona
jak Nimfa wstaje z pertowej kotyski.

Dzisiaj siedzgcej przed kaskadg w koczu
sumnienie Pani powie samo gtuche...
ze niegdys$ tzy sie tak saczyty z oczu!
a dzisiaj! oczy patrzg — takie suche!

Czy$ tym przekleta? czy btogostawiona?
ze serce zimne — oczy fez nie lejg?

Powie Ci kiedy$ mogit druga strona,
gdzie serca pekng — albo sie rozgrzejs.

Co do mnie — wiem ja, jak to praca pusta —
serce kobiece na czas przeanieli¢! —
Dlatego odtgd — wiecznie zamkne usta;
i wole nie by¢ z Panig — niz zgon dzielié.

Bo to okropnie! rany pozamykac,

zagoi¢ wszystkie dawne serca blizny! —
IS¢ — 1 aniotdw juz nie napotykac!

Juz nie miecC ani sercal — ni Ojczyzny!

Gdybym byt duchem wersalskiej natury,

a takg Ciebie miedzy ttumem zoczyt,
zleciatbym na Cie jak kaskada z gory,

porwat — rzucit w przepas¢é — i sam skoczyt.

d. 14 Maja. [1842]
Paryz.



DO PASTERECZKI SIEDZACEJ]
NA DRUIDOW KAMIENIACH W PORNIC
NAD OCEANEM

Jak ty mi jeste$ wdzieczna,
duszeczko moja mata,

stoneczna i miesieczna,
prawie bez krwi i ciafa.

Gdy$ wysoko siadata,

z gtdwka w zorzy pierScieniach,
na Druidéw kamieniach;
$rod jatowcowych krzakéw

¢wieki twoich chodakow
btyskaty mi na lice
jako dwa potksiezyce

czerwong zorzg rannag;
i byta$ mi zarazem
chtopeczka i Dyjanna,
zjawieniem 1 obrazem,
kochanka i dziecieciem,
smutkiem — i niebowzieciem.

Wioski twoje jak zboze
ztote i przezroczyste

wiatr unosit na morze,
a we witoskach ogniste

ranunkuty doliny,

jak maki Ukrainy,
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zdawaly sie ogniami,

ktore tobie do lica

przypieta upiorczyca
$pigca w grobie pod nami.

Za tobg — szafir moérz
dzielit kibi¢ na dwoje;
nad gtowg — jak zawoje

jutrzenki petne roz

i chwasty w dyjamentach
okoto ciebie skrzyty,

a ty na monumentach,
strozka — i duch mogity,

z niewinnoScig na licach,

z n6zkami na ksiezycach.



[W PAMIETNIKU ZOFIl BOBROWNY]

Niechaj mie Zoska o wiersze nie prosi,

bo kiedy Zoska do ojczyzny wrdci,

to kazdy kwiatek powie wiersze Zosi,

kazda jej gwiazdka piosenke zanuci.

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci,
stuchaj — bo to sg najlepsi poeci.

Gwiazdy btekitne, kwiateczki czerwone
bedg ci cate poematy sktadac.

Ja byta to samo powiedziat, co one,

bo ja sie od nich nauczytem gadag¢;

bo tam, gdzie Ikwy srebrne fale ptyna,
bytem ja niegdy$, jak Zoska, dziecing.

Dzisiaj daleko pojechatem w goSci

i dalej mie los nieszczesliwy goni.

Przywiez mi, Zosko, od tych gwiazd S$wiattoSci,
przywiez mi, Zosko, z tamtych kwiatéw woni,
bo mi zaprawde odmitodnie¢ potrzeba.

Wrd¢ mi wiec z kraju takg — jakby z nieba.

13 marca 1844. Paryz.
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WSPOMNIENIE PANI DE ST. MARCEL
Z DOMU CHAUVEAUX
(14 stycznia 1846)

Staruszko moja! o staruszko moja,
twoje mieszkanie takie wonne toba.
Na murach twoich jak z obrazéw zbroja,
a kazdy obraz byt jaka$ osoba.
Dzi$ raz ostatni widzac pozegnatem,
wszediszy do domu — bym poszedt za ciatem.

Dawno bez meza — i bez towarzysza,

ktory niedawno ciebie odszed} stary,
przycichta§ w domu — dzi$ ta sama cisza

w domu — a w bramie stojg twoje mary.
Gdym szedt... mySlatem, ze szata szeleszcze,
ogien sie palit — zegary szly jeszcze.

Lecz jaka$ ciemno$¢... dziwne jakie$ mroki
nad twym kominem *—nad twojg kotarg,
jakby te dziwne $miertelne obtoki,
ktore zmieniajg dzieA w godzine szara,
a cztowiekowi bronig stow i ruchéw,
bo sg z powaznych i ze smetnych duchdéw.

Lat dziewiecdziesigt ciato$ ty nosita,
przez kre\fr szty twoje panienskie nozeczki,
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przez smutek staro$¢ szta twoja pochyita,
a w trumnie lezg juz tylko kosteczki;

wszystko$ wybrata ze skarbu zywota,

czemuz po tobie — ta wielka tesknota?

Moze dlatego, ze gdym twoje Sciany
odwiedzat... dawno $wiatem niezabawne,
to spotykaty mnie Republikany
i wielkich imion — dawne duchy stawne,
i wszystkie staty z odkrytymi gltowy,
stuchajgc we mnie grzmigcej polskiej mowy.

Gdym nieraz siedziat przy twoim kominie,
a ty myslatas, ze ja sobie drzemie,

jam na moéwnicy stat w tych duchéw gminie
i bratem sobie miedzy nimi — imie;

od gtébw zaczynat — i do serc im siegat,

i znobw na wielkgm ich sprawe sprzysiegat.

A ty jak trupek w krzesle, pod zametem
cicha, podobna do Park — zycia matek,
byta$ jakby tych sejmoéw prezydentem
Duchem — préchenko ciata i optatek,
co miejsca przez lat dziewieédziesigt bronit,
a nie ustgpit az Pan Bég zadzwonit.

Dlategom ja cie czut pod sucha koscig
dobrg, chocC ludzie o zto$¢ oskarzali,
ty$ stawne imie nosita ze ztoScia;
a ja sam takze mam to, co mie pali,
gdym jest wielkimi burzami natchniety,
a w burzach nawet czuje sie sam Swiety.

Wszystko to w giebi twojego pokoja
_ czutem dzi$ patrzac na ztocong Sciane.
Zegnajze, cicha staruszeczko moja,

a popamietaj — na sejmy zerwane
i pomoz zgrajg twoich duchéw ttumng
mnie, ktory szedtem dzi$ jeden — za trumna.
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[DO MATKI]

Zadrzy ci nieraz serce, mita matko moja,
widzac powracajacych i utaskawionych,
klg¢ bedziesz, ze tak twarda byta na mnie zbroja
i tak wielkie wytrwanie w zamiarach szalonych.

Wiem, ze bym ci wrdceniem moim lat przysporzyt, —
mow, Kkiedy cie spytajg, czy twoOj syn powraca,

ze syn twoj na sztandarach jak pies sie potozyi,
i cho¢ wotasz, nie idzie — oczy tylko zwraca.

Oczy zwraca ku tobie... wiecej nic nie moze.

tylko spojrzeniem tobie smutek swdj ttumaczy;
lecz woli konajagcy — nie iS¢ na obroze,

lecz woli zamiast hanby — cho¢ czare rozpaczy!

Przebaczze mu, o moja ty piastunko droga.
ze sie tak zaprzepascit i tak zaczeluscit;
przebacz... bo gdyby nie to, ze opusci¢ Boga
trzeba by — to by ciebie pewno nie opuscit.

[1847]



BO TO JEST WIESZCZA NAJJASNIEISZA
CHWALA

Bo to jest wieszcza najjasniejsza chwala,
Zze W posag mieni nawet pozegnanie.
Ta kartka wieki tn bedzie ptakata
i tez jej stanie.

Kiedy w daleka odjezdzasz kraing,

ja koncze moje na ziemi wygnanie,
ale samotny — ale {zami ptyne —
i to pisanie...

[1848]
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LIRYKA IDEOLOGICZNA






HYMN

Bogarodzica! Dziewico!
stuchaj nas, Matko Boza,
to ojcdw naszych Spiew.
Wolnosci blyszczy zorza,
wolnosci bije dzwon,
wolno$ci rosnie krzew.
Bogarodzico!
wolnego ludu $piew
zanie$ przed Boga tron.

Podniescie gtos, rycerze,
niech grzmig wolno$ci $piewy,
wstrzesng sie Moskwy wieze;
wolnos$ci pieniem wzrusze
zimne granity Newy;
i tam sg ludzie — i tam majg dusze...

Noc byta... Orzet dwugtowy

drzemat na szczycie gmachu

i w szponach niost okowy...
Stuchajcie! zagrzmiaty spize,

zagrzmiaty.... i ptak w przestrachu
uleciat nad Swiatyn krzyze.
Spojrzat — i nie miat mocy

patrze¢ na wolne narody;
olsniony blaskiem swobody
szukat cienia... i w ciemno$¢ uleciat pdinocy.
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0 wstyd wam! wstyd wam, Litwini,
jesli w Giedymina grodzie
odpocznie ptak zakrwawiony.
Gtos potomnos$ci obwini
ten naréd — gdzie czczg w narodzie
krwig zardzawiate korony.

Wam sie chyli¢ przed obcemi,
nam we wiasnych ufaé sitach;
bedziem zy¢ we wiasnej ziemi
1 we wtasnych spa¢ mogitach.

Do broni, bracia! do broni!
oto ludu zmartwychwstanie
z ciemnej pognebienia toni,
z popiotéw Feniks nowy
powstat lud — blogostaw, Panie!
Niech grzmi pie$n jak w dzien godowy.

Bogarodzica! Dziewico!
stuchaj nas, Matko Boza,
to ojcow naszych $piew.
Wolnosci blyszczy zorza,
wolnos$ci bije dzwon
i wolnych ptynie krew.
Bogarodzico!
wolnego ludu krew
zanie$ przed Boga tron.

[1836]
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DUMA O WACLAWIE RZEWUSKIM

Po morzach wedrowal — byt kiedy$ farysem,

pod palmg spoczywat, pod ciemnym cyprysem,

z modlitwg Araba byt w gmachach Khaaba,
odwiedzat Proroka grobowce.

\%
Kon jego arabski byt biaty bez skazy.
Siedmiokro¢ na koniu przeleciat step Gazy
i stat przed koSciotem i kornym bit czotem,
jak czynig w Solimie wedrowce.

Miat droge gwiazdami znaczong po stepie
i zycie niost whasne w skrzydlatym oszczepie;
btgdzacy po Swiecie, zaufat w sztylecie,

bo sztylet mu data dziewica.

Gdy nocg opuszczat haremu kruzganki,

by odcig¢ drabine, wzigt sztylet kochanki;

cho¢ bron byfa zenska, lecz stal damascerska,
hartowna — i ztota gtowica.

*

A Kkiedy odjezdzat —ta bladta i mdlata,

0 _sztylet prosita, bo zabi¢ sie chciata.

»Zyj dtugo — badZz zdrowa, dziewico stepowa,
twdj sztylet potozy mnie w grobie.
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»,B0 kiedy juz przeszto$¢ ten step mi zakryje,

gdy zy¢ bedzie ciezko, to sam sie zabije,

bo dzikg mam dusze. Wiec sztylet mie¢ musze,
twd] sztylet mie¢ musze przy sobie.”

Smutnego uniosty arabskie latawce,
bo znikta z kruzganku, bo widziat w sadzawce,
pod oknem w ogrodzie, fal kota na wodzie

i bialg zastone... O Lachul...

I nocag obaczyt kraj mity rodzony,
gdy ksiezyc sie wznosit na stepach czerwony.
W noc nawet i $lepy poznatby te stepy

po kwiatdw rodzinnych zapachu.

A niwa mu do nog ktaniata sie ziota,

i marzyt, ze wierny druh wyjdzie przed wrota.

Lecz druhow nie byto... Pod zimng mogita
posneli — gdy biadzit w pustyni.

Wiec jechat samotny, nieznany nikomu,

lecz jeszcze z dziedzifca, od wrot swego domu

odwroci¢ chciat konia i jecha¢ na btonia,
gdzie biadzg jak wiatr Beduini.

Lecz konia podkowy rozkute od krzemion,
i kon byt zmeczony... Wiec skoczyt ze strzemion
i wszedt do siedziby, bez zamka, bez szyby,
gdzie rosg préchniato obicie.
I mito mu byto, gdy ujrzat te skaty
nad ciemnym Smotryczem — gdzie orzet zyt bialy
i wit sobie gniazdo; nadziei byt gwiazda,
po nieba szybujgc biekicie.

Dla konia w ogrodzie budowat altany

i ztoby poztacat — z krysztatu dat Sciany.

Przed cara zotdakiem mogt uciec tym ptakiem
daleko — i wolnym by¢ zawsze.
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| ludzi zatowat, ze zaden z nich nie miat
szybkiego tak konia — wiec kazdy oniemiat
i byt jakby gtazem pod cara rozkazem,

a byly rozkazy co krwawsze.

Raz starym zwyczajem pomartych juz rodzin,

ten Emir arabski w dzied Panskich narodzin,

na sianie, za stotem, z przy{jaciél swych kotem
potamat optatek i spozy

A potem jak przodkéw Swiecono zwyczajem,

wniost toast nadziei stoletnim tokajem:

»ZY], Polsko, wiek stawy!* Wtem goniec z Warszawy
przyleciat — zawotat: ,Kraj ozyH*

Wiec Emir w stepowe zapuszcza sie szlaki,

a za nim na koniach bunczuczne Kozaki,

w czerwieni i w bieli po stepach ptyneli,
po smutnych kurhanach przesztosci.

I caly ten szereg blyszczacy od stali

zrownanym galopem jak morze sie fali;

gdzie stycha¢ dziat huki, tam lecg bunczuki,
jak gwiazdy z ogonem jasnosci.

Emira Kozaki, gdy btadzg przez wrzosy, '

umiejg piesn dzikag roztamaé na glosy.

Piesn z echem odsyta — stepowa mogita,
piesn grzmiagcg: ,,Ho urra! nasz Emir!*

Do cara pieSn doszta — wsciektoScig sie pienit

i gtlowe Emira na ruble ocenit;

bo myslat, ze w kraju z hordami Nogaju
Czyngiskan szedt —Batt — lub Kantemir.

Bo umiat Rzewuski jak Arab stepowy

ptachtami rumakom ogtuszy¢ podkowy

i cicho, gdy spali, pod ob6z Moskali
podkrada¢ sie — bi¢ — i bra¢ dziata.
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Wiec Sciggnat jak wszyscy Sciggali pod Daszow,
gdzie nasza konnica ze szczekiem pataszow,
z wesotym okrzykiem staneta w mur szykiem

i chmurg proporcow powiata.

A kiedy z mgty srebrnej wybito sie stonce,

ujrzeli Moskalow — straz przednig i Donce.

Mur dziat jak mur ztota, a za nim piechota,
w bagnety porosta jak zboze...

1 cicho... Wtem bomba $mierciami ciezarna
upadta w szeregi, zwichrzona i czarna.
A nasi w tej chwili jeszcze sie modlili,

do nieba wotali: — ,,0 Boze!*

I razem bomb tysigc zaryto sie w stepy,

rozpekte wracymi ciskaty czerepy

i grzmiaty dopokad — piechoty czworokat
nasz Emir opasat konnicg.

| strasznie ja Sciskat, w zelazne brat skrety.
Przednimi nogami na bagnet kon wspiety,
tak jak oczerety potamat bagnety,

w ztamanych miecz wiat btyskawica.

Przemogliby nasi — cho¢ boj byt rozpaczny...

Wtem wodz od armaty dat rozkaz dwuznaczny:

»Konnica na skrzydia!ll zwineli wedzidta,
odbiegli — ostygli w zapale.

| poptoch sie wmieszat — 6w, co byt przyczyna
wszczetego poptochu, nie przezyt godzing.
Bojazni nie dzielit, dwa dziata wystrzelit

i sam sie zastrzelit na dziale.

On moze wsrod bolow ostatnich zgryzoty

pamietat, ze dzieci zostawiat sieroty.

Lecz smieré zwyciezyta, niech dzi§ wiec mogita
ma fzy, a nie skargi wygnanca.
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A Emir, gdy ogien ucichat armatni,

ujezdzat z rozpacza — cho¢ zjezdzat ostatni.

Kt6z mestwa zaprzecza, gdy szczerby ni¢ miecza
powlekty — jak perty rézanca?

A kiedy opuszczat kraj mity — rodzony,

znow ksiezyc sie wznosit na stepach czerwony...

»,Le¢ predzej po btoniu, odpoczniesz, méj koniu,
gdy w ziemi staniemy tureckiej.

,,0 koniu! moj koniu, gdzie twoje zalety?

Czy$ moze sie rozkut deptajgc bagnety?

Czy$ ztaman w kul wiatrze? Stoj, koniu — opatrze,
czy nie ma gdzie kuli zdradzieckiej!

,Ha zdrowy!... to dobrze... lecz jecha¢ w noc trudno.“

Wiec chate na stepach upatrzyt odludna.

Kon zimne gryzt kwiaty, a Emir wsréd chaty,
zmeczony, zalegat na ziemi...

I zasnat gteboko — bo trud go ostabit...
$pigcego od cara najety chiop zabit
i sztylet dziewicy do zlotej glowicy

w pier$ nurzyt rekami drzgcemi.

O! czemu$, Emirze, nie oddat kindzata

stepowej dziewicy, gdy zabi¢ sie chciata?

Dzi$ ona $pi w fali, lecz dar jej ze stali
na wieki w twym sercu zostanie.

A w Moskwie z dziat bito na go6rze poktonnej
i miasto sie trzesto od pie$ni studzwonnej.
Cieszyt sie car ruski, ze Emir Rzewuski

w stepowym $pi cicho kurhanie.

[1832]
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PARYZ

Patrz! przy zachodzie, jak z Sekwany tona

powstajg gmachy potamanym skiadem,

jak jedne drugim wchodzg na ramiona,

gdzieniegdzie ulic przeSwiecone S$ladem.

Gmachy skreconym wydajg sie gadem:

zebatg dachow tuskg sie najeza.

A tam — czy zadto oS$linione jadem?

czy storica promien? czy spisa rycerza?
Wysoko — strzela blaskiem oztocona wieza.

Nowa Sodomo! posrod twych kamieni
mnozy sie zbrodnia bezwstydna widomie
i kiedy$ na cie spadnie deszcz ptomieni,
lecz nie deszcz Bozy, nie zamkniety w gromie
sto dziat go posle... A na kazdym domie
kula wyryje straszny wyrok Boga,
kula te mury przepali, przetomie,
i wielka na cie spadnie kiedy$ trwoga,
i wieksza jeszcze rozpacz — bo to kula wroga...l

| juz nad miastem wisi ta dziat chmura,
dlatego ludu zasepione ttumy,

dlatego ciemno$¢ ulic tak ponura,
przeczuciem nieszcze$¢ zbigkane rozumy;
bez echa kona stowo préznej dumy,

0 wrogach ciggte toczg sie rozmowy...
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[
a straz ich przednia, juz péinécne dzumy
obroAcéw ludu pozwiewaty gtowy,

i po ulicach ciggty brzmi dzwon pogrzebowy.

Gzy wroOcg czasy tych Swietych tajemnic,
kiedy tu ludzie zbytkiem zycia wsciekli,
jedni pod katem, drudzy w gtebi ciemnic,
inni ponurzy, bladzi, krwig ociekli,
co kiedy S$mieli pomysle¢ — wyrzekli?
Lud caly kona, katy 1 obronce,
dnia im nie stato, aby sie wysiekli;
i przeczuwajac krwawej zorzy korce,

jak Jozue wotali: Dnia trzeba — stéj, stonce!

I nie staneto — pomarli — przedwczesnie,

lecz zostawili pamiatki po sobie:

kraj po rozlewie krwi tongcy we $nie

i lud nie po nieb ubrany w zalobie,

krwi tréjce w jednej wcielong osobie.

Ten jak Rodyjski posag Swiecznik trzyma

i jedng noge wspart na martwych grobie,

drugg na zamku kréléw... Gdzie oczyma
siegngt — tam wnet i rekg dostawat olbrzyma.

A kiedy posag zwalit sie z podstawy,

tysigce ludu stawg sie dzielito,

kazdy sie okryt tachmanem tej stawy,

kazdemu byto dosy¢ — nadto byto...

Marzg o dawnej stawie nad mogity

i pod kolumng spizu wszyscy posng;

choC ciecie kata gtowe z niej stracito,

cho¢ na niej moze jak na gruzach z wiosng
chwasty i z liliami Burbonéw porosna.

Tu dzisiaj Polak bigka sie wygnany,

w nedzy — i brat juz nie pomaga bratu.
Wierzby ptaczagce na brzegach Sekwany —
smutne sg dla nas jak wierzby Eufratu.

| catej nedzy nie wyjawie Swiatu...

Twarze z marmuru, serca marmurowe —
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drzewo nadziei bez liscia i kwiatu
schnie, gdy wygnaniec ztozyt pod nim gtowe,
jak nad prorokiem Judy schio drzewo figowe.

Z dala od miasta szukajmy napisow,

gdzie wielki cmentarz zalega na gorze.

0 jak tu smutno, kedy wsrdd cyprysow

pobladte w cieniu chowajg sie réze!

A pod stopami — dalej miasto w chmurze

topi sie we mgtach gasnagcych opalu...

A dla zatobnych rodzin przy tym murze

przedajg wianki z ptoétna lub z perkalu,
aby dtuzej Swiadczyty o kupionym zalu.

Patrz znébw w mgte miejska: oto wiez ostatki,
gotyckim kunsztem uksztatcona $ciana,
rzektby$, ze zmarta matka twojej matki,
w czarne brabanckie koronki ubrana,
z chmur sie wychyla jak duch Osyjana...
Ludzi nie dojrzysz — lecz nad mgtami fali
stojg posagi, gdzie ptynie Sekwana —
jakby sie w Styksu todzi zatrzymali

i przed piekta bramami we mgtach stojg biali...

Tam gmachy Luwru, gdzie tron Baltazara,
a na nim siedziat wyrobnik umarty...
Przez dnie lipcowe panowata mara,
u nog jej ludzie snuli sie jak karty,
bo nad nig cienie $mierci rozpostarty
wielko$¢ olbrzymia. Byt to krél narodu —
1 aksamity krew mu z czofa starty —
lecz jego dzieci umieraty z gtodu;

zaczat dynastig trupdw — byt ostatnim z rodu.

[luty 1832]1
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RZYM

Nagle mnie tracit ptacz na pustym btoniu:
.,Rzymie! nie jeste$ ty juz dawnym Rzymem.“
Tak S$piewat pasterz trzéd siedzac na koniu.

Przede mng mroczne biekitnawym dymem
sznury patacow pod Apeninami,
nad nimi kosciot ten, co jest olbrzymem.

Za mng byt morski brzeg i nad falami
okretow ttum jako tabedzie stado,
ktere ogarnagt sen pod ruinami.

I zdjat mie wielki ptacz, gdy ta gromada
poranny zachwiat wiatr i pedzit dalej
jakby girlande dusz w biekitno$¢ blada.

| zdjat mie wielki strach, gdy poznikali
ci aniotowie fal — a ja zostatem
w pustyni sam — z Rzymem, co juz sie wali.

I nigdy w zyciu takich tez nie latem,
jak wtenczas — gdy mie spytato w pustyni
stonice, szydzacy Bdég, — czy Rzym widziatem?...

[18%]
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[ROZMOWA Z PIRAMIDAMI]

Piramidy, czy wy macie

takie trumny, sarkofagi,

aby miecz potozyé nagi,

nasze zemste w tym bulacie
pogrzes$¢ i nabalsainowac,

I na pézne czasy schowac?

WejdZz z tym mieczem w nasze bramy,
mamy takie trumny — mamy.

Piramidy — czy wy macie

takie trumny, grobowniki,

aby nasze meczenniki

w balsamowej ztozy¢ szacie;

tak by kazdy na dzien chwaty
wrécit w kraj cho¢ trupem caty?
Daj tu ludzi tych bez plamy,
mamy takie trumny — mamy.

Piramidy, czy wy macie
takie trumny i tzawdce,

by tzy nasze i tesknice

po ojczystych pol utracie
zla¢ tam razem — i ostatek
czary dola¢ tzami matek?
Wejdz tu... pochyl blade lice,
mamy na te tzy tzawice.
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Piramidy, czy wy macie

takie trumny zbawicielki,

aby nardd caty, wielki,

tak na krzyzu, w majestacie

wnie$¢, potozyé, uspi¢ caty

i przechowaé — na dzien chwaty?
Zt6z tu nardd, nie$ balsamy,
mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy zostata
jeszcze jaka trumna gtucha,
gdziebym ztozyt mego ducha,
azby Polska zmartwychwstata?
Cierp a pracuj! i badZz dzielny,
bo twdj naréd nieSmiertelny;
my umartych tylko znamy,
a dla ducha trumn nie mamy.

[1836]
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NA SZCZYCIE PIRAMID

Jak dwaj czarni — z biatymi skrzydtami anieli,
dwaj Araby na rogach pomnika staneli,

ja na gtazie najwyzszym chciatem zebraé wzrokiem
cztery Sciany, spadzistym lecace potokiem,

i nie mogtem ogarng¢ — bo na to potrzeba

by¢ stoficem... i na kroldw groby patrze¢ z nieba.
Araby stali cicho — za nimi zwierciadtem
byt sklep biekitu... w niebo — spojrzatem... i siadiem

patrzac na roznych wkoto napiséw kobierce.

Cicho... zegarek stysze idacy... i serce...

czas i zycie. — Spojrzatem na biekit rozciggty.

Swiat przybrat ksztalty jogiem widziane — byt kragly.
Z dala Kair... Nil... tgki — daktylowe laski...

blizej pustynia... ztotem o$wiecone piaski...

blizej trzy drzewa... figa... pod nig cienia chtodnik.
a w nim stal moj osiotek j Arab przewodnik.
Patrzagc na nich mys$latem... o mréwce ze srebra...
Blizej dolina piasku — cata w réwne z"bra

wichrem zmarszczona... i Sfinks, i grobowce biate —
ziemia widoma... wszystko dojrzane, lecz mate...

Inny widok na prawo... inna byfa scena:
naprzeciwko Cheopsa — stat pomnik Cefrena,
tak ze orzet po réwnej krainie biekitu

mogt ptyna¢ od jednego — do drugiego szczytu.
Dwie piramidy wawdz tworzyty gteboki,
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a zachodniego stonca czerwone potoki
jakby falami ognia ptynety tamtedy,
lejac sie przez grobowcow utworzonych rzedy.

Ale wiekszy byt jeszcze widok z innej strony:
pustynia — i ogromny krag stofica czerwony
chylit sie do zachodu...

I wiekszy byt jeszcze
widok w myslach — na wieki lecace jak deszcze
po granitowych $cianach; na pozaréw tuny,
na ogromnych wypadkdéw bijace pioruny...
Kiedym to wszystko wstawit — i w grobie pochowat,
zdato mi sie, ze Mojzesz krwig Nil zafarbowat
i ze ptynat czerwony... wypadkow posoka;

a tak myslac, po gtazach obtgkane oko

padto na jaki$ napis — strumiehA mysli opadt:
kto§ dwudziesty dziewigty przypomniat Listopad,
polskim jezykiem groby Egipcjanéw znaczac...
Czytatem smutny... cztowiek moze pisatl ptaczac.

[1836]
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ULAMKI

Na ustach moich wegiel potozyt czerwony,
obrdcit na pdinoc twarzg
i kazat prorokowaé¢ hymn wracy, szalony.

Narody ziemskie! kiedy was poraza,
kiedy stracicie nadzieje,
stuchajcie wieszczow — bysScie wiedzieli, co kaza.

A naprzéd temu, co krew waszg leje
przez usta, piersi i skore, i oczy,
i znuzony jest zemsty, i nie mdleje,

trzy przeklenstwa posytam i duch proroczy,
co ma jak szatan szpony ogniste 1 skrzydta,
i robaczliwy zab, co trupy toczy.

Miatem lutnie, co siedem strun miata i widfa,
na nich byt patyk ztoty, gdzie fabedziowi
duszy mojej spoczynek byt — lecz mi obrzydia;

bowiem nie mogta wydrze¢ nic grobowi,
nawet pamigtek tych, co nieSmiertelne
powinny byé — a sg podobne snowi.

A wiec zerwatem naprzod dwie weselne

struny na lutni tej i nigdy wiecej
juz nie obudze ich, — bo sg bezczelne.
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Zerwatem drugie dwie, co sto tysiecy
wyrazow stodkich, mitych, mitosnych umiaty
i uspi¢ smutne serce umiaty najpredze;.

Zerwatem trzecie dwie, jak echo skaty
powtarzajgce wszystko, co styszg dokota,
albowiem wszystko ptacz, co ustyszaty.

Zostata jedna ta, co teraz wota:
O! wy, co w prochu mysli mazecie i serca,
z tych serc otrzyjcie rdze — podniescie czofa!

[1837]



ULAMEK Z GRECKIEJ PODROZY
GROB AGAMEMNOINA

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
wtdéruje mysli posepnej i ciemnej;

bom oto wstgpit w grob Agamemnona
i siedze cichy w kopule podziemnej,

co krwig Atrydow zwalana okrutna.

Serce zasneto, lecz $ni. — Jak mi smutno!

O! jak daleko brzmi ta harfa ziota,

ktorej mi tylko echo wieczne stychac!
Druidyczna to z gtazéw wielkich grota,

gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé
i ma Elektry gtos — ta bieli ptdtno
i odzywa sie z lauréw: Jak mi smutno!

Tu po kamieniach z pracowng Arachng
ktoci sie wietrzyk i rwie jej przedziwo;
tu czabry smutne gor spalonych pachna;
tu wiatr, obieglszy gore ruin siwa,
napedza nasion kwiatbw — a te puchy
chodzg i w grobie latajg jak duchy.

Tu Swierszcze Bolne, pomiedzy kamienie
przed nadgrobowym pochowane storicem,
jakby mi chciaty nakaza¢ milczenie,
sykaja. — Strasznym jest Rapsodu korncem
owo sykanie, co sie w grobach styszy —
jest objawieniem, hymnem, piesnig ciszy.
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O! cichy jestem jak wy, o Atrydzi!
ktoérych popioty $pig pod Swierszczoéw straza.
Ani mie teraz moja mato$¢ wstydzi,
ani sie mysli tak jak orty waza.
Gieboko jestem pokorny i cichy
tu w tym grobowcu — stawy, zbrodni, pychy.

Nad drzwiami grobu, na granitu zrebie
wyrasta dgbek w tréjkacie z kamieni;
posadzity go wroble lub gotebie,
i listkami sie czarnymi zieleni,
i stonca w ciemny grobowiec nie puszcza;
zerwatem jeden lis¢ z czarnego kuszcza.

Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
ani w gatgzkach jekneto widziadto;
tylko sie/stoncu stata wieksza szpara.
i wbiegto ziote, i do ndg mi padio.
Zrazu myslatem, ze ten co sie wdziera
blask, byta to struna z harfy Homera.

I wyciggnatem reke na ciemnosci,

by ja utowic i napia¢, i drzacg
przymusi¢ do tez i Spiewu, i ztosci

nad wielkim niczym grobow i milczaca
garstka popiotéw: — ale w moim reku
ta struna drgneta i pekia bez jeku.

Tak wiec — to los mo6j na grobowcach siadac
i szuka¢ smutkéw btahych, wiotkich, kruchych.
To los m6j senne krélestwa posiadac,
nieme mie¢ harfy i stuchaczéw gtuchych
albo umartych — i tak peiny wstretu...
Na kon! chce stonca, wichru i tetentu.

Na kon! — Tu tozem suchego potoku,
gdzie zamiast wody ptynie laur rézowy,
ze fzg i z wielkg btyskawicg w oku,
jakby mie wicher gnat btyskawicowy,
lece, a kon sie na powietrzu ktadnie —
jesli napotka gréb rycerzy — padnie.
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Na Termopilach? — Nie, na Cheronei
trzeba sie memu zatama¢ koniowi,
bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
dla matowiernych serc podobne snowi.
Wiec jnsli kon méj w biegu sie przestraszy,
to tej mogity — co réwna jest — naszej.

Mnie od mogity termopilskiej gotow
odgoni¢ legion umartych Spartanow;
bo jestem z kraju smutnego llotéw,
z kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhandw,
z kraju — gdzie zawsze po dniach nieszcze$liwych
zostaje smutne pot-rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja sie nie odwaze
osadzi¢ konia w wawozowym szlaku,
bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,
z” serce skruszy wstyd — w kazdym Polaku.
Ja tam nie bede stat przed Grecji duchem —
nie — pierwej skonam, niz tam i§¢ — z tancuchem.

Na Termopilach — jakg hym zdat sprawe?

Gdyby staneli meze nad mogita
i pokazawszy mi swe piersi krwawe

pot®m spytali wrecz: — ,,Wiele was byto ?
Zapomnij, ze jest diugi wiekow przedziatll —
Gdyby spytali tak, — c6z bym powiedziat?!

Na Termopilach, bez zilotego pasa,
bez czerwonego lezy trup kontusza:
ale jest nagi trup Leonidasa,
jest w marmurowych ksztattach piekna dusza;
i diugo ptakat lud takiej ofiary
ognia wonnego i rozbitej czary.

O Polsko! péki ty dusze anielska
bedziesz wiezita w czerepie rubasznym,
poty kat bedzie rgbat twoje cielsko,
poty nie bedzie tw6j miecz z-msty strasznym,
poty mie¢ bedziesz hyjene na sobie
x grob — i oczy otworzone w grobie.
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i Zrzu¢ do ostatka te ptachty ohydne,

te — Dejaniry palaca koszule;
a wstan jak wielkie posagi bezwstydne,
' naga, w Styksowym wykgpana mule,
nowa — nagos$cia _zelazng bezczelna —
niezawstydzona niczym — nieSmiertelna.

Niech ku po6inocy z cichej sie mogity
podniesie nardd i ludy przeleknie,
ze taki wielki posag — z jednj bryty,
a tak hartowny, ze w gromach nie peknie,
ale z piorun6w ma rece 1 wieniec;
gardzacy $miercig wzrok — zycia rumieniec.

Polsko! lecz ciebie btyskotkami tudzg;
pawiem narodow bytas i papuga,
a teraz jeste$ stuzebnicg cudza.
Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrzg dtugo
w sercu — gdzie nie trwa my$l nawet godziny,
mowie — bom smutny — i sam peten winy.

Przeklnij — lecz ciebie przepedzi ma dusza \
jak Eumenida przez wezowe rozgi.
Bo$ ty, jedyny syn Prometeusza —
sep ci wyjada nie serce — lecz mdzgi.
Cho¢ Muze moja w twojej krwi zaszargam,
siegne do wnetrza twych trzew — i zatargam.

Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna,
lecz wiedz — ze rekg przeklenstw wyciggnieta
nade mng — zwinie sie w tek jak gadzina
i z ramion ci sie odkruszy zeschnieta,
i w proch jg czarne szatany rozchwyca;
bo nie masz wiadzy przeklag¢ m Niewolnico!

[1839]
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TESTAMENT MOJ

Zytem z wami — cierpiatem i ptakatem z wami,
nigdy mi, kto szlachetny, nie byt obojetny.
Dzi§ was rzucam i dalej ide w cien — z duchami —
a jak gdyby tu szczeScie bylo — ide smetny.

Nie zostawitem tutaj zadnego dziedzica
ani dla mojej lutni — ani dla imienia —
imie moje tak przeszto jako biyskawica
i bedzie jak dzwiek pusty trwaé przez pokolenia.—

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
zem dla ojczyzny sterat moje lata miode,

a poki okret walczyt — siedziatem na maszcie,
a gdy tongt — z okretem poszedtem pod wode...

Ale kiedy$ — o smetnych losach zadumany
mojej biednej ojczyzny — przyzna kto szlachetny,
ze ptaszcz na moim duchu byt nie wyzebrany,
lecz Swietnosciami dawnych moich przodkow
Swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy sie zgromadzg
i biedne serce moje spalg w aloesie,
i tej, ktora mi data to serce, oddadza:
tak sie matkom wyptaca Swiat — gdy proch
odniesie...
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Niech przyjaciele moi sigdg przy pucharze

i zapija moj pogrzeb — oraz wiasng biede*,
jezeli bede duchem — to sie im pokaze,

jesli Bog uwolni od meki — nie przyjde...

Lecz zaklinam — niech zywi nie tracg nadziei
i przed narodem niosa oSwiaty kaganiec,
a kiedy trzeba, na $mieré idg po koler,
jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec!...

Go do mnie — ja zostawiam malenka tu druzbe
tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
zna¢, ze sroga speinitem, twardg Boza stuzbe
i zgodzitem sie tu mie¢ — nieptakang trumne.

Kto drugi tak bez swiata oklaskow sie zgodzi
i$¢..: taka obojetno$¢ jak ja mieé¢ dla Swiata?
by¢ sternikiem duchami napetnionej todzi
i tak cicho odlecie¢ jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sita fatalna,
co mi zywemu na nic... tylko czoto zdobi;
lecz po Smierci was bedzie gniotta niewidzialna,
az was, zjadacze chleba — w aniotéw przerobi.

[1839- 1810]
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NA SPROWADZENIE PROCHOW
NAPOLEONA

i
I wydarto go z ziemi *—popiotem;
i wydarto go wierzbie ptaczacej,
gdzie sam lezat ze stawy Aniotem;
gdzie byt sam — nie w purpurze blyszczacej,
ale ptaszczem zoinierskim spowity,
a na mieczu jak na krzyzu rozbity.

Powiedz, jakim znalazte$ go w grobie,
krolewiczu, dowddzco korabli?
Czy rgk dwoje miat krzyzem na sobie?
Czy z rgk jedng miat przez sen na szabli?
A gdys kamien z mogity podZwignat,
powiedz, czy trup zadrzat, czy sie wzdrygnat?l

Il
On przeczuwat, ze przyjdzie godzina,
co mu kamien grobowy rozkruszy,

ale myslat, ze reka go syna
w tym grobowcu podzwignie i ruszy,
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i tancuchy zen zdejmie zabojcze,
i na Ojca proch zawolta — Ojcze!

v

Ale przyszli go z grobu wyciagacé,
obce twarze zajrzaty do lochu;
i zaczeli prochowi urggac,
i zaczeli nan wotac: ,Wstan, prochu!*
Potem wzieli te troche zgnilizny
i spytali — czy chce do ojczyzny?

\Y

Szumcie! szumcie wiec, morza lazury,

gdy wam dadzg nie$¢ trumne olbrzyma.
Piramidy! wstepujcie na goéry

i patrzajcie nan wiekdw oczyma.
Tam! — na morzach! — mew gromadka szara
to jest flota z popiotmi Cezara.

VI

Z tronOw patrzg szatany przestepne,
car wyglada blady spoza lodow,
orty siedzg na trumnie posepne
i ze skrzydet krew trzesg narodow.
Orly, niegdy$ zdobywcze i dumne,
juz nie patrzg na stonce — lecz w trumne.V

VIl

Prochu! prochu! o lez ty spokojny,
gdy ustyszysz traby $réd odmetu;
bo nie bedzie to hasto do wojny.
ale hasto pacierzy — lamentu...
Raz ostatni hetmanisz ty roty
I zwyciezysz — zwyciestwem Golgoty.
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Vil

Ale nigdy — o nigdy! choé¢ w reku

miate$ berto, Swiat i szable naga,
nigdy — nigdy nie szedte$ $réd jeku

z tak ogromng bezSmiertnych powaga

i mocga... i z tak dumnym obliczem,
jak dzi$, wielki! gdy wracasz tu niczem.

1 czerwca 1840.
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POGRZEB KAPITANA MEYZNERA

1

WzieliSmy biedng trumne ze szpitalu,
do zebrackiego mieli rzuci¢ dotu.
Ani {zy jednej matczynego zalu,
ani grobowca nad garstkg popiotu.
Wczora byt petny miodosci i sity —
jutro nie bedzie nawet — i mogity.

2

Gdyby przynajmniej przy rycerskiej $piewce
karabin jemu pod gltowe zotnierski!

ten sam karabin, w ktdrym na panewce
kurzy sie jeszcze wystrzat belwederski;

gdyby miecz w sercu lub $miertelna kula —

lecz nie! — Szpitalne toze i koszula.

Gzy on pomyslat tej nocy biekitow,

gdy Polska cata w twardej zbroi szczekta?
gdy lezat smetny w trumnie Karmelitow,

a trumna w chwili zmartwychwstalnej pekta,
gdy swoj karabin przyciskat do tona? —
czy on pomyslat wtenczas — ze tak skona!?



4

Dzi$ przyszedt chciwy jatmuzny odZzwierny
i przyszty wiedmy, ktore trupoéw strzega,
i otworzyli nam dom mitosierny,
i rzekli: ,Brata poznajcie waszego.
Czy ten sam, ktdéry wczora sie po Swiecie
kotatat z wami? — Czy go poznajecie?
]

5

| ptachte z gtowy mu szpitalng zdjeto,
~nozem pos$miertnych rzeznikow czerwona.
Zrennice trzymat na blask odemknietsy,

ale od braci mial twarz odwrdcona.
WieceSmy rzekli wiedmom — by zawarty
trumne — bo to jest nasz brat — ten umarty.

6

| przerazita nas wszystkich ta nedza.
A jeden z miodszych spytat: ,,Gdziez go ztozg ?*
Odpowiedziata mu szpitalna jedza:
»W Swieconej ziemi; gdzie przez mitos¢
Bozg
ktadziemy poczet nasz umartych ttumny
w jeden ogromny dét — na trumnach trumny.

v

Wiec 6w mitodzieniec, meki czujac szczere,
wydobyt zioty jeden pienigdz drobny
i rzekt: ,Zas$piewacC nad nim Miserere.
Niechaj ogrddek ma i krzyz osobny.“
Zamilkt; a mySmy pochylili gtowy,
fzy i grosz sypigc na talerz cynowy.

8

Niech ma ogrodek — i niech sie przed Panem
pochwali tym, co krzyz na grobie gada:
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ze byt w dziewiatym putku kapitanem,
ze go stuchala rycerzy gromada,

a dzi$ ojczyznie jest niczym nie diuzny —

chociaz osobny ma kurhan — z jatmuzny.

9

Ale Ty, Boze! ktéry z wysokosci

strzaty twe rzucasz na kraju obronce,
btagamy Ciebie przez te garstke kosci,

zapal przynajmniej na $mier¢ naszg — stonce
Niechaj dzieA wyjdzie z jasnej niebios bramy! —
Niechaj nas przecie widzg — gdy konamy! —

D. 30 Pazdzier. 1841
Paryz.
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TAK MI, BOZE, DOPOMOZ

Idea wiary nowa, rozwinieta,
w biys$nieniu jednym zmartwychwstata we mnie
cata, gotowa do czynu i Swieta.
Wiec niedaremnie! o! niedaremnie
snu Smiertelnego porzucitem toze.
Tak mi dopomoz, Chryste Panie Boze!

Maty ja, biedny — ale serce moje
moze pomie$ci¢ ludzi milijony.
Ci wszyscy ze mnie bedg mieli zbroje —
i ze mnie piorun mie¢ bedg czerwony,
i z mego szczescia do szczescia podnoze.
Tak mi dopomoéz, Chryste Panie Boze!

Za to spokojno$¢ juz mam i mie¢ bede,

i bede wieczny — jak te, ktére wskrzesze —
i bede mocny — jak to, co zdobede —

i bede szczesny — jak to, co pociesze —
i bede stworzon — jak rzecz, ktérg sfworze.
Tak mi dopom6z, Chryste Panie Boze!

Chociaz ustysze gtosy uragania,
nie dbam, czy wzrasta¢ bedg czy ucichad...
Jest to w godzinie wielkiej zmartwychwstania
szmer kosci, ktéry na smentarzach stychaé.
Lecz sie umartych zgrajg nie zatrwoze.
Tak mi dopom6z, Chryste Panie Boze!
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Widze wchdd jeden tylko otworzony

i droge ducha tylko jednobramnsg...
Trzymajac w gore palec podniesiony

ide z przestrogg — kto zyw — pdjdzie za mng...
Poéjdzie — chociazbym wszediszy szedt przez morze.
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

Drugi raz pokoj dany jest na ziemi

tym, ktorzy mitoSC majg i ofiare...
Dane zwyciestwo jest nad umartemi,

dano jest wskrzesza¢ tych, co majg wiare...
Na reszcie trumien — Ja — piecze¢ potoze.
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

Lecz tym, co idg — nie przez czarnoksiestwa,
ale przez wiare dam, co sam BOg daje —
w ich usta wloze komende zwyciestwa,
w ich oczy — ten wzrok, co zdobywa kraje —
ten wzrok, ktéremu nic dotrwaé nie moze.
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

Z pokorg teraz padam na kolana,
abym wstat silnym Boga robotnikiem.
Gdy wstane — moj glos bedzie gtosem Pana,
‘moj krzyk — Ojczyzny catej bedzie krzykiem,
moj duch — Aniotem, co wszystko przemoze.
Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

Jpea 13. [1842]
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POETA | NATCHNIENIE
(URYWEK)

Otéz i wtenczas w myslach moich zamet,
zwatpienie bylo — rozpacz nad zabitg
Polska... Gdziez, rzekiem, jest taki sakrament,

co by w niej martwej chodzit sitg skrytg,
jak krew zyjaca? — Taki byt mo6j lament,
ktory me oczy wnet zamienit w sito
siejgce perty tez. A wtem od Boga
przyszta nauka wielka i przestroga.

Skrzypneta czegos jedna stara belka
i poruszyfa gniazdo jaskoiczychy;
z gniazda wypadta ptaszyna niewielka,
bez pierza, maly, zimny trupek, Iichy;
wiec potem tego dziecka rodzicielka
i ojciec w domek przylecieli cichy,
prosto do gniazda, do swojego Kkatka,
i nie znalaztszy swojego dziecigtka,

wyszli oboje. — Boze! z jakg wrzawa,

wie matka, ktdrej ludzie dziecko skradli;
wreszcie ujrzeli go pod mojg tawg, —

oboje z niebios jak martwi upadli,
ojciec na lewo, a matka na prawo;

usiadli przy nim, a skrzydia tak kiadli
i tak ciggneli biedaczki za sobg
jak magnet, ciezkg okryty zatoba.

72



Ale oboje... Smier¢ tak byla Swieza,
tak niespodziana, takg zda sie zdradg
niebios, ze ojciec, matka nie dowierza, *—
owszem, przy dziobku jeszcze mu zer kifada,
dziobkami ciatka probujg 1 pierza.
A ono z gtdwka wyciagniets, blada,
z poczatkiem tylko dzieciecych skrzydetek
lezy, jak srebrny na herbie orzelek.

Wiec — o! niewiaro cudna, rodzicielska,
o! diugie, piekne tych serc niepokoje,
0 cudna mysli w ptaszkach, juz anielska! —
Za skrzydta wzieli dziecigtko oboje,
1wyzej... niz tam brzoza, nimfa sielska,
rozrzuci swoje girland owe zwoje,
podniesli... myslac, ze w nim lot roznieci
zycie, ze z dziobkéw puszczone poleci!

Tak potaczone przez bialy dyjament
stato nad'l mng w niebie biedne stadto.
Potem je moze zdjgt rozpaczy zamet,
bo upuscili dziecko... a to spadto;
a oni siedli nad nim znéw i lament
taki podnie$li, ze mi lice bladto,
serce bolato, tak jak dzisiaj boli,
bo co$ tam dla mnie jest w tej paraboli.

O tak! nim ja w $mier¢ ojczyzny uwierze,

chociazby jak trup w grobie lezac zbrzydia,
potargam wprzAady ja piesSnig za pierze,

porwe jg wprzody na piesniane skrzydia,
porwe ja z ziemi, tak jak wicher bierze,

stargam tancuchy wszystkie, wszystkie sidia,
podniose w niebo, az gdzie Pan Bog Swieci,
puszcze... jezeli zywa — to poleci.

[1843]



SOWINSKI W OKOPACH

W starym koS$ciotku na Woli

zostat jenerat Sowinski,

starzec o drewnianej nodze,

i wrogom sie broni szpada;

a wokoto lezg wodze

batalionéw i zotnierze,

i potrzaskane armaty,

i gwery:>wszystko stracone!
*

Jenerat sie podda¢ nie chce,
ale sie staruszek broni
opariszy sie na ottarzu,

na biatym Bozym obrusie,

i tam tokie¢ potozywszy,

kedy zwykle mszaty ktfada,

na lewej ottarza stronie,
gdzie ksigdz Ewangelig czyta.l

I wpadajg adiutanty,
adiutanty Paszkiewicza,
i proszg go: ,Jenerale,

WOLI

poddaj sie... nie gin tak marnie.”

Na kolana przed nim padli,
jak ojca wiasnego prosza:
,0ddaj szpade, Jenerale,

Marszatek sam przyjdzie po nig...*"
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»Nie poddam sie wam, panowie —
rzecze spokojnie staruszek —

ani wam, ni marszatkowi

szpady tej nie oddam w rece,
choéby sam Gar przyszedt po nia,
to, stary — nie oddam szpady,

lecz sie szpadg broni¢ bede,

poki serce we mnie bije.

»,Chocby nie byto na Swiecie
jednego juz nawet Polaka,

to ja jeszcze zging¢ musze

za mitg moja ojczyzne

i za ojcow moich dusze
musze zging¢... na okopach,
bronigc sie do $mierci szpada
przeciwko wrogom ojczyzny,

»aby miasto pamietato

i mowity polskie dziatki,

ktore dzis w kotyskach leza

i bomby grajgce stysza,

aby, mowie, owe dziatki
wyrostszy wspomniaty sobie,
ze w tym dniu polegt na watach
jenerat — z nogg drewniana.

»Kiedym chodzit po ulicach
i Smiata sie czesto miodziez,
zem szedt na drewnianej szczudle
i czesto stary utykat.
Niechze teraz mie obaczy,
czy mi dobrze noga stuzy,
czy prosto do Boga wiedzie
i predko tam zaprovx(/)/adzi.
0

»2Adiutanty me, fircyki,

ze byli na zdrowych nogach,
totez ustuzyli sobie

w potrzebie — tymi nogami,
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tak ze musze na ottarzu
oprze¢ sie, cztowiek kulawy,
wiec Smierci szuka¢ nie moge,
ale jej tu dobrze czekam.

»Nie klekajcie wy przede mna,
bo nie jestem Zzaden Swiety,
ale Polak jestem prawy,
bronigcy mego zywota;

nie jestem zaden meczennik,
ale sie do $mierci bronie

i kogo moge zabije,

i krew dam — a nie dam szpady...

To rzekt jenerat Sowinski,
starzec o drewnianej nodze,
i szpada sie jako fechmistrz
opedzat przed bagnetami;

az go jeden zolnierz stary
uderzyt w piersi i przebit...
opartego na ottarzu-

i na tej nodze drewnianej.

[1844—1545]
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LOS MIE JUZ ZADEN NIE MOZE
ZATRWOZYC...

Los mie juz zaden nie moze zatrwozyc,
jasng do korica mam wybitg droge,

ta droga moja — zy¢ cierpie¢ — i tworzy¢,
to wszystko czynie — a wiecej nie moge.’

Dawniej mitosScig rézane godziny

i w zorzach jeszcze jasniejsze pochodnie;
dzisiaj, przy schytku dnia, wazniejsze czyny,

wielkie i smetne jak stofice zachodnie.
Na nich sie zegar zycia zastanowi

i pusci ducha-skowronka w otchtanie,
pomdézze, Boze, temu skowronkowi,

niech wesot leci — niech wysoko stanie.

A raczej powiem: Gdy sie zywot zmierzcha,
dusza-jaskdtka daleko od ziemi;

pomdéz jaskdice, co mi z oczu pierzcha
z oczkami w S$wiatto rozweselonemi.

[1845]
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ODPOWIEDZ NA PSALMY PRZYSZtOSCI
SPIRYDIONOWI PRAWDZICKIEMU

Podtug ciebie, méj szlachcicu,
cnotg naszg — znie$¢ niewole?
Ty przemieniasz ziemska dole
w zywot dziecka na ksiezycu.
W pie$niach wotasz: ,,Czynu! Czynu!
Czynu! Czynu nar6d czeka!“
a ty drzysz przed piersig gminu,
drzysz, gdy btysnie Bog z cziowieka,
drzysz, gdy kos cie ukrainskich
dtugi, smetny brzek zaleci,
drzysz, gdy w marzen mgle zaswieci
grozna, stara twarz Kilinskich.

*

Nie tak, nie tak, mdj szlachetny!...
Bo czyn ludu — nie piosenka —
to nie w herbie z mieczem reka,

to nie réd imieniem Swietny,

to nie piesni prézny twor,
to nie buntu prézna mara,
to nie chmurny lot Ikara,

gdzie zastugag upas¢ z chmur;

to nie na stonc, gwiazd granicy
z kochankami mdlejac latac,
wiosy splata¢ i rozplatac,

tchnienie traci¢ w btyskawicy —

ale twardo — ale jasno
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$réd narodu swego stac;
mys$lg bi¢ — chorggwie rwac,
Swieci¢ czynu tarczg wiasna;
w droge — chocby niepowrotng,
lecz ofiarng — naprzdd twarzg!
z piersig czysta — cho¢ samotna,
cho¢ jag sztyletami razg;
z twarzg smetng — ale bialg,
Chrystusowg = cho¢ zwiedniala,
a ciagnaca lud do siebie
niestychanym Bozym czarem:
takim Duchem i sztandarem
byé na ziemi — to by¢ w niebie.
*

A ty, Jasny jaki$ Panie!
bo cie nie znam, ale stysze,
styszac twoje wierszowanie,
ze kto$ jak pertami pisze,
ze kto$ na ksztah sie proroka
stawi ludziom — ale modny,
jak historyk Swiata, chtodny,
obejrzawszy glob z wysoka,
swoje wiersze, gdyby cugi,
wystat na Swiat rGwnym kilusem
i napetnit wéz Chrystusem
jak Owidiusz Faetonem;
i rozestat swoje stugi
swe kolory — czcié¢ poktonem.

Honor mys$lom, z ktérych btyska
nowy duch i forma nowa!
bo sg Swiatu jak zjawiska,
jak jutrzenka sg rézowa,
jak ogniste meteory
stopom Ludu podestane;
by goscince Irydiane
pielgrzymowi — a my od nich
bierzem ogien i kolory
i gwiazd dolatujem wschodnich.

*
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Taka byta dawniej dana

poetyczna karm dla ludu —
objawienie petne cudu,
my$|l — jak mara niespodziana

z piersi naszej wychodzita

na ksztatt gwiazdy lub miesigca,
narodowi dzwiekiem mita,

ludu Sen wspominajaca;
czasem stonce w potobtoku

oczom wychodzita, rosta,
czasem lekka — na potoku,

w listku rozy, Sylf bez wiosta.
Jaka$ sita niewidzialna,

przez poete na Swiat lana;

wolna — jako Aniot Pana,
silna — jako skra zapalna.

Dzi$ co? — Kazdy wieszcz z rozkazem,
kazdy patron — sam za soba;

nie z promieniem — lecz z wyrazem,
nie duch-duchem — lecz osobg...

Kiedy gore Swiat cierpieniem,
kiedy wzbiera czynu lala,
on sie kiadzie wstecz kamieniem,

na ruch ludzki nie pozwala;

chce zawrodci¢ w stare toze

nowe fale — rzeki Boze —

do zbolatych serc nie wnika,
czynu ludu nie. ma w dtoni;
ale w uszy formg dzwoni,
albo dzwoni — albo syka.

Jego dZzwiekiem, jego mowg
nie odetchnie pier$ szeroka,
nie pomysli — jego gtowa,
skier nie wezmie z jego oka!

Tylko z nedznej starej ptachty,
zamiast wieszcza — sztandar jego
krzyk: ,Na Boga czerwonego!

ty — kto jeste$? nie rznij szlachty
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Ktéz i gdzie¢ zagrozit nozem?

Kt6z 1 gdzie ci stangt sporem?
Moze$ spotkat sie z upiorem,

z catym dawnym ”aporozem?
Moze$ styszat pochdd ghuchy,

krzyki krwawe, krwi namietne,
I ksiezyce nad krwig smetne,

i sokoty w mgle, jak duchy?
Moze tobie zastgpity

w poprzek twojej sennej stecki

juz nie duchy — lecz mogity...
A ty zlgkt sie? Syn szlachecki!

Moze tylko w noc poétjasng
jeden upior nadlatywat,
strzaty sobie z ran wyrywat
i mgly — krwig czerwienit jasna,
hetm rozpalit w btyskawice,
kurz podnosit purpurowy,
a zrgbane cztery gtowy,
niby perty zausznice,
z twarza nieznajomych plemion,
gltowy trupie — nidst u strzemion...
A ty zaraz: — ,,\W reku kord!
W kosach przed nim cata wies$!
Duch ten — krzyczysz — jest to RzeZ!
Duch ten — to czerwony Mord!..."
Nie mord — nie rzez. — To z girlandy,
co leciata ponad Lida,
jaki$ stuga dziewki Wandy,
jaki$ ztoty husarz z dzidg,
jaki$ krzyza kaptan Swiecki,
z teczy widzen oderwany,
znéw poleciat na kurhany...
A ty zlgkt sie?! Syn szlachecki!
*

Skadze w tobie taka trwoga?
i od ludu réw i przedziat?

Prawde modwisz?... Nie, na Boga,
wiem, ze$ prawdy nie powiedzial!
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Tylko jakie$ sny czerwone, J
zaludnione czartow gminem,
twych firanek karmazynem,
jak krew jasne — jak sen pilone,
petne, moéwie, mar szkaradnych,
bez stonc — bez gwiazd — kwiatéw zadnych,
przestraszyly cie — ze$ krzyknat:
Stojmy tak! — na ojcow Kkosci
i twoj Aniot, juz w przysztosci
zabty$niety m— jak sen zniknat.

*

Jeszcze co? Ani zamachu...

Nardd catly hasta czeka...

a krzyk pierwszy z ust cztowieka
byt okropnym krzykiem strachu!...
Bo to sen na koncu piesni,

ze magnaty kiedy$ stang

z wielkg teczg choragwiang,
otrzasnieci z wiekow plesni,

z wielka mysla w sercu, w gtowie,
chatom — niby Aniotowie;
ze bunt Swiety rozptomienig,

ze Swiat caly od nich zgore...

,W tych magnatach serce chore,
proch im sercem* i proch rdzenia.

*

Kiedy$ ze sto was tysiecy

byto szlachty z serc i z lica...
Dzi§ — jednegom znat szlachcica,

kraj ich caly nie znal wiecej...
Jeden tylko serca meka,

zamiarami, cho¢ nie skutkiem,

wielkim — cichym — dumnym smutkiem,
petng niegdy$ daréow reka,

smetng — wzietg z nieszcze$¢ stawg

byt szlachcicem — i miat prawo...
Dzi§ — i ten nie zostat z wami,

swej godnosci juz nie trzyma...
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marg krola zgnit z krélami,*
dzi$ go nie ma — i was nie mal!

BadZze mi weselszej cery,

bo cie zywym byc przymusze...
Wygnaj z mys$li Maryjusze,

Cezary i Robespiery.

Z komet, z meteorow cyfer

czytaj przyszto$¢, wieszczu miody.

Nie badz w przyszta noc pogody
jak ta gwiazda — psia — Lucyfer,
gdy stoneczny wo6z wyciaga,

z morza wytknie teb — po szyje,

i zta skrzy, i w oczy bije,

i bezsennym sie uraga;
bo my z bezsennego toza

wzrok rzucamy gorgczkowy,

a ty tyskasz — tyskiem noza,
dziecko — lub zly duch — Jehowy.
Bo nam rodzisz buntu mare
i w zrodzong — rodzisz wiare.

*

Ten, kto ojcu powie: ,,Rakkal!*,
ten przeklety... wiec sie boj!
Polski lud — to Ojciec twoéj —
zen, jak z cierniowego krzaka,
gotéw znowu Bdg wybuchnad,
z wichrow uwic¢ plaszcz i lice,
i na ciebie — jak na Swiece,
iS¢ — i dalej p6js¢ — i zdmuchnac.
*

Wigc si¢ boj — bo nie ja groze,
marny cztowiek i twoj brat...
ale jaki$ straszny Swiat
i widzialne Swiatta Boze,
z mocg, z wichrem i z szelestem
rzucajgce sie na Lud —
strachy — ktére moéwia: ,,Gud!*“
ognie — ktore szepcg: ,,J este m!“
*
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Wiec sie bdj — bo Du c h sie wdziera,
juz podnosi gory, wieze.
»Staby mowisz rzez wybierall —
a czy wiesz, co On wybierze?...
Moze ludéw zatracenie —
moze nam przyniesie w dioni
komet wichry i ptomienie,
w ktérych drzy krol — matka roni —
dziala, wozy, nutce, konie
ogien pali — ziemia chionie...
A nikt z ruin nie korzysta,
jeno wszczynajacy ruch
Wieczny Rewolucjonista,
pod meka ciat — lezacy Duch.
*

Duch — Swiatto — Mtodosé,
orla i zywa,
niebo porywa,
z Boga moc czerpie...
Nad nig — na sierpie
z blaskéw ksiezyca,
Bogarodzica
W zorzy czerwonej,
na wywrdéconej
teczy porannej.
A pod nig mgla
z ognia i szkfa
W grze nieustannej
batwany wznoszaca,
by znie$¢ ja z miesiaca,
z gwiazdami ztotemi
postawi¢ na ziemi,
ogtosi¢ krélowg
piekno$¢ — z ptomieniem w sercu —
[z gwiazdami nad gtows.
#
Wyszta! wyszta zza obtoku,
ludziom sie pokaze.
I na zniwie i na toku
ujrza ja zniwiarze;
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cata w storicach — cata w btyskach
ludom sig poktoni,

pastuszkowie przy ogniskach
zaSpiewajg 0 niej.

Ujrza ja na takach trzody
i smetni-* zarycza,

zadrzg drzewa — stang wody,
sny z niej tecz pozycza.

Gwarzac zbiorg sie Wiodarze
z kosami na roli...

bo sie w Swiattach, w snach pokaze
cztowiek dobrej woli.

A tu nizej
kilka krzyzy,

ptacz namietnych;
piers uciszysz —
a ustyszysz

ki — smetnych.

Zejgrzydowscg/ Y
i Zborowscy

w czerwonych deliach;
sny — martwice
i dziewice

w bladvch kameliach.
Chor nadchodzi,
zda sie w tfodzi

0 brzes traca.
Nad smetnemi
lampa zUmi.

kra<? rrpQigca.
Zearar Swiata,
ptak Pitata

emdzioy picie.
Strach i nudnoScia,
w crrobach drzg koScie,

bpz-duch — szaleje.
Duch uciska,
mroczy i biyska,

az uzupetni
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wiek idacy,
Bogiem btyszczacy
jak miesigc w petni.

We tzach. Panie, rece podnosimy do Ciebie,
odpus¢ nam nasze winy!

Niech bedzie Twoja wola i na ziemi, i w Niebie,
przez nas — czyn Twoje czyny.

Niechaj sie Twoje Imie na wysokosSciach Swieci,
niech sie Swieci trzy razy!

AbySmy juz nie byli z ksigg zywota wyjeci
dla ran naszych i zmazy.

WspommL cosmy. C|er(p|ell pod chtostg tych mocarzy,
a duehasmy nie da

Nie poznaliby Ojce naszych bolesnych twarzy,
gdyby z grobowca wstali.

Gdysmy cierpieli mocno, wotalismy do gory
jak gotebie: Nie cisnij!

Duchy jak gotebice rozleciaty sie w chmury,
zatrw6z! — niech wréca — btysnij!

W tej biyskawicy. Panie, obaczym sie z daleka,
brat pozna sweeo brata;

i wstanie nieSmiertelnos¢ Jako Aniot z cztowieka

i staniem Ludem S$wiatal..
*

W takim hymnie, wieszczu, stdj!
Bo piesn taka pojdzie gorg
nad podlejszych dusz naturg
panujgca. — Bozy stroj,
do ktorearo Bdg nagina
wszystkie wmku tego struny,
zkgczy dzwieki i pioruny,
Swiat co kocha i przeklina;
i blekitom rzuci na tta
przemieniong krwawo$¢é w Swiatta.
Aniot sie z Aniotem zetrze,
Chrystus wejdzie na ciat ztamy,
i z Chrystusem sie spotkamy,
a spotkania plac — powietrze.
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MOJ KROL, MOJ PAN - TO NIE MOCARZ
ZADNY...

M0@j krdl, mdj Pan — to nie mocarz zadny,

ni ten — na ktérym trzy koron si¢ pietrzy,
ale duch pierwszy globu — Swiatowtadny,

chociazby w chiopku — duch S$wiata najsSwietszy;
czy on na Swiecie zyw — czy gdzie nad Swiatem?
wiem, ze duch taki Jest — i dos¢ mi na tem.

Skadkolwiek jego duch na mnie uderzy,
gdziekolwiek jego wotanie ustysze;
czy to zjawi sie w siermigzce pasterzy,
czy jeszcze w ztobku matka go kotysze;
gdziekolwiek ono dziecko $wiatowtadne
poczuje — klekne i na twarz upadne.

Teraz pod zadng $Swiatowg sie wiadze

nie moge podda¢ — nie przeto, zem dumny,
ale ze duch moj bezoczny prowadze

od wielu wiekéw przez stonica i trumny.

[18467]
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DAJCIE MI TYLKO JEDNE ZIEMI MILE..

Dajcie mi tylko jedne ziemi mile, —

moze, 0 bracia, za wiele zachciatem! —
dajcie mi jedne bryle — na tej bryle

jednego — duchem wolnego i ciatem,
a ja wnet z siebie sprawie i pokaze,

ze taki posag — dwie bedzie miat twarze.

Dajcie mi gwiazde mniejszg od miesigca,

komete ztotem wiejgcg szwadronem,
niechaj po lasach bedzie latajaca,

a tylko Swieta jednym polskim zgonem,
a ja wnet sity dobede nieznane,

skrzydta wyrzuce — i wnet na niej stane...

O bracia moi! kiedy krzyzem leze.
a prosze Boga o kraj, o cztowieka —
to mi sie zdaje, ze tetnig rycerze,
a wrog z piorunem przed nimi ucieka...
chce biec — lecz kiedy na blask gwiazd wynide,
gwiazdy mie drwigce pytaja, gdzie ide.

0 gwiazdy zimne, o Swiata szatnny,

wasze mie wreszcie niedowiarstwo zwali...
Juz prawie jestem cztowiek obigkany,

ciaggle powiadam, ze kraj sie juz pali,
1na Swiadectwo ciskam ognia zdroje, —

a to sie pali tylko serce mojel...

[18477]
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USPOKOJENIE

Co nam zdrady ! — Jest u nas kolumna w Warszawie,
na ktorej usiadajg podrozne zurawie,
spotkawszy jej lisciane czoto $r6d obtoka;

taka, zda sie, odludna i taka wysoka!

Za ta kolumng we mgtly teczowe ubrana

stoi tréjca Swiecacych wiez Swietego Jana;
dalej ciemna ulica, a z niej jakie$ szare
wyglada w perspektywie sinej Miasto Stare:
a dalej jeszcze we mgle, ktdra lam sie mroczy,
szkta oki n — jak zielone Kilinskiego oczy,
czasami uderzone ptomieniem latarni,

niby oczy cichego upiora spod darni.

Wiec lada dzien, a nedza sprezyny docisnie:

to naprzéd tam na rynku para oczu btys$nie

i spojrzy w Swietojanskg na przestrzat ulice;

a potem sie poruszg wszystkm kamienice,

a za kamienicami przez niebios otchtanie
przyjdzie zorza poinocna i nad miastem stanie;
a za zorza wiatr dziwne miotajacy blaski

porwie te wszystkie zemsty i te wszystkie wrzaski;
wicher jaki$, z aniotow urobiony Panskich,
oderwany jak skrzydto z widzen Swietojanskich,
przezroczysty jak brylant, a jak ogieh zioty,
ktéry chwyci te zemsty, te Swiatta, te grzmoty,
zwinie i nimi ciemng uliczke zaleze,
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jako braz w niej zakipi, zaswiszcze jak weze
I naprze tak, ze bedzie trzesgca sie cata
jako wét sycylijski na miasto ryczata.

Ustyszycie wy wtenczas, serc naszych ztodzieje,
jaki wiatr z tej ulicy na miasto powieje;

przez harmonike tonéw swdj krzyk przeprowadzi,
0 koscidt katedralny skrzydtami zawadzi,

porwie krolewski zamek, otworzy jak trumne,

a potem na Zygmunta uderzy kolumne

1z marmuru wyciggnie jakie$ echo skalne,
jakie$ smetne, dalekie muzyki choéralne,

ktore ja dzi§ juz chwytam mys$lg na pot senna,
styszac ten wiatr i strune pod wiatrem kamienng.

Wiec kiedy koS$ciot zadrzy od stop az do skroni
i ptaczacym sie gtosem na miasto rozdzwoni;
wiec kiedy ta kolumna w pomroku miesigca
zostanie gdzie$ na placach jak harfa grajaca...
to wtedy co? — Krzyk jeden jak burza ponura,
nie wiem, ,,Niech zyje Polska!“, czyli tez krzyk ,,Hura
wyleci jak kon $mierci zerwany z wedzidia,

o katedralny kosciot otrze gtosne skrzydia...

A miasto co? — Stuchajac z wyciggnietg szyja,
powie, ze tam sie ciemni aniotowie bija,

ze tam szatan ogniste przywotawszy moce

kon swdj bragzowy ciska i piorun gruchoce;

ze jako Machabeusz pod zwalonym stoniem,

tak szewcy pod piorunem padajg i koniem
zgruchotani; ze ksiezyc na niebie odkryty
pokaze te ulice pustg, lud wybity,

piorun zagasty, walke okropng skonczong,

ulice catg ciemng i krwig zadymiona...

Wiec kiedy miasto cate przestrachem ogtuchnie,
to znowu ta ulica jednym wiatrem buchnie,
jednym KrzyKiem ..o

A potem co? — Stojacy uliczce na strychu
kosciot sie katedralny odezwie po cichu,

walke i krzyk roznymi wiejgcy gtosami,
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jak organ rzuci miastu — gtucho — akordami —
coraz gtosniej; — i calg te harmonia senng
roztraci o kolumne, te strune kamienna.

Wtem znéw jeden z tych wrzaskow, od ktérych natura
wzdryga sie — jeden ,,Vivat* uliczny i ,Hura!* —
jeden z tych krzykdéw, ktdére czynig, ze skrzydlata
natura ducha w koS$ciach tak jak ptaszek lata;

ze duch na ustach staje i juz nie jest zdolny
zatrzymac $miech serdeczny i ptacz mimowolny;
jeden z tych krzykéw, ktory wnikajac w cztowieka
tak Spiewa w nim jak aniot, a jak szatan szczeka;
jeden z tych krzykéw... szumem btyskawic nawalnym
uderzy, na kosciele peknie katedralnym,

pojdzie mimo, lecz skrzydtem o koSciot otarty,
kamienie w nim wrzeszczgce zostawi jak czarty

i wiele innych gloséw, ktore zmartwychwstanie
zapiejg jak anioly zwigzane w organie.

| jeszcze ta harmonia nie zamilkia senna,

a juz kolumna placu, ta struna kamienna,

tym samym wichrem bita, z rozwahanym czotem,
prym wzieta przed chdralnie jeczagcym kosciotem,
I dwa te Spiewy juz bez odpoczynku

bedg miastu ogtasza¢ lud idacy z rynku.

Jesliz ma ta ulica taka ciasng szyje,

ze z niej — hv stowo wyszto, to jak dziata bije;
'jeSliz na kazdag forme naszego uczynku

tak srogo ona patrzy oczymalaz z rynku;

jesliz lada noc, a z niej wystrzeli powstanie

i w proch tego rozrzuci, kto na rychcie stanie;
jesMz jest taka mocna, ze przez nocy cieni
muzyke ciemng strachu wyrzuca z kamieni,

a kolumny na swoje muzykanty stroi:

to cztowiek, ktéry zawsze o zdrade sie boi

i wszedzie widzi tylko postrachu upiory,

albo dzieckiem by¢ musi, lub na serce chory.

[18477]
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WYJIDZIE STU ROBOTNIKOW...

Wyijdzie stu robotnikéw,
oborza miasta grunt,
wyrzucg tokie¢ — funt.
Klatki petne Wrdéblikdw
otworzg — i przed tluszczg
ptaszki na wolno$¢ puszcza...
Muzyka nieustanna:
Wolnos¢! Wolnos¢! — Hosanna.

Swieci stang w katedrze
trzej... i zawezwg ducha,

lud ksiegi praw roz”drze,
prochno kart porozdmucha;
wezmie stare sztandary,
wyprowadzi jak mary

za ko$ciot — na mogity,

zapali, by Swiecity
Swiatu dawnymi dziety,
btysnety — i sptonely.

Bije godzina ranna,

masy rzekly. Hosannal

[1847]

92



GDY NOC GLEBOKA WSZYSTKO USPI.

Gdy noc gteboka wszystko uspi i oniemi,

ja ku niebu podnidstszy ducha i stuchanie,
z rekami wzniesionymi na stonca spotkanie
lece — bym byt oSwiecon ogniami zitoteini.

Pode mng noc i smutek — albo sen na ziemi,

a tam juz gdzie$ nad Polskag Swieci zorzy prega
i chtopek swoje woty do ptuga zaprzega,

modli sie. — Ja sie modle z niemi i nad niemi.

Tysigce gwiazd nade mng na biekitach Swieci,
czasem la, w ktéra oczy gteboko utopie,
zerwie sie i do Polski jak aniot poleci;

wtenczas we mnie ta wiara — co w litewskim chtopi
ze modlitwa w niebiosach lak jak aniot kopie,
a czasem ziarno ducha wrzuci I zanieci.

[1848]
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JAN BIELECKI

POWIESC NARODOWA POLSKA OPARTA NA PODANIU HISTORYCZNYM

I
WYPRAWA NOCNA

Oto sie ciemne ksiegarnie otwarly,
tu zrédta bogactw w zapylonej ramie.
Czytam... Jak dziko ten jezyk umarty
pod piorem w ksztalty niezywe sie tamie.
Jezyk i gorszy przesad zakonnika
jak rdzawa klamra mysl ksiegi zamyka.
Gzy tu wygrzebiesz dzieta Giedyminow?
Czy glos Zygmuntéw, jak echo daleki?
Sg to jak Sfinksy, te ubiegte wieki,
mowig zagadkag dzi$ ciemng dla syndw.
Znajduje stowa: ,,Kraj nasz dosiggt szczytu,
chyii¢ sie musiat.“ — Precz z myS$lg szatana!
Pamie¢, w dalekich wiekach obtgkana,
niech spocznie... Okno klasztoru otworze...
O! jak spokojne otchtanie biekitu,
tam z dala ptynie ztote ktoséw morze,
a tu klasztoru szumig ciemne lipy;
mysl rozwesela daleki szmer laséw.
Gdy pogrzebatem pamie¢ dawnych czasow,
jestem wesoty jak biesiadnik stypy.
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Snem jest 6w obraz. Umyst sie najgrawa
z nieszcze$¢ obecnych, bezwitadny — bez steru.
Gdziez jestem? Oto mury Westminsteru,
tam lzba Paréw, tu Tamiza mgtawa
potyska storicem. Przebiegatem chmurny
Ow patac zmartych z uczuciem przestrachu;
bo ja sam bytem jak umarty w gmachu,
a oni zyli... Nie zajrzatem w urny,
wybiegtem — wiecej nie wchodze w te $ciany...
Ale samotny wracam dzi$ i co dzien
w dziedziniec gtazem grobow brukowany,
po ktorych stagpa niemys$iny przychodzien...
Ci, co posneli w tych grobach dokota,
walczyli nedzni z niezdolnosci wrogiem;
dazyli spiesznie do progow kosciota
i umierajgc kiadli sie przed progiem.

Z dzikg rozkosza napis mniej widomy
niszcze do reszty Sladem mojej stopy.
I czuje rozkosz, gdy méj cien znikomy
grobowi gmachu nie dopus$ci cienia.
Szaleni! dazy¢ pod Swigtyni stropy
nie majagc w duszy wracego ptomienial

Posepny — sigde na odiamie gtazu.
Smutna sie powieS¢ w pamieci rozwija.
Czytatem w ksiegach — a godto obrazu
byto: ,,Kraj zdradzit, lecz zdrada zabija.”

W kronikach znajdziesz powiesci osnowe,

z kronik czerpane rysy i kolory;

juz Zygmunt August w grobie ztozyt glowe,

na tronie zasiadt krél Stefan Batory.

Ciezkie dla szlachty byly rzady nowe,

cze$¢ po wsiach wiasne zamieszkata dwory.

Co byto w kraju, nie skresle do razu,

jeden cien tylko maluje obrazu.

Pan Brzezan w cudnej mieszka okolicy.
Zamek objeta rzeka w dwa ramiona,
nad bramg klasztor, w murach zakonnicy,
dalej kaplica blachg powleczona.
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W komnatach zadnej nie ujrzysz rdéznicy
od ziotych komnat, gdzie mieszkata Bona.
Pan Brzezan lubi zy¢ w krélewskim dworze,
co ma krol polski, i szlachcic mie¢ moze.

Posadzki wzorem wioskim marmurowe,
na Scianach srebrem tkane adamaszki;
gesto sie lampy I$nig alabastrowe,
z srebrnych sadzawek niby dla igraszki
wytryska wmda tchngca wonig rozy
i nazad deszczem brylantowym spada.
Dwéch kartow wiernie na skinienie stuzy,
w oczy sie patrzy i checi odgada,
ani sie kiedy $mie odezwaé stowy:
spodlonym tworom Bdg odmoéwit mowy.

Pan Brzezan huczne wydaje biesiady.
Oto go tatwo rozeznac za stotem:
w ztocistej szacie, ale bardzo blady,
wydaje troski zachmurzonym czotem.
Moze biesiada cierpienia ukoi?
Juz od tygodnia szlachte sprasza, poi.

Dzisiaj na czole pozbyt zwykiej dumy.
Juz raz dziesiaty zagrzmiaty wiwaty,
wesotej szlachty ozwaty sie ttumy,
wesotym gwarem zabrzmiaty komnaty;
juz wino stabsze zwycieza rozumy,
dos¢ jednej iskry, wnet ogien wybucha.
Pan Brzezan mowi — szlachta wstaje, stucha.

,,Bracia, na chwile uciszcie te gwary,
stuchajcie pilnie —a ja w krétkim stowie
wyjawie powod, wytoze zamiary,

a potem kazdy swe zdanie wypowie.

»Stuchajcie! Szlachcic obrazit mie podty!
Szedtem do krdla, nie btagatem taski.
Whnet sprawe diugie indukta wywiodty;
i jam byt winien! winien byt Sieniawski!
| oko w oko, przed krola obliczem,
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widziatem wroga, nie prézno przychodzit
krol go pochwalit, pochwalit, nagrodzit,
nie spojrzat na mnie i odprawit z niczem.

»Nasz dumny Stefan, do czeg6z on zmierza?
Smiatzeby wiadaé jak niemieckie ksigze?
Wszak nasze panstwo to gotycka wieza,
z tysigcznych kolumn sktada sie i wigze;
niechaj sie jedna usunie kolumna,
gmach caty runie, caly sie rozprzeze.
Ja sie usune! — niech mie grom dosieze,
gmach caty runie, dla mnie tylko trumnal...

»Hej! szlachta! znacie Bieleckiego Jana?
Dawniej w niewoli gnit u Bisurmana,
a dzi$ sie z pany w jednym stawi rzedzie.
Jak krol udzielny w darowanej grzedzie.
A kiedy zamki walg sie pod gromem,
on podpart domu walgce sie sciany
I tak spokojny miedzy nimi zyje,
i tak szcze$liwy, ze nad jego domem
co wiosny bocian nowe gniazdo wije.
Lecz dzisiaj ptaka ja wyplosze z gniazda
jekiem i dymem, iskrami ptomieni.
Bracia! noc widna! — niedaleka jazda!
Styszatem, dzisiaj Bielecki sie zeni;
nim wroci, niech mi Bog tak dopomoze,
dom zrzuce, spale, grunt domu zaorze.*

Miodem i winem, i ucztg zagrzany,
ttum szlachty powstat z ochotnym oklaskiem,
i tam widziatby$, jakim cudnym blaskiem
migaty w tlumie drogie aksamity,
ztociste pasy i jasne zupany,
jak sie wahaty brylantowe kity
i oko ¢mity roznobarwne krasy:
blask chyba réwny, gdy w przedpotopowe
wicher nowego Swiata zbtgdzi lasy,
gdy az do ziemi nachyli drzew gtowe,
gdy sie zmieszajg wszystkie barwy borow;
liscie 1 kwiaty ptyng jak potoki,
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zachwyca oczy cudna gra koloréw,
szum razem mity, straszny i gteboki.

Pali sie szlachta, juz dosiadta koni,
pieszym pan Brzezan rozdaje rumaki.
Juz most zwodowy pod kopyty dzwoni,
dalej! na pola przez ubite szlaki!l
Wino zagrzewa, zemsta pos$piech radzi,
juz pojechali... Niech ich Bog prowadzi!

I
WESELE

W Brzezan miasteczku, w kosciele u Fary

jasnieje oltarz — potezne organy

wstrzasajg petne grobowcow filary,

po tawkach jasne migajg zupany;

tam pozotkniaty ksigg pargamin stary,

a owdzie stoczek ztotem malowany.

Ottarz upstrzony woskowymi kwiaty,

stuzba rozwija kobierzec bogaty.

Swaty i druzby wystapili strojno
i mitoda para przysiegi powtarza.
Z otwartym czotem, Jan Bielecki zbrojno,
w husarskiej zbroi, w misiurce'ze stali,
jako do bitwy stanat do ottarza;
patrzy na mioda, a wzrok mu sie pali.
Przy meskiej piersi, gdzie zelazo I$nito,
od lubej w mitym dany upominku
sktaniat sie bukiet z rozy i barwinku
i drzat listkami, tak mu serce bito,
tak silnie piersi wstrzgsaty puklerzem...
A dalej swaty za miodym rycerzem,
a dalej bracia busary, pancerni,
a dalej stuzba w wielkim stoi kole,
zbrojg od prostej odrdzniona czerni.
Piekny to widok, gdy przed wrogéw ttumem
rozwing skrzydta na barkach sokole
i jako ptaki gtuszg skrzydet szumem.

101



Lecz panna mioda jakze przystrojona!
Trudno weselne opisa¢ ubiory.
Slubna jej szata byta w dwa kolory:
btekitng barwg I$nigca jedna strona,
bo takie byto meza herbu pole;
a na mienionym jedwabiu lazurze
ISnit sie herb, srebrne ksiezyca potkole,
gwiazda, nad gwiazdg hetm o strusim pidrze;
a druga strona sukni szkartatowa
i herb dziewicy szyty na szkartacie,
srebrzyste strzemie i ztota podkowa.
Piekna to szata, a pezy takiej szacie,
0 jakze cudna, gdy sie wstydem ptoni!
Widne #zy w oku, widne drzenie doni,
1 cata postaé powiewna i drzaca.
Jej $niezne tono westchnieniem odtraca
te mtodg réze, co wpotwychylona
aksamitnego dotkneta sie tona.

Dlaczeg6z smutna?... Patrz, na wdd lazurze
kwiat sie przeglagda w jeziora krysztale;
cho¢ chmury stonca nie zakryjg Swiatu,
kwiat liscie zwiesza i kryje sie w fale;
lilija wodna moze przeczué burze,
kwiat czuje. — Ona miata czucie kwiatu.

Wracajg ttumnie weselne orszaki,
zagrali grajki, grzmig liczne wystrzaty;
i pochodniami $wiecili kozaki,
noc ksiezycowa widna jak dzien biaty.
»Stdjciel” — zawotat pierwszy swat — ,,przede mng
nie widze domu... Janie, wszak tu droga
do twojej chaty? Ha! Céz to? Dla Boga!
Czy dom twoj zniknat? Czy mi w oczach ciemno?
Ale nie, widze — oto orzg ptugi,
wiesniak ostatniej miedzy doorywa...”
Kiedy to méwit — przybiegt jeden, drugi,
patrzg, nie wierzg — sam Jan staje, stucha,
blednieje — nagle z tlumu sie wyrywa;
a w tlumie byta cicho$¢ straszna, gtucha.
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Wkrétce Jan wrocit — predko jak btysk gromu,
stanat przed zong obtgkany, blady.
Na jego szatach widac krwawe slady...
»Anno* _rzekt — ,Anno! wracaj! — Nie mam domu!
Nie wroce z tobg, obelga dotkliwal
Zniostbym nieszczescie, lecz nie zniose sromu.
Juz mnie domowe szczesScie nie omami.
Wracaj, o Anno! Ty bedziesz szcze$liwa,
w twoim objeciu zalatbym sie tzami.
Ja nie mam domu!..." — Zadrzal — i spigt konia,
i jak wiatr szybko poleciat przez btonia.

Nazajutrz rano pochowali w grobie
starca, co orat grunt ostatniej miedzy.

Bielecki znikngt — zadnej o nim wiedzy,
a po nim zona chodzita w Zatobie.
Jej serce straszne skotataty ciosy,
po $nie wesela zostat ptacz —pierscionek.

Nazajutrz rano, skoro spadly rosy,
gdzie byt dom Jana, samotny skowronek
wzleciat nad skiby przeoranej roli,
nucac piosenke smutku i niedoli.

Il
BAL MASKOWY

Oto ubogie szlacheckie komnaty,
skromne jak niegdy$ naszych przodkow zycie.
Sciany drewniane, po $cianach obicie
w rézne obrazy, w rézne chinskie kwiaty.
Straszne jak mary. ktére roi dziecig,

z ram poczerniate patrza antenaty.
A przed obrazem jedna lampa ptonie,
gdzie Matka Boska w gwiazdzistej koronie.

Noc nadchodzita, mrok zapadat szary;
lecz budza cisze wieczornej godziny
gtosnym wahadtem po $cianach zegary.
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A na dziedzincu lipy i osiny

szumiaty smutnie — i gdzie$ miedzy szpary
Swierszcz sie odzywat. — | pies, stréz rodziny,
u wrot podworza nieraz sie odwota

na psOw szczekanie z pobliskiego siota.

Siedziata Anna, przy niej ojciec stary

otwiera $wietych powazne zywoty

i czyta gtosno, a spokojnos¢ wiary

jak deszcz wiosenny krzepi bujng niwe,
zamienia rozpacz w uczucie tesknoty

i {zy zamienia w placze nieszkodliwe

jako ptacz dziecka, kiedy rozkwilone

Sciga za matka, chwyta za kraj szaty.

Wtem zaszczekaty brytany zbudzone
i nagle drzwi sie otwarty komnaty.
Wszedt maty karzet — czapke miat na gtowie
brzmigcg dzwonkami, obszytg w galony,
i rzekt: ,Niech bedzie Chrystus pochwalony!”
— ,Na wieki wiekdw1l — starzec mu odpowie.
A karzet znowu nisko schylit gtowy
i rzekt: ,,Sieniawski, pan mdj na Brzezanach,
dzi$ mnie posyta po paniach I panach,
jutro was prosi na swdj bal maskowy.
Jutro do zamku tlum sie wielki $cigga,
a wszyscy w dziwne przybrani maszkary. .l —
— ,Ha! Precz mi z oczulll— krzyknat Czes$nik stary
»,Precz! Pan twoéj z nedzy, z tez naszych urgga!
Precz! bo na Bogall.. lecz nie skonczyt mowy.
upadt na krzesto i zdjety niemocg
juz gniewu swego nie moégt wywrzec¢ stowy...

Byfa to straszna chwila przed pdinoca,
wokoto stychaé nocnych kuréw pianie
i psy szczekaly, co wrot chaty strzegty.
Z nagta zadrzaty obrazy na $cianie,
znoéw sie drzwi domu na $ciezaj rozbiegly:
wszedt blady cztowiek lecz na powitanie
jak zwykle Boga imienia nie chwalit;
I opatrzone w piecze¢ zawiniecie
ztozyt na stole i sam sie oddalit.
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,O corko! corko! to Jana pieczeciel* —
wykrzyknat starzec, wosk roztamat kruchy
i znalazt stowa: ,,Anno! badZz na balu..."
A dalej szaty z tureckiego szalu,
wielkie ze ztota ulane tancuchy,
brylanty I$nigce jak gwiazdy w noc ciemna,
perty daleko towione w Basorze.
Anna spojrzata i zbladta: .,0 Boze!
zmituj sie nad nim — zmituj sie nade mna.”

Jak cudny obraz oczom sie odkrywa!
Czy Zygmunt z grobu wstaje, tron zasiada ?
Czy znbw z Wenecji, co po morzu ptywa,
do Polski wnosi karnawatu Swieta?...
Odkad Batory stawng Polskg wiada,
Polak sie bije, zabaw nie pamieta.
Snem mu sie zdajg te Swietne Brzezany.
Oto sg zlote krakowskie komnaty,
podobne ksztattem, ztoconymi S$ciany,
strojne w attasy i drogie blawaty.
Oto jest zgraja krdlewska barwiona,
szaty ma cudne, dorobione twarze;
weszli na sale... Ale gdziez jest Bona?
Moze trucizne podaje Barbarze?...

Snuja sie ttumem pomiedzy kolumny,
ujrzysz tu wszystkie zwyczaje, narody.
Patrz! oto piérem btyska Hiszpan dumny,
nadto powazny, chociaz jeszcze miody;
krzyz ma na piersiach jak obronca wiary,
krzyz ma na piersiach 1 szable szlachcica,
a w reku jego drzg struny gitary.

Patrz! oto w czarnej zastonie dziewica
z r6zanym wiankiem, a przy niej mitodzieniec.
Oboje wida¢ z wysokiego stanu;
ona zbierata w Neapolu wieniec,
on sie urodzit w Rzymie Oceanu.
A piesn majtkdw i szum cichej fali
ukotysaty umyst jeszcze miody;
i rzucit Slubny pierScionek do wody,
poslubit morze i jak Tass sie zali.
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Lecz w jedng strone zbiegt sie ttum balowy:
dziwna tam maska! dziwne jej ubiory!
Kaszmirska szata w cudne szyta wzory,
od szaty bije blask dyjamentowy,
we wiosach tong przepaski z korali...

Whnet sie rozlega szmer wielki po sali:
,Kto jest ta maska?... Sam krél nasz Batory
nie ma tak wielkich brylantéw w Krakowie,
w skarbcu krélewskim... Kto jest ta dziewica?...”
Prozna ciekawos$¢: pod maska jej lica,
ani sie stowem wydata w rozmowie.

v
ZEMSTA

Zgietkiem i wrzaskiem zabrzmiaty komnaty,
gtosna to rados¢, lecz radoS$¢ nieszczera.
Smiech stychac!... Smiech to wymuszony S$wiata,
na bladych licach nigdy nie umiera.
Smiech ten jasnieje jako kwiaty z ptétna,
ktorymi biyszczy biesiadnika gtowa;
ich posta¢ wiecznie, wiecznie jednakowa,
wiecznie bez czucia, cho¢ piekna, lecz smutna,
nigdy nie zyty i w nieba biekicie
nie odetchnety — i nigdy nie zwiedna.
Lecz ktéz by przenidst takich kwiatéw zycie
nad jedng chwile rozkoszy — cho¢ btedng?

Pan Brzezan smutny, milczacy, ponury,
porzucit ttumu réznobarwne fale;
szedt do komnaty, gdzie ciemne marmury
i wodotryski wychtadzaly sale.
Okna posepne gotyckiej struktury;
przez okna ksiezyc petnym blaskiem pada,
cisng sie krzewy kwitngce jaSminu.
Wokoto stoty z marmuru, bursztynu;
a z ram ztoconych niejedna twarz blada,
ktérej wiekami Sciemniaty kolory,
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twarz Frzodkéw patrzy smutna, nieruchoma.
Chodzit Starosta, krok niepewny, skory,

za nim sie cienie kiadty od ksiezyca;

a gdy na niebo podniost blade lica,

na twarzy byla zgryzota widoma.

W tlumie biesiadnym nowe stychaé wrzaski
i zbiegt Starosta do sali biesiady,
zawotat pazia, pomieszany, blady.
— ,Paziu moj! paziu! co znaczag te maski?
Prawie potowe zajeli komnaty,
czota zakryte | tatarskie szaty...*
— ,,0 Panie! twojej bojazni nie dzielg,
to jaka$ szlachta zjechata kulikiem.”* —
— ,Nie sg to, paziu! nie sg przyjaciele!
Szlachta by zaraz wpadta z bukiem, krzykiem,
zaraz by peine obiegta szklannice,
a oni milcza, kryja tajemnice...
Paziu, wybiegnij przez drzwi boczne sali,
niechaj odzwierny... Lecz c6z to? O Boze!
Zwodowa wieza i zamek sie pali!
0 zdrada! Bracia, kto mi dopomoze?
Miecz moj i zbroja! Predzej, paziu miody.“

Juz nie czas... Zewszad ttumy pogan, wrogi,
biegng przez wielkie marmurowe wschody;
trupami sali zawalili progi,
ognie pozaru zazegli na gody.

Lecz kt6z na czele roznieca pozogi?

Kt6z ttumy pogan prowadzi do boju?
Jestze ich wodzem? baszg? atamanem?
Jaki$ miodzieniec w muzutmanskim stroju
czoto ziocistym przystonit turbanem

1 wiare ziotym Kksiezycem naznaczyt.

Leci na czele i stuzbe pomija,

nikogo dotad uderzy¢ nie raczyt,

miecz jego w Doehwach; on wzrokiem zabija.
Juz wpadt do sali. zaraz za nim w $lady
straszny wiatr zawyt na $ciany zamkowe,
Swiatta zadrzaty, zgasty, tylko blady
Swiecit sie promien lamp, w alabastrowe
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ukrytych gtazy... Wpadt jak $Smierci mara
i wejscie mnoga wartg zabezpiecza...
Pan Brzezan z mieczem stat wobec Tatara...

Lecz patrzcie! patrzcie! Tatar dobyt miecza!
Patrzcie! O zgroza! To miecz dobrze znany!
Na ematiji zaémionym lazurem
obraz Naj$wietszej Panny malowany
i obraz krzyza — pod krzyz un, na dole,
herb, jakby srebrne ksiezyca poétkole
i gwiazda, nad nig hetm ze strusiem piérem.

Btysnety szabli obrazy $wiecone
i padt Starosta na twarde granity;
zaSmiat sie Tatar, Smiechem obudzone
zabrzmiato echo... Byt to jek kobiety.

Byta to maska nieznana nikomu,
ktorg brylantow moc wielka pokrywa.
Smiech ustyszata i jakby od gromu
zadrzata, padia na gtaz jak niezywa;

a Tatar przybiegt i padt na kolana,
cuci ja, wezty Sciesnione rozrywa;
twarz Jego byta straszna, obiagkana,
chwycit jg w dtonie, unosit przez ganki,
ona jak martwa byla w jego dioni;

z glowy ro6zane pospadatly wianki

i wios sie rozwiat peiny stodkiej woni;
rozwiany sptywat az do stop Tatara.

A strasznie bladg byta twarz dziewicy.

Budzi sie — gdziez jest? W zamkowej kaplicy,
a przed nig postac¢ jak przesztoSci mara.
Dokota byto i straszno, i ciemno,
a ksiezyc mury oswiecat kosciota.
— ,,Tyz to moj luby? Tyz to jeste$ ze mna?
Zaklinam ciebie, zdejm zawoje z gtowy!
Niech cie obacze — rysy twego czotla..
| zdjat Bielecki turban muslinowy,
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Anna spojrzata i padta omdlona.

Znéw po niej zycia rozlaty sie $lady

i znébw po chwili ciezko przebudzona
rzekta: ,,0 luby! tak straszny! tak blady!.

__ ,Ha! blady?*“ — przerwat rycerz z dzikim $mie-
[chem —
~Wszak zdradzam!...“ zamilkt — lecz ostatnie stowo,

trzykrotnie gtoSnym powtdrzone echem,
przerwato cisze kosciota grobowa.

A rycerz méwit: ,, Tak! twarz moja blada!

Z inngm cie twarzg w czas szcze$liwy witat.
Ja zdradzam! Bedez jak roza rozkwitat?

Na moim czole napisano — zdrada.

Kraj caty we krwi... Wznie$ na ksiezyc oczy,
patrz na te okna, na szkle malowidia.

Gdv btys$nie stonce, 6w aniot roztoczy
r6zane lica a srebrzyste skrzydia;

lecz szklisty obraz, przejety ksiezycem,
teraz do lekkiej widm podobny larwy:
ciemniejszym patrzy i niepewnym licem,
smutna ma posta¢, obumarte barwy;

inny jest cztowiek, gdy o szczeSciu marzy,
lecz gdy te same, wznioste, piekne rysy
oSwieci nieszcze$¢ lampa, od tej twarzy
weselsze bedg grobowe cyprysy.

0 luba moja! po co te rozmowy?

Luba! chodZ za mng wie$¢ zycie tutaczy!
ChodZz za wygnancem potepionej gtowy!

Na twoim tonie dozyje siwizny,

siwizny nieszcze$¢, zdrady i rozpaczy."

— ,M0dj Ojciec!ll— ,,Ojciec?... Ojciec przeklnie ciebie!
1 ty sie lekasz?... Przeklnie! | c6z znaczy
przeklenstwo Ojca, braci lub ojczyzny?...
Chodz w kraj daleki, tam bedziesz jak w niebie,
znajdziesz tam #aki, gmachy, wonne gaje;
sg ludzie — wszyscy przyjaciotmi memi,

jest wszystko! Luba, czeg6z tam nie staje?
Luba! jest wszystko! wszystko! précz tej ziemi.*
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V
KOSCIOL WIEJSKI

Byfa to cerkiew, z modrzewiu jej S$ciany,
juz pochylone, wsparte na podpory;
promieniem stonca btyszczat dach blaszany;
stonce wzierajac przez te szyby drzace
rozne juz na nich wybito kolory.

Nad cerkwig rosty trzy brzozy ptaczace,

krzyz sie przegladat przez ich szczyt wyniosty;
na progu zebrak pacierze powtarza.

Wokoto cmentarz kwiatami zarosty

i wiejskie groby btyszczg wséréd cmentarza.

Daleko stycha¢ wiejski dzwon koscielny;
zadzwonit, zewszad lud spieszy przez pola.
Bylo to Swieto, byt to dzien niedzielny,
dzis ptug spoczywa, zieleni sie rola.
Dziewice ottarz przystroity w kwiaty,
zabrzmiata miodziez do $piewu gotowa;
wyszedt ksigdz ze msza, pochylony laty,
ttumi sie coraz pie$n ludu niknaca,
ucichta... Ksiedza tylko stycha¢ stowa,
cichy szmer brzozy, co o szyby trgca;
niekiedy dzwonek jekliwy uderzy,
niekiedy starzec ksiedzu odpowiada;
Swiergocg wroble i pod szczytem wiezy
pierzchnie jaskdtka i w gzymsy zapada.

Msza sie konczyta. — Oto w niskie progi
jacy$ wedrowce weszli do koSciota.
Jeden padt na twarz, catowat podtogi,
drugi ponury, nie uchylit czota.
Gdy sie przypadkiem ptaszcz odkryt, stréj drogi
btysnat spod ptaszcza i twarz niewesota.
Bali sie zasig$¢ w tawki lub nie S$mieli,
oba pokornie przy progu staneli.

Ksigdz modty skonczyt, mszat bogaty ztozyt,
teraz zaczyna moéwi¢ Boskie stowo:
,,0 bracia! dzieci! tegozem dozyt,
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ja, stary wiekiem, z ubielong gtows,

ze kiedy nieraz ostadzatem troski,

dzi$ zal pod strzeche niose w Bozym stowie?
Tu niegdy$ siadat — oto tawka pusta,

nasz pan, Bielecki, niegdy$ pan tej wioski.
Zdradzit kraj, wiare. Ksigdz Prymas w Krakowie
wyklat go, klatwe na me przestat usta.

Raz go ostatni bez klgtwy wspominam.
Maddlcie sie! Ja sie bede modlit z wami...

A teraz, bracia! dzieci! ja przeklinam!..*1
Zachwiat sie starzec i zalat sie tzami,
zabrzmiato amen — lecz amen zatoby,

jakze niechetne, dZzwieki ledwo zywe.
Potem sie wzniosty tkania zalobliwe,

jakby w dzieA sadu otwarty sie groby.

Ale zaledwo podniosto sie tkanie,
zaledwo doszto przed oblicze Boga,
u progu nowy zgietk i zamieszanie.
Jeden z wedrowcdw, co stali u proga,
zadrzat i upadt bez czucia na glazy;
drugi za$, drzacy i blady straszliwie,
klgkt nad nim, ciche przemawiat wyrazy,
twarz towarzysza ukrywat troskliwie.

Ksigdz na ratunek spieszyt od oitarza.
Zaraz na cmentarz niesiono wedrowca
i tam na zimnym kamieniu grobowca
ktadg martwego ws$rdd kwiatow cmentarza.
Cieniem Swiezosci okryty go drzewa,
cieniem, co groby kwitngce okrywa;
wiatr go ochtodzit, co w grobach powiewa;
z pomocg pasterz troskliwy przybywa,
spojrzat 1 zadrzat... jakby blaskiem gromu
twarz go ta razi — twarz blada, niezywa;
i rzekt: ,,Wyklety!... my idZzmy do domu!...
Wnet sie oddalit thum koSciota wierny,
a ksigdz wychodzit za kmieciow gromada;
we wrotach stangt, twarz odwrocit bladg
i rzekt powaznie: ,,Bdg jest mitosierny!
a jego lito$¢ liczniejsza nad ziarna
morskiego piasku i gtebsza nad morza.**
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Jeden z wedrowcow spat wséréd mogit toza;
oto z drugiego spadfa szata czarna
i twarz odkryta... Przebdég! To dziewica!
To Anna! Z ust jej nie styszano stowa,
czy brak w niej czucia? bo sucha zrennica;
twarz nieruchoma — jakby marmurowa,
a wrloczach ogien goraczki sie pali.
Jeszcze na czole miata zwiedle kwiaty
i brylantami oSwiecone szaty;
we wiosach jasne przepaski z korali.

0 madj najmilszy!" — rzekta — ,,0 moj drogi
jesteSmy sami — juz jesteSmy sami!
Ty$ na mogile usngt —a w te progi
umarli wchodzg i $pig pod grobami. —
Ty milczysz? Luby! odpowiedz mi fzami!...11
Nagte spojrzata i krzykneta srodze,
potem nan kwiaty rzucita wonnemi:
,Luby, nie zasniesz na rozstajnej drodze,
sama w $wieconej pochowam cie ziemi.l

Rzekta; krzyz jeden wyrwata z mogity;
kopie grobowiec wsérdéd Swiezej darniny,
lecz coraz stabsza, coraz mdlejg sity...

I cicho smutne plynety godziny.

Zachod oztocit stonca blask jaskrawy,
brzozy po grobach diugie kiadty cienie,
wonnej czeremchy orzezwiato tchnienie,
szumiaty wznioste po grobowcach trawy;
lecz coraz bardziej ciemniejg kolory

i przez iS¢ brzozy ksiezyc zaptoniony

topit sie we mgtach w rézne ksztatty, wzory,
lica wysrebrzat — a nocne zastony

okryty cerkiew i groby cmentarza.

Juz ciemno... Anna sama jedna w nocy
do drzwi cerkiewnych stukanie powtarza;
nieszczesna Boskiej wzywata pomocy.

Widna jej posta¢ przy blasku miesigca
jak mgty ulotnej srebrzyste obrazy.
Bije we wrota coraz stabszag dtonia,
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smutne sie echo o groby roztraca,

lecz echo coraz stabsze niosto razy;

i coraz stabsze — nikty — jako w Bogu
tonace modly — jako Spiew daleki...
Dziewica blada na kamiennym progu
usneta — moze usneta na wieki...

| cicho! Niechaj gtos piesni sttumiony
nie budzi ciszy w wieczornej godzinie;
catego Swiata gdy sie odgtos sptynie,
tworzy te cisze, co ziemie ostania;
lecz mysl gteboko zadumana styszy,
jak gdzie$ daleko brzmig pogrzebow dzwony,
jeki rozpaczy i wrzawa wesotla,
i ptacz bolesci, i Smiech obtgkania,
i wszystko mozna rozrozni¢ w tej ciszy
stuchem aniofa i mys$lg aniota.

[1830]
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W SZWAJCARII

i
Odkad znikneta jak sen jaki zioty,
usycham z zalu, omdlewam z tesknoty.
1 nie wiem, czemu ta dusza, z popiotdw,
nie wylatuje za nig do aniotow?
czemu nie leci za niebieskie szranki,
do tej zbawionej i do tej kochanki?...

W szwajcarskich gorach jest jedna kaskada,
gdzie Aar wody biekitnymi spada.
Pozwo6l tam spojrze¢ zawrdconej gtowie.
Widzisz te tecze na burzy w parowie?
Na mgtach srebrzystych cata sie rozwiesza,
nic jg nie zburzy i nic jg nie zmiesza,
a czasem tylko jakie biale jagnie
przez tecze idzie, na skraju doliny
szczypa¢ kwitngce roze i leszczyny;
lub jaki gotgb, co wody zapragnie,
jakby sie blaskiem pcrchwali¢ umysinie,
przez tecze szybko przeleci i btys$nie.
Tam jg ujrzatem! i wnet rozkochany,
ze z teczy wyszta i z potoku piany,
wierzy¢ zaczatem i wierze do konca:
tak jasng byta od promieni stonca!
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tak petna w sobie anielskiego Switu!
lak rozwidniona Zrennicg z biekitu! —
Gdy oczy przeszty od stop do warkoczy,
to zakochatly sie w niej moje oczy;
a za tym zmystem, co kochaé przymusza,
poszto i serce, a za sercem dusza.
1 tak sie zaczat predko romans klecic,
ze chcialem do niej przez kaskade lecic;
bo sie lekatem, ze jak widmo blade,

nim dusza ze snu obudzona krzyknie,
upadnie w przepas$¢ i w kaskade,

i roztopi sie, i zgasnie, i zniknie,
i bytem jak ci, co sie we $nie boja,
bo juzem kochat, bo juz byta moja.
1 tak raz pierwszy spotkatem jg samg
pod jasng teczy réznofarbnej brama;
powiew mitoSci owiat mie uroczy.
Stangtem przed nig i spuscitem oczy.

Poszedtem za nig przez goéry, doliny,

i szliSmy razem u stop tej lawiny,

gdzie $nieg przybiega az do stop cztowieka
sptaszczong ptetwa, jak delfin olbrzymi;
para mu z nozdrza srebrzystego dymi,

a Rodan z paszczy biekitnej ucieka.
Pamietam chwile..... poranek byt skwarny,

tameSmy szmerem sptoszyli dwie sarny;

te, jakby szczeScia ludzkiego $Swiadome,

stanety blisko, ztote, nieruchome,

i utopity oczéw biyskawice

w kochanki mojej btekitne Zrenice;

i diugo patrzac, nieruchome obie,

gtowy promienne poktadty na sobie;

rzektem: — i za to z ust zamknietych skromnie

najpierwszy usmiech jej przyleciat do mnie,

przyleciat szybko i wrdcit z podrozy,

do swego gniazda, do peret i rozy;

a gdy zobaczyt, ze oczow nie mroze,
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calg jej biatg twarz zamienit w réze.

A wiecie? ani tak za serce chwyta
rumieniec kwiatu, co Swiezo rozkwita;
ani tak oko wedrowca zachwyca

gor nadalpejskich $niezysta dziewica,
kiedy od stonca rézane ma lica;

jak ten rumieniec bez wstydu i grzechu,
co sie na twarzy urodzit z uSmiechu.

/ v

Odtad szcze$liwi byliSmy i sami,

ptynac szwajcarskich jezior biekitami,
I nie wiem, czy tam byfa 16dZ pod nami;
bom z duchy prawie zaczynat sie bratac,
chodzi¢ po wodach i po niebie lataé,
a ona tak mie prowadzita wszedzie!
Ach! ona byta jak biate tabedzie,
byta jeziora biekitnego pania;
ptyneta lecac — 16dz leciata za nig,
za todzig jasnos$¢ szafirowym szlakiem,

za tg jasnoscig rybek korowody,

i wyrzucaly sie az do niej z wody;
i z takimeSmy ptyneli orszakiem
uSmiechajac sie w biekitu krainie.
Bo ona byta jak wodne boginie:
miata powozy z delfinéw, z golebi,
i krysztalowe patace na giebi,
i ksiezycowe korony w noc ciemna...
I mogta byta, co chce, zrobi¢ ze mna.V

\%

Raz — ze nie byla niebieskim aniotem,
myslatem cate diugie po6t godziny;
wyspowiadatem sie potem z tej winy.

Stuchajcie! — Oto przed Telia koSciotem

pierwsza na kamien wyskoczyta ptocha

I powiedziata mi w glos, ze mnie kocha,

i odestata mnie znow na jezioro,
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todke ma piersig odtrgciwszy biatg...
A ja — ach, nie wiem, co sie ze mng stato
Gzy mnie anieli do nieba zabiora,
czy grzmigce fale jeziora pochtona,
czy uSmiechami rozrywa sie fono,
czy serce jak l6d rozegrzany taje,
czy dusza skrzydet anielskich dostaje,
czyli w nig wstagpit caty aniot zioty?
czyli uSmiechéw petna? czy tesknoty?
Wszystkie uczucia gwaltownymi loty
na serce spadty jak gotebi chmura
pi¢ fzy i biate w nim obmywac piora,
aby sie czyste rozlecie¢ po niebie...
Wtem zawotata 16dz ze mng do siebie.
Ustyszata jg tdédka i spostrzegta,
i sama do niej z biekitu przybiegta.

VI

Pod $ciang ze skat i pod wiencem borow
stoi cichoS$ci petna i kolorow
Telia kaplica. Jest prog tam na fali,
gdzieSmy raz pierwszy przez usta zeznali,
ze sie juz dawno sercami kochamy;
a pod tym progiem sg na wodzie plamy
od sosen, co sie kotyszg na niebie,
i od skat cienia; gdzie moéwiac do siebie,
white do wody trzymaliSmy oczy.
A pod tym progiem fala tak sie toczy,
i tak swawolna, i taka ruchoma,

ze wzieta w siebie dwa nasze obrazy
i przyblizata taczac je rekoma,

chociaz nas tylko taczyty wyrazy.
Ach! fala taka szalona i pusta,
ze polaczyta nawet nasze usta,
cho¢ sercem tylko byliSmy ztgczeni;
fala tak petna ruchu i promieni,
ze jednym Swiatta objgwszy nas kotem,
zmieszata niby aniota z aniotem.
Gdy mysSle — bole$¢ dreczy mie niezmierna.
Falo! niewierna falo! — i tok wiernal



Vil

Raz mie 6w aniot zaprowadzit ztoty
przez jasne tgki do lodowej groty.
Tam ja obielit dzien alabastrowy;
i mréz na czole mej jasnej krélowej
pertami okryt wszystkie polne réze;
I ze sklepienia fzy leciaty duze,
a we tzach sylfy z jasnosScig ogromna
deszczem spadaty na biatg i skromna.
Styszac, ze Sciany placzg coraz gtosniej,
cata sie szatg okryfa zazdrosniej
i wszystko oczom ciekawym ukradia,
I jeszcze rece skrzyzowane kiadia
na alabastry widne, cho¢ zakryte.

Tak nieruchoma stata — a koto niegj
igraty tecze w blaski rozmaite.

Ja wtenczas modli¢ sie zaczatem do niej.
Ave Maria!
Jak biata roza, kiedy sie rozwija,
réz pokazuje z piersi odemknietej,
taki rumieniec wyszedt z lica Swietej.
I zamyS$lona odwrdcita ctowe,
palec na $ciany kfadac krysztatowe
jak ta, co imie ukochane kresli
lub o biekitnych jakich mys$lach — mysli.
Wreszcie sie do mnie obréciwszy rzekia:
»Moze za mito$¢ ja p6jde do piekia
i gdzies w piekielne wprowadzona chiody
wszczepiona bede w krysztatowe lody
jako ta banka z powietrza i z teczy..

..Lecz prawdall — rzekta — ,.jnzeli sie meczy
ta jasnos$¢, stonca stworzona promieniem,
ktéra 16d w sobie mrozi i zabiia,
mozna ja z lodu uwolni¢ westchnieniem.....

Ave Maria!V

VIl

Pojdziemy razem na $niegu korony!
pdjdziemy razem nad sosnowe bory,
pdjdziemy razem, gdzie trzdd jeczg dzwony
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gdzie sie w teczowe ubiera kolory
Jungfrau, i storce ztote ma pod sobag;
gdzie we mgle jelen przelatuje skory;
gdzie orty skrzydet rozwianych zaloba
rzucajg cienie na lecagce chmury!
0 moja luba! tam po6jdziemy z toba.
A jesli z takiej nie wrécimy gory,
ludzie pomyslg, ze nas wziety duchy
1gdzie$S w niebieskie uniosty lazury;
zeSmy sie za gwiazd chwycili fancuchy
i ulecieli z pelejad gromada.
I tylko po nas potok spadnie gtuchy,
I btyszczacg sie tez rzuci kaskada.

IX

Ach! najszcze$liwsi na ziemi nic wiedza,
gdzie duchy skrzydta na ramionach kiadna,
gdzie jak tabedzie zadumane siedzg!
Ach! najlciekawsi na Swiecie nie zgadna,
w jakim szalecie zylem z mojg milg;
i wiele nam r6z do okien Swiecito,
i wiele wisien naokoto rosto,
ile stowikéw na wisniach sie niosto:
ile tam w kazdg noc miesieczng, blada,
ktoten stowikéw ptaczacych z kaskada;
ile trz6d naszych szto na fgkach dzwonié.....
Ach! tego nawet $pigcym nie odstonié,
ani pokaza¢, ani zawrze¢ w stowie...
baka i szalet, i wisnie w parowie,
w takim parowie, ze stré6z aniot biaty
rozwijat skrzydta od skaty do skaty
i nakrywat ten caty parow dziki,
szalet i roze, i nas, i stowiki.

X

Lecz nadto bylo cyprysowej woni

i nadto barwy, co sie w rézach ptoni;

i chciata nas juz mito$¢ ujg¢ zdradg _

byto to rankiem — pomne — pod kaskadg —
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byliSmy niczym nie strwozeni — sami —
czytajac ksigzke petng tez, ze tzami.
Wtem duch mi jaki$ podszepnat do ucha,

azebym na nig z ksigzki przeszedt okiem. —
Byta jak aniot, co mysli i stucha —

i nagle — takim przejrzystym obtokiem
rumieniec smutny twarz jej umalowat,

ze nie wiem dotad, jak sie wszystko stato;
alem jg w usta rézane catowat

i czutem jg tu, na mych rekach, biatg,
sercem bijgcg, brylantowg w oczach.
Wtem nagle — w jasnej kaskady warkoczach
co$ pomieszato sie i co$ urzekto; p
wiatr na nas rzucit cate wodne piekto
i z kwiatéw sptoszyt wilgotnymi mgtami. —
Odtad juze$Smy nie czytali sami.

Xl

Odtad w u$Smiechach byta dla mnie rzadsza,
smutniejsza, cichsza i bielsza, i bladsza.
W glebszych sie coraz zanurzata cierniach
i obrywata r6ze na strumieniach;
albo przy kaskad naciggnietej lutni
stawata stuchaé tak jak ludzie smutni,
z twarzag spuszczong; lub sama w ustroni
rece na biatg zakladata szyje,
jak ta, co boi sie albo sie broni.
Lub jako gotgb, co w strumieniu pije,
do nieba jasnym wzlatywata okiem.
Juz wolnym, sennym bigkata sie krokiem
i jaskoteczek utracita zwinnosc,
i zadumata jg catg — niewinnosc.

l

Widzac jg taka, chciatem bronié siebie

i rzeklem: ,Luba! jak Bdg jest na niebie,
z serca$ mi wszystko odpusci¢ powinna;
lilija jedna wszystkiemu jest winna.

Otos ty wczoraj w tym zrédle, co bije

na jasnej tgce, myta twarz i szyje;
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a tam za tobg prosta, niedaleka,
jak stuzebnica, co z rgbkami czeka,
lilija jedna, cala jasna, w bieli,
oczekiwala, az wyjdziesz z kapieli.
Widzac was obie takie biate, w parze,
mys$latem, ze $pigc o aniotach marze;
i drze¢ zaczatem, i zadrzatem wszystek,
i jeden tylko poruszytem listek;
ten listek inne poruszyt listeczki,
i szmer sie zrobit — ty wybiegtas z rzeczki;
i take$ predko uciekata zlekia,
ze$ tonem — kwiatu potracita prety;
i lilijowa wnet todyga pekia,
I kwiat z niej upadt, twojg piersig Sciety:
a jam rozwaza¢ zaczat z twarzg blada,
jak ten kwiat kruchy, jak ty jeste$ zwinna.
| oto dzisiaj rankiem, pod kaskada, —
nie jam byt winien — lecz lilija winna.

X1

Ptoneta wonna jak kadzidto mirry.

i wida¢ byto, ze nie wiedzac ptonie.
Gtebszymi oczu staty sie szafiry

i predsza fala biatoSci na tonie;

i dziwnym ogniem rozpalone skronie,
wczesne zwiednienie dawaly bltawatkom.
Ona z tych byta, co sie skarzg matkom,

i skarzyta sie gwiazd cichej gromadzie,
gdy do snu ksiezyc niepetny sie kiadzie,
gdy kwiaty szepca mitosnie do ucha,
co zamyslone wiasnych mysli stucha.

XV

Gzy ty gdzie$ teraz, o mita! z rozpacza
aniotom Boskim mowisz rozzalona,
jak ci, co mowig skarzac sie — i ptacza?
Ze byla burza gromami czerwona,
ze byla grota posepna i ciemna
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i grocie z kaskad krysztatu zastonu;

ze byta trwoga w ciemnosci tajemnu,
razem niepamieC jaka$ Boskiej kary;

i skarga smutna czystych Nimf podziemna;

ze nas tam samych dzie odstgpit szary
i zastat z twarza ognistg przy twarzy;

I ptaszat nas tak obudzity gwary.

Mowisz ty o tym? jak ta, co sie skarzy?

O! nie méw ty tak aniotom! niebieska!

Bo kazda twoja brylantowa tezka

jednemu bedzie z tych jasnych pozarem.
Bo ja, ach, gdybym byt takze aniotem
z rozpromienionym na biekitach czotem,

i nieskofnczono$¢ catg miat obszarem,

i mogt zarzadzaé gwiazdami wszystkiemi:
nie chciatbym gwiazdy niebieskimi Swiecit
lecz tylko rzuci¢ biekity i lecic,

i takg jak ty mie¢ mojg — na ziemi.

XV

Z groty ta piekna wyjs¢ nie Smiata sama.
Stoca sie moze bata na lazurze,
ze za promienne bedzie i za duze
albo ze bedzie jako czarna plama.
Ale na niebie byla z teczy brama,
na wyptakanej rozwieszona chmurze.
Wyszta. — | naprzod jg zdziwity roze,
ze takie byly jak wczoraj rdzowe.
Zerwata jedng i podniosta gtowe,
i zadziwita jg ta tecza ranna,
niebios biekitnych przezroczysto$¢ szklarnia,
krgzek ksiezyca tonacy w biekicie.
Zda sie, ze nowe jg zdziwito zycie,
tak w ciszy czego$ stuchata, tak biegta;
az gdzie$ w krysztale jeziora spostrzegta
na licu swoim przezroczystszg biatosc,
zywszy ust koral i wiekszg omdlatosc,
i ut.utech petny tesknoty, i zatosc.
Wiec ostonita sige cata w warkoczu
i wiecaj na mnie nie podniosta oczu.
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XVI

Jest chwila, gdy sie ma ksiezyc pokazac,
kiedy sie wszystkie stowiki uciszy,
i wszystkie liscie bez szelestu wiszg,
i ciszej zr6dta po murawach dysza,
jakby ta gwiazda miata co$ nakazaé
i 0 czym cichym poméwi¢ ze Swiatem,
z kazdym stowikiem, z listeczkiem i z kwiatem;
jest chwila, kiedy ze srebrzystg teczg
wychodzi blady pierscionek Dyjanny:
wszystkie sie wtenczas stowiki rozjeczg
i wszystkie liscie na drzewach zabrzecza,
i wszystkie Zrodta jek wydajg szklarmy.
O takiej chwili, ach, dwa serca ptacza,
jesli cos majg przebaczyé — przebacza;
jezeli o czym zapomnie¢ — zapomna.
O takiej chwili z mojg panig skromng
juze$my siedli w naszych progach sielskich,
Jjuz rozmawiali o rzeczach anielskich.

XVII

Jak S$piewajacy na niebie skowronek,

z gor stychac byto pustelnika dzwonek.

Rzekta raz: ,,ChodZmy do staruszka celi,

moze rozgrzeszy, moze rozweseli,

dtonie nam zwigze i kocha¢ os$mieli.“

Tak méwigc wbiegta do sosnowej chaty,
szybko zamkneta wszystkie okiennice,

azeby na nig nie patrzaty kwiaty;

I ustroiwszy sie jak gor dziewice,
wybiegta do mnie — mysSlatem, ze padne!...
Ani jej oczy kiedy takie tadne,
ani jej usta takie byty Swieze;

motyla miata czarnego na glowie,
ten alabastrow od smagtosci strzeze;

i przeSwiecony od stornica w potowie
na czoto rzuca skrzydta cieniu duze,

a pod motylem pochowane réze
spod czarnej gazy patrzaty ciekawe,
na pot zamkniete, Swieze, jeszcze tzawe;
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wiedzac, ze zawsze strzege serca strony,
ztosliwy motyl usiadt przechylony.
Myslatem, ze mu to skrzydio potamie...
Siadt i na lewe przechylit sie ramie.
| ktéz by wierzyt w przeczucia, co strasza,
gdy wyobraZznia cala szczeSciem dumna!
Gdym z gory spojrzat na doline nasza,
szalet sie oku wydawat jak trumna,
malenki, cichy; kiedym spojrzat z gory,
nasz ogrod z wiszeh jak cmentarz ponury;
i niespokojne o0 nas gotebice,
i zadumane o nas w tgkach trzody;
ziemia smutniejsza, biekitniejsze waody,
zabite Smierci éwiekiem okiennice;
wszystko zaczeto mie straszy¢ i smucic,
jakby$Smy nigdy nie mieli powrdcic.
Szedtem posepny i drzacy na gory...
Jeziora czarne, gtazy, Sniegi, chmury,
girlandy z ortow na biekitnym lodzie,
stonce czerwone jak krew o zachodzie,
dom pustelnika $niegiem przysypany
i dwa ogromne na strazy larytany,
krzyzyk na celi, gdzie siadaty gile,
cela, pustelnik stary, ksiegi w pyle —
wszystko to dzisiaj juz podobne snowu...
Pamietam tylko, ze promien zachodu
caly sie na twarz rzucat Chrystusowi,
kiedy na palec jej zimny jak z lodu
ktadtem pierscionek

XVIII

Gaje! doliny! tgki i strumienie!
0 nie pytajcie wy mie, smutne, 0 nia.
Sa tzy, co mowic¢ na zawsze zabronia.
A kiedy mdéwie, wpadam w zamyslenie
i widze, jasne biekitne spojrzenie,
co sie zaczyna nade mng litowac,
1 widze usta, co mie chca catowac,
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i drze — i zn6bw mie ogarng ptomienie.
I nie wiem, gdzie i$¢? i gdzie oczy schowaé?
i gdzie tzy ukry¢? i gdzie by¢ samotnym?
| staje blady, i kresle jej rysy;
lub imie pisze na piasku wilgotnym;
lub btagdze miedzy réze i cyprysy
jak cztowiek, ktory skarb drogi postrada,
zmysty utracit i placzac usiada
tam, kedy urny na grobowcach siedza;
mys$lac, ze groby o niej co powiedza.

XIX

Jest pod moimi oknami fontanna,
co wiecznie jeczy zaptakanym szumem;
jest jedno drzewo, gdzie harfowym tlumem
zyjg stowiki; jedna szyba szklanna,
gdzie co noc blada zaziera Dyjanna
i czolo moje smutnym blaskiem mami.
I tak mie budza zalanego tzami,
to drzewo, ksiezyc ten i ta fontanna.
Twstaje blady, przez okno wyzieram
stuchajgc réznych ptaczéw na dolinie.
Stowiki jeczg i fontanna ptynie,
mdwig mi o niej —ja serce otwieram
i 0 Smieré predkg modle sie z rozpacza,
i schne, i wiedne — 1 ach, nie umieram...
I co dnia budzagc mnie fontanny ptacza.

XX

Kiedy sie myS$lg w przesztosci zagiebie,
nie wiem, jak sobie jej postac malowac:
Gzy kiedy przyszta $pigcego catowac,

jak z rozwartymi skrzydtami gotebie?

czy wtenczas, kiedy uciekata trwozna?
czy gdy na jedng ze mna ksiegi karte
wbijata oczy biekitne, otwarte,

na kazde moje spojrzenie ostrozna?

czy kiedy wiejskim otoczona dworem
chodzita gdyby zakleta krolowa?
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czy kiedy cicho usnie pod jaworem?
czy kiedy goni? czy kiedy sie chowa
w ksiezyca blasku biata — lub wieczorem
od Alp na $niegu rézowych — rézowa?

XXI

Skad pierwsze g-wiazdy na niebie zaswieca,
tam poéjde, az za ciemnych skat krawedzie.
Spojrze w lecace po niebie tabedzie

i tam polece, gdzie one poleca.

Bo i tu — i tam — za morzem — i wszedzie,
gdzie tylko posle przed sobg mysl biedna,
zawsze mi smutno i wszedzie mi jedno;

i wszedzie mi Zle — i wiem, ze Zle bedzie.
Wiec juz nie mySle teraz, tylko o tem,

gdzie wybra¢ miejsce na smutek taskawe,
miejsce, gdzie zaden duch nie traci lotem

0 moje serce rozdarte i krwawe;

miejsce, gdzie ksiezyc przyjdzie az pod tawe,
idagc po fali... zaszeleSci ztotem,

i zatloskocze tak dusze tajemnie,

ze teskni — ocknie sie i wyjdzie ze mnie.

[1835—1838]

126



OJCIEC ZADZUMIONYCH W EL-ARISH

Dla objasnienia nastepnego poematu potrzeba mi nieodbi-
cie powiedzie¢ kilka stow o kwarantannie na pustyni miedzy
Egiptem a Palestyng, blisko miasteczka EI-Arish. Wymystem to
jest dziwnym Mohameda Ali, ze miedzy dwoma swoimi pan-
stwami naznaczyt mysla na btednym piasku granice i pod karg
miecza zmusit wolne Beduiny rozbija¢ w tym miejscu namioty,
i zy¢ przez dni kilkanascie pod dozorem strazy i dokiora; ina-
czej za$ z Egiptu do Syryji dosta¢ sie nie moga. Podrézujac na
wielbtgdzie musiatem podobnemu ulec losowi. Po o$miu dniach
drogi przybytem z Kairu na smutng doline piaszczystg, abym na
niej przez dni dwanascie zamieszkat. Zrazu poja¢ nie mogiem,
jak miejsce puste, bez zadnego domu, btednym piaskiem za-
wiane, mogto prawu ludzkiemu podlega¢; ale miecz Baszy zda-
wat sie wisie¢ w biekitnym niebie nad gtowg moich przewodni-
kéw Arabéw, bo przybywszy na doline kwarantanny kazali zaraz
uklekna¢ wielbtgdom, a w twarzach ich czarnych wida¢ byto gte-
bokie poddanie sie ludzi wolnych pod prawo strasznego czto-
wieka. Przybyt doktor z miasteczka El-Arish; pierwsze to bylto
miasteczko, ktére od wyjazdu z Kairu obaczytem z daleka, a dok-
tor pierwszym napotkanym cztowiekiem. Pan Siebie, tak sie na-
zywal 6w lekarz, emigrant witoski, ozeniony $wiezo z panng Ma-
lagamba, stawng pieknoscia na Wschodzie, o ktérej Lamar-
tine z takim uniesieniem rozpowiada, starat sie natychmiast
moj pobyt pod otwartym niebem jak najwygodniejszym uczynig;
wydat ze skiadu kilka namiotéw dla naszej podr6znej gromadki;
a jak sie p6zniej dowiedziatem, raczki jego zony grzezty w biatej
i srebrnej mace, aby mi na Chlebie europejskim nie zabrakito.
Roztozywszy sie pod namiotem przywykaé¢ zaczatem do smutnego
widoku, ktory mnie otaczat. Opodal nieco rzeczka, sucha prawie
az do dna, przerzynata piasku doling i szta do morza, za nig
szara wstega palmowych laséw; od potnocy biekitna szarfa Mo-
rza $rédziemnego roztrgcata sie o piasek i smutnym gwarem fal
napetniata ciche nad pustynig powietrze; nad morzem za$ na
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piramidalnej piasku mogile btyszczat biatg koputg maty grobo-
wiec Szecha, straszny, albowiem Lam w jego ioonach skiadano
umartych z dzumy; a za$ architektura jego i zéttawa biatos¢ na-
dawaty mu pozér kosciotrupa. Z innych stron wzgorza piaskowe
i na nich strazy namioty, i patrzacy na kwarantanne straznicy
w jaskrawych orientalnych uoiorach; w S$rodku za$ doliny, niby
stozec piaskowy, z ktérego muezin obwoiywa’f donos$nym gtosem
wielkosé¢ Boga rano, wieczorem i w nocy. Wszystkie te obrazy
czytelnik drugi raz odbite znajdzie w nastepujacej powiesci;
a pokazg sie mu we wiasciwym Swietle, albowiem je zobaczy
przez tzy ludzkie. Co do mnie, przywykac zaczagtlem do mego na-
miotu i podobatem sobie w ciszy piaskowego stepu i w szumie
morza, do ktorego brzegéw pozwalano mi chodzi¢, wzigwszy
z sobg jednego z kwarantanny straznikéw. W wigilija Bozego
Narodzenia (1836 r.), kiedy z tej spokojnej pustyni mysli moje
odbiegly az do dalekiej ojczyzny mojej i ku owym dniom, ktére
dawniej spedzatem na ucztach w gronie rodzinnym, okropna bu-
rza, przewiewana wichrem z Morza Czerwonego na $rédziemne,
gruchneta w nocy i polata sie deszczem piorunéw na méj namiot
oddalony od ludzi. W smutne i zamys$lone o kraju serce zaczeto
wchodzi¢ powoli przerazenie.... Szeleszczacy od wichrow i de-
szczu namiot chwiat sie nade mng i zaczerwieniony od piorunéw
wydawat sie ognistym i strzegacym +toza bezsenuego cherubi-
nem... Wicher mi zagasit swiatto, a wilgotny knot na nowo za-
pali¢ sie nie chciat. Prézne tu bytyby opisy; albowiem wielko-

Scig biblijng nacechowana byta ta burza w pustyni — Anhelli
myslat, ze juz przyszedt wicher, ktory go z ziemi zwieje i zanie-
sie w kraine cichg — przeszia jednak ta bezsenna noc zgrozy,

a gdy nad rankiem wyszedtem z namiotu, chmury zelazne okry-
waty niebo i drobny deszczyk zasmucat powietrze. Ale nie tu
byt koniec przestrachow; krzyk Arabéw uwiadomit mnie o no-
wym niebezpieczenstwie: owa rzeczka, gdzie wczora zaledwo
nitka wody saczyta sie po piaskowym korycie, nabrzmiata nocng
ulewg i srebrnymi ptetwami prosto biegta roztoczy¢ sie po do-
linie, na ktérej staty nasze namioty; zaledwo Kkilka chwil czasu
zostawato do ratunku; uniesliSmy za pomocg Araboéw namioty
nasze na najblizsze wzgo6rze piaskowe, a zaraz po nas przyszia
woda napetni¢ owe kregi piaskowe, ktore jako S$lady naszych
zerwanych domow zostaty w dolinie. Zziebly i ponury patrzatem
ze wzgorza na tryumf tej biednej rzeczki, a patrzac tak dziw-
nego doznawatem wrazenia. Bez dachu, bez ognia, bez pokarmu,
doznawszy morskiego prawie na ziemi rozbicia, nie mogtem jed-
nak udac sie do bliskiego miasteczka, gdzie byli ludzie, ani pro-
si¢, aby mie pod dach jaki przyjeto i przy goscinnym posadzono
ognisku. A mogty nadejs¢ okropniejsze burze, mogto nareszcie
przyj$¢ morze i zatopi¢ wzgorze, na ktéorym statem; a wszystko
to trzeba byto wiasnymi sitami wytrzymac, ocali¢ sie lub zginac,
pod okiem ludzi, ktérzy sie mnie i rzeczy moich dotkng¢ me
mogli i nie $mieli. Wyjasnito sie na koniec niebo, a ja, nauczony
doswiadczeniem juz nie w dolinie, lecz na wzg6rzu najwyzszym
rozbitem namiot; i przyszty dnie pogodne, ciche, spokojnie pty-
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nace w pustyni. Drogman mdj Soliman, stawny z tego i chet-
pliwy, ze byt niegdys ttlumaczem Champoliona, Rosetiniego,
Fresnela i wielu innych, opowiadal mi o swoich dawnych pa-
nach rézne drobne szczegoty ich podrézy i ze mnie zapewne
zbierat zapas matych postrzezen, ktorymi bedzie bawit przy-
sztych wedrownikéw. Wieczorem za$, usiadiszy na ziemi u wej-
$écia do namiotu, piekny ten Arab, z dituga broda, oswiecony
wzierajagcym miedzy ptétna ksiezycem, $Spiewat mi strofy z poe-
matéw arabskich, ktorych dzwiek niezrozumiany i smutna nuta
kotysaty mnie do snu. A wtenczas — moze mnie aniot snow
okrywat ptaszczem rycerza Solimy i naznaczat krzyzem czerwo-
nym na piersiach, a za$ Araba, tego przemieniat w giermka
$piewajacego smutne dumy z ziemi rodzinnej. Lecz dosy¢ juz
0 tym $nie tajemniczym zycia mojego, o tym ziotym stepie
1 o tym namiocie, gdzie miatem chwile spokojne, gdzie budzac
sie przez roztworzone ptdtno oczy moje napotykaty konstelacjg
Oriona, tak podobng do gwiazdzistej lutni, zawieszonej przez
Boga nad biednym namiotem btednego Polaka. Dosy¢ o tym ci-
chym tygodniu zycia — przemingt. — Wielbtagdy moje znéw
uklekly przede mna i podniosty sie z pielgrzymem zadumanym,
wyciggajac ditugie, wezom podobne szyje ku grobowcowi Chry-
stusowemu; a kiedy juz bylem o godzine drogi ku wschodowi,
obrécitem sie na siodle, aby raz jeszcze spojrze¢ na moéj namiot
zielony; obaczytem go na wzgérzu i zdawato mi sie, ze sam
wyszedt na miejsce wysokie, aby mnie pozegna¢; a czy to ludzie
pakujac rzeczy, czyli tez sam namiot nie czujac juz w sobie
mieszkanca wyrwat kilka kotéw z piasku i skrzydiem powiewat
za mna, pokazujac mi swoje tono czarne i puste. — Odwrdcitem
sie od tej rzeczy, co miata serce rozdarte po mnie. A wkrotce
zaczety sie pokazywa¢ na piasku lilije biate, zwiastujac, ze sie
zblizam do zyZzniejszej krainy; i pomyslatem, ze na te same
kwiaty obrociwszy oczy mowit Chrystus do uczniow swoich, aby
sie nie troszczyli o jutro i o rzeczy z lego Swiata; patrzac na
lilije, ktére Bog odziewa.

Oto jest opis kwarantanny odbytej przeze mnie ng pu-
styni; gorsza daleko wysiedzial 6w starzec opowiadajacy nie-
szczescia swoje w nastepnym poemacie. Historyja jego bolesci
nie ‘jest catkowicie zmyslong: opowiadat mi jg doktor Steble,
ktéremu tak za nig, jako za chleby, i za uprzejmos$¢ dla mnie
podziekowatbym tutaj, gdybym wiedziat, ze te kilka wyrazéw
znajdzie go na pustyni Ale czymze jest dla niego wspomnienie
w niezrozumianym jezyku i wyuriéwione gtosem, ktéry zaledwo
sie tak rozchodzi, jak kregi na wodzie po rzuconym do niej
kamieniu.

129 0



Trzy razy ksiezyc odmienit sie zioty,

jak na tym piasku rozbitem namioty.
Malenkie dziecko karmita mi zona;

procz tego dziecka trzech syndéw, trzy corki,
cala rodzina, dzisiaj pogrzebiona,

przybyta ze mna. Dziewie¢ dromaderdw
chodzito co dnia na piasku pagorki

karmi¢ sie chwastem nadmorskich ajerow;
a wieczor — wszystkie tu sie kiadty wiankiem,
tu, gdzie sie ogien juz dawno nie pali.

Corki po wode chodzity ze dzbankiem,
synowie moi ogien rozktadali,

zona, z synaczkiem przy piersiach, warzyla.
Wszystko to dzisiaj tam — gdzie ta mogita
promienistemu stoncu sie od$Smiecha,
wszystko tam lezy pod koputkg Szecha.

A ja samotny wracam — o bolesci!

trzy razy wiekOw przezywszy czterdziesci,
odkad do mego ptéciennego dworu

w tej kwarantannie wszedt aniot pomoru.

O! niewiadoma ta bolesé¢ nikomu,

jaka sie w moim sercu dzi$ zamyka!
Wracam na Liban, do mojego domu «—

w dziedzincu moim pomarancza dzika
zapyta: ,Starcze! gdzie sg twoje dziatki?“ —
w dziedzifncu moim corek moich kwiatki
spytajg: ,Starcze! gdzie sg twoje corki?“ —
Naprzod biekitne na Libanie chmurki

pyta¢c mie bedg o synéw, o zone,

0 dzieci moje wszystkie, pogrzebione

tam, pod grobowcem tym okropnym Szecha —
1 wszystkie bedg mie pytaty echa,

i wszyscy ludzie, czy wracam ze zdrowiem,
pyta¢ sie bedg. — Co6z ja im odpowiem?!
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Przybytem. Namiot rozbitem na piasku.
Wielbtgdy moje cicho sie pokiadty;

dziecko, jak maty aniotek w obrazku,
karmito wrdble, a ptaszeta jadly,
az do ragk prawie przychodzac dziecinie. —
Widzisz te matg rzeczutke w dolinie?

Od niej wracata najmtodsza dziewczyna,
z dzbankiem na gtowie, proSciutka jak trzcina.
Przyszta do ognia i wodg z potoku,

Smiejac sie, lekko trysneta na braci. —
Najstarszy —z ogniem zapalonym w oku
wstat, dzbanek wody chwycit w drzgce dionie
i rzekt: ,,Sam BOg ci za wode zaptaci,

bo chce pi¢ jak pies, bo ogien mam w toniell —
To mowigc, wode wypiwszy ze dzbana,
%owaIH sie tu jak palma ziamana.

rzybiegtem — nie czas juz byto ratowaé. —
Siostry go chciaty martwego catowag;
krzyknatem wsciekty: ,,Niech sie nikt nie wazy!"
Porwatem trupa i rzucitem strazy,

aby go wzieta na zelazne zgrzebta

i tam, gdzie grzebig zarazonych, grzebta.
A od tej nocy tak petnej bolesci

naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

Tej samej nocy Halne i Amina —

umarty lezac na tozu przy sobie.
A patrz! — tak cicho umieraty obie,

ze cho¢ po $mierci najstarszego syna
oczy sie moje do snu nie zawarly,
a nie styszatem, jak obie umarty.

I nawet matka wiasna nie shyszata,

cho¢ wiem, ze takze tej nocy nie spata.
Rankiem obiedwie sine jak zelazo,

dwie moje corki zabite zaraza,
wywlec kazatem straznikom z namiotu;

i porzucity nas! — i bez powrotu!...
A jak dorostym przystoi dziewicom,
wiosami ziemie zamiotty rodzicom.

Widzisz to stonce w niebie lazurowym?
Zawsze tam wschodzi za lasem palmowym,
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zawsze zachodzi za tg piasku gora,
zawsze to niebo nie splamione chmurg;
a mnie sie zdato wtenczas, nie wiem czemu,
ze stonice storicu nie réwne ztotemu;

i juz nie takie, jakie bylo wczora,

ale podobne do storca upiora.

A niebo, ktére patrzato na zgube

mego rodzernstwa, moich trojga dzieci,
tak mi sie mgliste zdawato i grube
ziemi wyziewem i stonca purpura,

ze nie wiedzialem, czy pacierz doleci
do Pana Boga, co sie zakryt chmura.

| tak dni dziesie¢ przeszto, cho¢ nie skoro.
Reszta mych dzieci zyta — wszystko czworo.
Matzonka moja" serce miata lzejsze,

i nawet moje dziecigtko najmniejsze

zyto i kwiatkiem nie chciato usycha¢ —

ja sam nareszcie zaczatem oddychac;

bo nie wierzytem, zeby wzigwszy troje,

Bog mi chciat zabra¢ wszystkie dzieci moje.

O! byta to wiec piekielna godzina,

gdy patrzac na twarz najmtodszego syna

Smier¢ zobaczytem. — Ach, ja go tak strzegtem!
Pierwszy na twarzy znak wystgpit drobny;

nikt by nie dostrzegt — ja, ojciec, spostrzegtem.
On do tamtego stawat sie podobny;

stawat sie jak moj trup pierworodzony

z jasnego blady, z bladego czerwony.

Patrze! — na twarzy plam zelaznych krocie, —
wiec zawotatem gtosno: ,,Smier¢ w namiocie!”
I pochwyciwszy go z takimi trady,

wyniostem na step, pomiedzy wielbigdy,

aby go tam Smier¢ zgryzta do ostatka;

i zeby na to nie patrzata — matka.

Przy konajagcym czuwalismy bliscy,
ja z wielbtgdami — na kolanach wszyscy.
tamatem rece i wotatem gtosno:
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.,Oby nie umart! lub sie byt nie rodzitl™ —
A tam nad palmy, z twarzg nielito$na,

gdy konat méj syn, blady miesiagc wschodzit
I patrzat; — tego z pamieci nie zatrzec!

I nie wiem, jak ten sam miesigc mogt patrze
Gdy skonat w moim ojcowskim uscisku,
chciatem go spali¢ na popiot w ognisku;
lecz ledwie ogien zaczat biec po szacie,
wyrwatem trupa i rzucitem strazy. —
Poniosto mi go czarnych dwdch grabarzy,
i lepiej mu tam przy siostrach i bracie.

Od tego zgonu i od tej bolesci

naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

Pod kregiem storica jako krew czerwonym
i pod namiotem tym zapowietrzonym
zyliSmy, stowa nie mowigc do siebie,

i Smieré¢ przed samg $Smiercig udawali
my$lac, ze Boga oszukamy w niebie,

ze sie ten balwan zarazy przewali. —
Powrdcit! — Aniot powr6cit morderca!

Ale mnie znalazt bez fez i bez serca,

juz omdlatego na bolesci Swieze,

Juz moéwiagcego: ,Niech Bdg wszystko bierze!
Miatem na syna trzeciego cierpienia
powieki bez tez i serce z kamienia.

Bole$¢ juz byta jako chleb powszedni.

I pod oczyma mi konat moj Sredni,
najmniej kochany w mym rodzinnym gronie
i najmniej z dzieci ptakany po zgonie.
Totez BOg jemu wynagrodzit za to,

bo mu dat cichg $mier¢ i lodowata,

bez zadnych bolow, bez zadnych omamien.
Skonat i skosciat, i stat sie jak kamien.

A tak okropnie po $mierci wygladat,

jakby juz proznych naszych fez nie zadat,
ale chciat tylko lice swoje wrazi¢

w serca nieczute, oczy nam przerazi¢

i wiecznie zosta¢ w rodzicow pamieci

z twarzg, co wota: ,JesteScie przekleci! —



Skonat. Myslatem wtenczas — o rozpaczy! —
ze jesSli reszcie Pan Boég nie przebaczy,
jesli Aniota $Smierci przysle po nie:
dziecko mi wezmie — zone — a po zonie
mnie nieszczesnego zawota przed Stwdrce.
Cérka! — Ja mysle¢ nie $miatem o corce!

I trwoga o nig nie gryzta mie zadna.

Ach, ona byta mioda! taka tadna!

taka w°sota, kiedy mojg gtowe

do lilijowych brata chtodzi¢ raczek,

kiedy zrobiwszy z jedwabiu osnowe,

okoto cedru biegata po trawie,

jak pracowity snujac sie pajgczek.

Patrz! i ten pas moj blyszczacy jaskrawie
ona robita — i te smutne oczy

ona rgbkami ziocistych warkoczy

tak przestaniata, ze patrzalem na nig

jako na roze, przeze tzy i stonce.

Ach, ona byta domu meero panig!

Ona jak jasni anieli obronce

najmniejsze dziecko w kotyseczce strzegia.
| gdzie ptacz jaki styszata, tam biegta;

i wszystkie nasze optakata ciosy,

i wszystkie nasze fzy — wzieta na wiosy.

Dziesie¢ dni przeszto i nocy tak diugich,
ze Smier¢ juz mogta na gwiazdy odlecic.
Dziesie¢ dni przeszto, dziesie¢ nocy drugich
przeszto — nadzieja zaczynata Swiecic...
Po dzieciach ustat wielki ptacz niewiesci,
i naliczyliSmy rankow trzydziesci.
Nareszcie zbywszy pamieci i mocy,
potozytem sie i zasngtem w nocy.

I we $nie, w lekkie owiniety chmury,
ujrzatem moje dwie umarte cory.
Przyszly, za rece trzymajac sie obie,

i pozdrowiwszy mie pokojem w grobie,
poszty, oczyma cichymi blyszczace,
nawiedza¢ inne po namiocie $pigce.

Szly cicho, zwolna, schylaty sie nisko
nad matki tozem, nad dziecka kotyska;
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potem na mojg najmtodszg dziewczyne
obiedwie — rece potozyty sine!
Budze sie z krzykiem i umartg dziatwe
klngc wotam dziko: ,llatfe! moja Hatfe!* —
Przyszia jak ptaszek cicho po kobiercu,
rzucita mi sie rgczkami na szyje;
i przekonatem sie, ze Hatfe zyje,
styszac jej serce bijgce na sercu.
Ale nazajutrz grom przyszedt uderzyé. —
Corkalll — Lecz na co z boleScig sie szerzyc
| to mi dziecko sroga $mier¢ wydarta!
I ta mi corka na rekach umarta!
A byta jedna najstraszniejsza chwila —
kiedy jg bole targaty zabdjcze,
wotata: ,,Ratuj mie! ratuj, moéj ojcze!” —
I miata wtenczas czerwone usteczka
jak mioda réza, kiedy sie rozchyla.
I tak umarta ta moja dzieweczka,
ze mi sie serce rozdarto na ¢wierci —
a piekna byfa jak Aniot — po Smierci!

0

0
Przyszli nade mng ptaka¢ nieborakiem
straznicy; przyszli mi wydrze¢ to ciato.
| nieostrozni zaczepili hakiem —
hak padt na pier$ jej twarda, kragta, biata...
| tu — bogdajby jak ja nie umarli! —
tu ja pod mymi oczyma rozdarli. —
Ty im to, Boze niebieski, spamietasz!
Wozigtem jg — i sam zaniostem na cmentarz.

Z zatozonymi na piersiach rekoma
siedziata trzy dni matka nieruchoma

w kacie namiotu, z6ka jakby z drewna.
Dziecina stata sie blada i rzewna,

bo mleko matki zaczeto wysychac;

i co dnia byto ptacz w kotysce stycha¢. -
A ta pustynia — nie masz dzieci w grobie! -
ona inaczej wydaje sie tobie,

moze ztocista, jasna i weselna?

Lecz dla mnie jest to rownina piekielna!
Przez te rownine, przez te piasku kupy

135



ciaggnieto $niade moich dzieci trupy.

A tam na wzgorzu, kedy morze bije:

dla ciebie szumi morze — dla mnie wyje;
a kiedy z wichrem na brzegi nie skacze,
dla ciebie szemrze tylko — dla mnie ptacze
Go dnia, gdy przyszta wieczorna godzina,
$piewajacegom styszal muezina:

jakby sie nad mym ulitowat losem,
zaczat smutniejszym obwotywac gtosem,
krzyczac ze swego piaskowego stoga
nieszcze$liwemu ojcu = wielko$¢ Boga.
01 badZzze mi ty pochwalony. Alla!
szumem pozaru', co miasta zapala,
trzesieniem ziemi, co grody wywraca,
zarazg, ktoéra dzieci mi wytraca

i bierze syny z tona rodzicielki.

0 Allach! Akbar Allach! jeste$ wielki!

Wszystko, co miato tylko twarz cztowieka,
zaczeto stroni¢ ode mnie z daleka.

Namiotu mego — cOrki go uprzedty —
ptétna na rosie poczernialy, zwiedty

1 podarty sie, i lekko napiete

byly jak prochna z ludzkich trumien zdjeh
Zaraze byto zna¢ na tym namiocie —

i wiesz? ze nawet tych wrébelkéw krocie,
co zlatywaty sie tutaj o brzasku

jes¢ okruszyny i kapa¢ sie w piasku:

odkad mi dzieci zaczeto ubywac,

po zer przestaty sie wszystkie zlatywac.
Gzy odstraszyto je podarte ptdtno

namiotu mego? czy twarz moja biedna? —
Nie przyleciata z ptaszyn ani jedna.

| spostrzegtem to m i bylo mi smutno.

Po corce w pie¢ dni — o Boze moj! Boze!
z wieczora huczeé juz zaczeto morze,

i stonca sie krag pochowat ponury,

i niebo czarne zaciggnety chmury.

Noc przyszia, dotagd w pamieci ohydna,
ciemna, od groméw czerwonosci widna.



Jeszcze dzi$ czuje i widze, i stysze,
stysze, jak namiot geste siekg deszcze,
jak sie rozcigga, jak gtucho szeleszcze;
jak sie nade mnag w ciemnosci kotysze

i od piorundéw sie caty czerwieni,
podobny grobom szatanskim z ptomieni.
Zdawato mi sie za burzy toskotem,

zem styszal martwe dzieci za namiotem,
wszystkie jeczace przerazliwie, gtucho.
Wiec natezatem wzrok, serce i ucho

i z przerazeniem rozmys$latem w sobie,
jak moim dzieciom takiej nocy w grobie.

I nagle — czemuz ta Smier¢ tak zdradziecko
tak cicho weszta pod namiotu zagle?! —
Grom spadat buczac po gromie — i nagle

w kotysce z cicha zaptakato dziecko —

a ptacz ten musiat by¢ strasznym wyrazem..
Bo zaraz — matka — ja — oboje razem —
rzuciliSmy sie gdzie robaczek lichy...

A cho¢ dzieciecia jek byt bardzo cichy,

to tak wydawat sie obojgu gtosny,

i tak rozdarty, i taki zatosny,

i tak z gtebokich wnetrznosci wyjety!

i tak rozumny! i taki przeklety!!!

zeSmy oboje biegli gromem tknieci,

i bez nadziei juz! i bez pamieci!

I nie zawiodto przeczucie zatoby!
Umarto — z takiej jak tamte choroby!
| poszto leze¢ miedzy trupy bratnie,
moje najmilszel... i moje ostatnie!!!
Smier¢ mi go czarna wzieta nielito$nie.
I juz nie wroci! ani mi urosnie!

ani go kiedy mo6j dom juz zobaczy! —

i juz nie wrdci nigdy! — o rozpaczy!!!

Noc przyszta druga, blyszczaca gwiazdami,
ByliSmy z matkg w namiocie — przed nami
lezatlo dziecko na stole niezywe,
nieruchomos$cig $mierci przerazliwe.
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Uczutem wtenczas, patrzac na te postac,

ze gdyby mogto cho¢ tak z nami zostac
przez wszystkie lata — cho¢ tak, nie inaczej
ubytoby mi z serca p6t rozpaczy.

A to juz — ani zarazy straznicy,

ani ja niostem do Szecha kaplicy,

gdzie sie nam trupia otwierata brama,

ale je matka tam zaniosta sama.

W namiocie pustym ja zostatem z zona.
Ale czy pojmiesz? — zamiast nas potgczyc
boles¢, obojgu nam rozdartszy tono,
zaczela jakie$ jady w serca saczyé

i teraz chyba je sam BOg oczysci.
Smutek podobny byt do nienawisci

i stangt czarny, wielki miedzy nami.

Wiec roztgczeni byliSmy i sami.

| nie méwiliSmy do siebie stowa —

bo powiedz, jakaz by¢ mogta rozmowa

w pustym namiocie miedzy mng i zong?
pomiedzy ojcem i matkg tych dzieci?...
Stonce wschodzito w upaty czerwono,

co dnia toneto tam, gdzie teraz, Swieci
jak jaka skrawa pozaru pochodnia. —
Wiec tak bezdziethym bylo — i tak co dnia
cisza ogromna namiot nasz zalegta.
Chyba mysz jaka w ksiezycu przebiegta;
zgota innego jeku ni szelestu....
DoczekaliSmy wiec tak dni czterdziestu.

I kwarantanny przybyli lekarze,

gteboko patrzac w nasze smutne twarze.
Widziatem, jak sie kazdv z nich zadziwiat:
bo nachylitem sie byt i posiwiat,

a zona moja od niespan i troski

byla, jak bursztyn-albo zo6te woski;

na gtowie miata z wios6w siwy wieniec,
jakis okropny ceglany rumieniec,

a oczy peine takiej btyskawicy,

jak ci. co wyjdag na stonce z ciemnicy.
Lekarz nam kazat w sustawy uderzy¢,
tam gdzie zaraza pierwsze rzuca strupy. —
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Zdréw bytem. Ludzie! czy bedziecie wierzy¢?
Ja, co me wszystkie calowalem trupy,

z tej kwarantanny wychodzitem zdrowy;
zona, co nawet nie tkneta potowy,

nad piersiami sie uderzywszy zbladia

i zachwiata sie z jekiem — i upadia.

A ja na rece wzigtem trup niewiesci,
zaniostem w namiot i rzuciwszy brzemie
upadtem przy niej jak martwy na ziemie.

| obudzitem sie — na dni czterdziesci...

Przed samg Smiercig wyznata mi matka,

ze chciata z grobu swojego dziecigtka
jakiej pamiatki, kamienia lub kwiatka,
wioska w zlocistych na gtowie obraczkach;
i ta po dziecku umartym pamigtka —
patrzaj! obrazek ten, co trzymat w raczkach,
te wiloski ztote i tak dzisiaj Swiete,

w mogitce z gtowki malenkiemu zdjete —
bo biedna matka miata tyle mocy,

ze odkopata dziecko o poinocy;

znalazta jeszcze nie zepsutym wcale,
pocatowata w usteczek korale

I znow wiozyta do trupich obstonek —

te upominki i ten pocatunek,

zazdrosnej ziemi Szecha ukradzione,

zabity matke i wziety mi zone.l

I znéw sie tono piaskowe otwarto,

gdzie pochowatem matke martwych zmaris.
Potem wrocitem do ptdciennej nory
schowac sie w cieniu jak nocne potwory.
Ani ja stonca na niebieskim sklepie,

ani mnie ludzie widzieli na stepie.
Statem sie jako zdzieciniali — starzy —
w pamieci mojej — zadnej zywej twarzy,
tylko te sine i okropne lica,

ktore mi wzieta zarazy martwica.

I w dzien biekitny, i w noc kazdg ciemng
oni tu byli w tym namiocie ze mnag;
gadatem z nimi, zmy$latem rozmowy,
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w ktérych rozmawiat ze mng tlum grobowy;
i czesto dziwnym natrafitem losem

na gtos, co moich byt dziecigtek gtosem.

Z obtgkanego budzity mie $nicia

po nocy hyjen przerazliwe wycia

lam nad trumnami... i stuchatem blady,

jak nad trupami ptaczg trupo-jady.

Stalem sie wreszcie jak waz, gdy ochtodnie.
1 przechodzity mi dnie i tygodnie

bez zadnych boléw, pamigtek, omamien.
Statem sie twardy i zimny jak kamien.

I raz — ach, Boska nade mng opieka!

patrze, kto$ w namiot moj cicho zaglada —

I ach! — nie byta to juz twarz cztowieka,
lecz gtowa mego starego wielbtgda.
Spojrzat — i spojrzat z twarzg tak litosna,

ze rozptakatem sie jak dziecko gtosno.

i tak przezytem smutnych dni czterdzieScie;
przyszli mie ludzie uwolni¢ nareszcie.

O! gorzka wolnos$¢ i chwila odlotu!

Jam do ciemnego juz przywyk} namiotu;

z uczuciem smutku, bolesci i zgrozy

bede wyrywat koty i powrozy,

ktore... (o Boze wiekuisty, swieé¢ mil..)
do tego piasku zatykatem z dzieémi.

Ach, pomoz ty mi je zerwa¢ — sam jestem!
A moze tobie posepnym szelestem

te ptotna wiecej boleSci powiedzg?

One widziaty wszystko! wszystko wiedzg!
Czyz nie sg teraz jak meki obrazy?

Patrz na nie, dotknij! nie boj sie zarazy,
pie boj sie Smierci, co dotknigciem sinern...
wszak ty nie jeste$, synu, moim synem.
Becz nie — uciekaj! Ja wiem, ze te ptdtna
straszne sie muszg obcym ludziom zdawac.
$mier¢ od zarazy? Ach! to $Smier¢ okrutna!
Zaczynasz wiasnych braci nie poznawad,
jmtem cie,ogien pali, piersi gora...

Ach! ja tak moich widziatem o$mioro!

| c6 dnia patrzagc na tak konajace,
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wysiedziatem tu cale trzy miesigce.

Dzi§ — oto dziewieé¢ wielbtgdow podréznych,
a na nich — patrzaj, osiem jukéw préznych.
I nie zostato mi nic — oprocz Boga;

i tam moj cmentarz — a tamtedy droga. —

[1837—1838]
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PODROZ NA WSCHOD
/ (WYJATKI)

PIESN |
WYJAZD Z NEAPOLU

1

Muzo mdlejgca z romantycznych cierpien,
przybadZ i poméz! Wzywam ciebie krotko,
sentymentalna; bo korczy sie sierpien,

bo z koricem sierpnia i koniem, i t6dka
puszczam sie w droge przez Pulig, Otranto,
Kortu... gdzie jade, powie drugie canto.

2

Tymczasem pierwsze opowiedzie¢ musi,
skad sie wybratam, po co i dlaczego.
Chrystusa diabet kusit i mnie Kkusi.

Na wiezy Swiata postawit smutnego

zycia nicoscig i pokazat wszedzie

pustynie, mowiagc: ,,Tam ci lepiej bedzie.”

/

3
A jednak gdyby mniej pamieci holu,
zachcen i marzen, a wiecej rozsadku,
to by mi dobrze byto w Neapolu,
gdzie przed oknami na prawym przyladku
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widziatem szare wiezienie stolicy,
a zaS Wezuwiusz gorg po lewicy.

43

| znowu wspomnien pie$n dzika, echowa,
zagrata w sercu i tzy moje plyna.

0 Ludko! dziecka kochanko, badz zdrowa.
Jezeli kiedy pod tg jarzebing,

eo nieraz ktadta koralowe grona

na twoje wiosy, sigdziesz zamyslona,

44
jezeli ksigzke potozysz przy sobie,
jesli szalona ta pie$n z tobg bedzie,
kart nie odwracaj... bo nim spoczne w grobu
bede ci $piewat jak mrace tabedzie
tak nieSmiertelnym ptaczem, ze raz jeszcze.
fez brylantowych osypig cle deszcze. —

45
1 {zy sie zywe rozbiegng po tfonie,
i strumien palce r6zowe otworzy,
jesli sptakang twarz ukryjesz w dtonie.
Ja wtenczas bede spokojny; jak w zorzy
gwiazda nikngca — blady; lub z obliczem
petnym promieni Boskich.... albo niczem.

46
Jednak jezeli Ten, co jest na niebie,
styszat o stonca mowione zachodach
modlitwy moje; wszystkie nie za siebie,
a tak rozlane na Swiat, jak na wodach
mérz lazurowych rozlewat'sie caty
krag tonacego stofica — skrawo biaty...

47
jesli Bog wiedziat, jak mi byto trudno
do tego zycia, co mi dat, przywykna¢
i nie przeklina¢... i drogg bezludng
iS¢ po tym Swiecie szalonym, i nikng¢,
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co dnia mysl jedng rozpaczy zaczynac,
my$lg tg modli¢ sie... i nie przeklinac,

48

jesli i Boga nie zwiodta udana
spokojno$¢ moja, ta Chrystusa szata
krwig poplamiona i drugi raz wdziana

na dusze petng bolu i ze Swiata
uciekajacg na chmurach jesiennych,

we dnie tak smutne jak noce bezsennych:

49
to mojej duszy dobytej z popiotow
da wiele ciszy — i na jaka bladg

gwiazde, do smutnych krainy aniotéw
przeniesie senna...

PIESN W
NOCLEG W YOSTIZY

[14]

Szczesliwi ludzie, ktérych aniot dzierzy

W swojej opiece — szczeSliwe te kraje,

co majg drzewa — na miejscu oberzy —
siane po tgkach — gdzie ptaczg ruczaje —
wedrowiec staje, gdzie kwiatdw najwiecej...
Nagle krzyknatem... ,,Do krocset tysiecy

[15]
milionow..— tu mi kochany Eurypid
stowo Eumenid — dat do wykrzyknika,
a moj towarzysz rzekt: ,,Mais c'est insipide
spaé tu.... w tej klatce, co ma ksztatt kurnika;
comment, Giuliano! (tak sie zwat nasz stuga)
w Yostizy musi by¢ oberza druga!*

[16]
».Non ce“ — rzekt stuga... ,,Wiec spaé tu — na ziem
Wszak to nie $ciany — lecz z tuozywy krata,
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pajeczynami wybita czarnemi.* —

A ja dodatem: ,Jak horyzont Swiata
zawarty zewszad... bez okien, ktéredy
dusza by mogta wyjs¢ za zmystow biedy..”

[i7]
| zakonczytem stowami: — ,Daj Swiecy!”
»Swiecy!" — rzekt kompan — ,,wszak tu wiatr zagasi
stonce w lichtarzu — ksiezyc w szabasnicy."
Rzekiem: ,,Giuliano — hej! tho se mu krassi...
gorzkie jak piotun — niech Bdg bedzie z nami!
Jest co je$S¢? — nie ma? — wiec tho se mu psami.u

[18]

To sie po grecku znaczy: daj mi chleba.
Przyniost... postawit... i znowu zapytat
bardzo uktadnie: ,,Czego panom trzeba?"
A gdym na Chlebie zebami pozgrzytat,
zdjety przeczuciem, nieszczesliwych wrozek

nie spodziewajgc sie, wotatem: — ,tézek...

[19]
»1 Swiatta... Swiatta... tu jak na biegunie
pétnocnym ciemno — i wiatr wszedy Swiszczg;

pusto jak w zgnitym orzechu $Swistunie" —

tu moj towarzysz rzekt: ,Wiec ja przepiszcze
na hebanowym moim flazolecie

te noc, przepedze jg najlepiej w Swiecie."

[20]

| juz wyciggat wiatro-brzmigcy bardon —
lecz ledwie zaczat [.......... ] otwory,
przegrywac¢ — jaki$ gtos: ,,1 beg you pardon,
but I donh like the musie. I am sorry* —

z prawej sie strony wydobyt przez kratki:
Anglik zamkniety byt do drugiej klatki.

[21]
| byta Babel okropna jezykéw,
az wreszcie jaka$ Opatrznosci reka
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zestata pare ptongcych knocikow

i dwa napiete jak struny krosienka;

to byly tozka... jesli kto nie wierzy,
ttumacze jasniej: to, na czym sie lezy...

[22]
Ach, lezy tylko — bo wszystkie zefiry
zbiegty sie do nas — i wiatr z nami plasat,

a dar krosienek... jako Dejaniry

koszula — gdzie sie go dotkniesz... tam kasat —
Ach, jam sie dotkngt — i ogien mie ztapat,

i bytem w piekle — moj towarzysz chrapat.

[23]

Sa chwile w zyciu, w ktérych cztowiek zda sie
samemu sobie bardzo poetycznym:

na skaty igle — na ruin terasie

w usposobieniu umystu vehmicznym,

kiedy gtos przeczu¢ bardzo gtosno gada
trzykrotnym gtosem: Biada! biada! biada!l

[24]
gdy patrzy w stonce o zachodzie krwawsze,
kiedy sie zegna z kim — i przy miesigcu

moéwi z westchnieniem gtebokim: ,Na zawsze",;
gdy przy dognanym zeskoczy zajacu,

dobedzie noza — i obcina skoki....

gdy nan piorunem strzelajg obtoki —

[25]
w chwili — gdy skonczy szkoty i nauki,
gdy go za reke usScisnie sam rektor —
gdy go mianuja sedzig — gdy go wnuki
obsigdg — gdy kraj obroni jak Hektor —
albo gdy mysli o zbawieniu Lachéw,
gdy wygra partig bilardu — lub szachoéw...

[26]

albo gdy idzie sam w nocy na cmentarz
i na kochanki usigdzie mogile....
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albo gdy méwi don kto: ,,Gzy pamietasz
Paryz?“... Sg r6zne poetyczne chwile,
kiedy na przykiad w towarzystwie znanym
sigdziesz po srodku — na cenzurowanym...

[27]

albo gdy ciebie nazwg obskurantem,

to jest, ze mozesz zgasi¢ oswiecenie;

albo gdy jeste$ dzial asekurantem

i w Napolionskie wierzac przeznaczenie,
stuchasz bez drzenia — kul lecacych Swistu....
gdy Comte — przeczytasz na kopercie listu,

[28]

gdy... i tam dalej... z tych mitosci wiasnych
zadna nie przyszta mige do snu kotysac...

Przy dwoch swiatetkach jak gwiazdy niejasnych
chciatem z krosienek moich wsta¢ i pisac,
czekajac zorzy rbézanego Switu...

Wtem deszcz... w tej klatce nie byto sufitu...

[29]

| zawotatem: Ty $pisz, Eneaszu,

a tu deszcz na nas leje sie z dachowek!"
Wnet rozbudzeni oba na poddaszu,

wiecej do czynu — sposobni niz stowek,
wsciekac¢ sie wiecej zdolni niz tzy ronig,
przemyslalismy, jak i gdzie sie schronic....

[30]

Szcze$ciem, ze w $cianie, uwitej z so$niny,

po obu stronach byly dwie framugi —

ach, nie framugi — zaczete kominy.

Wiec ja jak krotki — moj kompan jak dtugi,

oba jak diutem z marmuru wycieci,

w niszach przeciwnych... kto by rzekt, ze Swieci....

[31]

Przy naszych nogach zapalone lampy,
rece ztozone na piersiach poboznie.
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Kazdy z nas biaty, jak w operze Zampy
wiedzma z marmuru — bardzo nieostroznie
pierscionkiem zitotym za zone pojeta;

lub jak niewiasta Lotowa w sél Scieta,

' [32)

lub jak mumija w $cianie piramidy —
niech poréwnania dalej lecg kiusem...
ByliSmy jako 6w posag Tetydy,
zakryty wody srebrzystej obrusem,
stojgcy sucho w wodnej samotdwce,
ktory czytelnik ujrzy w Sofijowce.

[33]

Tu wychyliwszy gtowe moj towarzysz _
gtosem zatosnym rzekt: |, Czy zyjesz?1.. ,,Zyje.”
A on mi znowu rzekt: ,,0 czym ty marzysz?4l..
A ja mu rzekiem, ze sie nie ukryje

zadna zastuga pod zadng przeszkodg;

ja mowie pacierz... Bog styszy pod woda.

[34]

Cnota skarb wieczny — cnota klejnot drogi,
nie spali ogien... A kompan: , Nie stysze;
woda tak szumi, juz mokre mam nogi..."
A ja mu na to: ,Cierp, a ja opisze

nasze cierpienia $ciggniete bez winy

i przedam wiernie cérkom Mnemozyny...

[35]

| kiedy$ w pozne wieki wstanie msciciel,

i tu postawi hotel, mosci Panie!

Tu, na tym miejscu, gdzie teraz Jan Chrzciciel
mogtby duszeczki kgpa¢ jak w Jordanie;

tu, gdzie stoimy, ja ci przepowiadam,

ze stanie hotel... tu, gdzie w nurty padamll
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PIESN IX
[1]

Jest na korynckiej gorze mata grota,
figowym drzewem od wejscia zakryta,
i tam odbiegta mie moja tesknota;
stamtgd albowiem oko teskne wita
kraj caty — zyzny — zielony — szeroki,
przerzniety wstegg Korynckiej Zatoki.

[2]

Nigdzie tak piekne i tak szafirowe
morze nie Swieci, jak tu w tej dolinie.
Kiedy przez szarg drzew oliwnych gtowe
oko na morze to biekitne wptynie,

to zamys$lone odwrdci¢ sie nie chce,

tak go ten biekit rozwidnia i techce.

(3]

A tam, na prawo, gdzie drzew nagie braknie,
Korynt.... juz myslisz, ze tam kolumnady,
jakich wzrok czesto pdinocnika taknie;

lecz Korynt dzisiaj — to chatek gromady,
nad nimi kolumn niewielkich wierzchotek,

a matkg wszystkich kolumn — ten koscidtek.

[4]

Wszedtem.... w $wiagtyni dwie miode Greczynki
miottami z ziemi zmiataty na kopce

czarne od prochu korynckie rodzynki,

a na kolumnach scietych mali chtopce,
pasterze, w dudki z trz¢éin wyciete grali,

kilka baranéw sennych, i tam dalej.....

[5]
Juz wiesz, jakie sg obrazy sielanek.....
lecz nie widziate$ ich na greckiej ziemi;
ten smutny kolumn juz bezzennych wianek.
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te drzewa zywe, co z marmurowemi
takimi sg tu nieraz przyjacioty, e
jak u nas lipy z wiejskimi koScioty.

[6J
Tu stonca krwawy blask czerwieni niwy...
Peiny baranéw cien kazdej kolumny
i petny owiec cien kazdej oliwy,
a pasterz na te cienie patrzy dumny,
bo sg jak sznury peret dla kochanki,
a w cieniu od drzew lezg owiec wianki.

[7]
Tu duch przesztosci spokojnos¢ rozlewa
na $pigce owce... na pasterzy twarze.
Zefir sie rzadko na trawy rozgniewa
i Jowisz rzadko tu piorunem Kkarze...
Wszystko zamkniete na wiekowe blizny....
I w takiej ziemi by¢! i bez ojczyzny!

[81
Czemuz nie jestem tu owiec pasterzem?
Czemuz nie jestem panem tej winnicy?
panem tej chaty nad morza wybrzezem,
nad ktérg Parnas — w hetmie z blyskawicy,
czuwa — i ciche sny bogdw nastrecza,
co sie w powietrzu unoszg jak tecza.

[9]
0 stofca wschodzie wstawatbym — pobozny,
od moich owiec raniej — od jaskoiki;
do mnie by gotgb zlatywat nietrwozny,
z Hymetu by sie zlatywaty — pszczotki
1 ktadty miody w ztamanej kolumnie,
Bdog bytby ze mna i spokojnos¢ u mnie.

10;

Na mej policy... czara starozytna
i petna wina starego amfora;
przed chatg — jaka Najada biekitna,
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wylewajgca tzy w ciszy wieczora,
.brzeczagca smutno o marmur wymyty;
kilka drzew... kilka malw z jasnymi Kity

[11]

i sad, gdzie ciemna lisciami cytryna
stonce odstrzela lisciem zwierciadlanym,
pod ktorg wczesnie noc juz byé zaczyna,
noc sprzyjajaca myslom zadumanym,
zielonociemna, cicha, wonna, Swieza,
noc dla poety i owiec pasterza.

[12]

0 wy, Amora studzy, wietrzne duchy,

z motylowymi skrzydtami wietrzniki....

ja bym rozestat was gdzie na podstuchy

1 przez was wiedziat natury tajniki,

i co wieczora, pijagc nektar stodki,
strgcatbym z czary — was mowigcych plotki

[13]

0 réznych ludzkich mitoSciach tajemnych,
o sercach, ktore nie kochane — pekty,

0 skarbie w strazy aniotdw podziemnych;
a gdybyscie mi o czym smutnym jekty,

o Jakim kraju, co lezy w mogile,
wzigwszy was, duchy, za skrzydia motyle,

[14]

skgpatbym catych w czerwonym falernie,
malwy rozkwittg schtostatbym todyga,
miedzy rézane gdzie zarzucit ciernie

lub wzigwszy za teb — zrobitbym go fryga,
aby sie krecit, szedt w ciemne Ereby,

ze mi przypomniat smutek bez potrzeby.

[15]

Przed mojg chatg przyjaciele mtodzi,
kiedy sie dla nich caty baran piecze,
pokazaliby stoncu, co zachodzi,
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w piryjskim tancu — wydobyte miecze;
przed nimi z twarzg jasng i wesolg
gratbym na lutni — i prowadzit koto.

[16]

A tam na szarej kolumny utomku
wianek sgsiadow moich siwobrodych,
pochytych ludzi — przy pochytym domku,
dawatby reka takt — tancowi mitodych....
i przyklaskiwatby memu rymowi.

Duchy — sny — straty — starce — badzcie zdrowi..

[17]

Czy nie widzicie, zem chory? — szatanizm,
bajronizm — siedem mnie dreczy bolesci;
wierze w religiag mas — w republikanizm,

w postep.... a nawet wierze w te czterdzieSci
cztery, cho¢ nie wiem, co ta liczba znaczy,
ale w nig wierze jak w dogmat... z rozpaczy.

[18]

Mam takze ufno$¢ wielkg w jezuicka
reakcja... lecz sie nie tacze i czekam;
tymczasem trudnie sie mowg sanskrycka
i z Europy znudzony uciekam

jak cztowiek, co sie na przyszto$¢ sposobi
I chce przekona¢ ludzi — ze co$ robi.

[19]

Najwycéwiczensi w tej sztuce kiamania
niewarci sg mi rozwigzaé trzewika,;
ciggle mam czarny palec od pisania

i w oczach ciggle co$ na ksztatt ptomyka
poetycznego.... stad mie czesciej wita
poetg — ten, co widzi, niz co czyta.

[20]

Biore na Swiadki te strofy ostatnie,
czy w nich poezji jest choé za trzy grosze.
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Nie boj sie —niech je twa krytyka ptatnie,
od nieprzyjaciét moich wiecej znosze,

te strofy sg zle, powiedz to otwarcie;
pisatem, jakbym nigdy nie byt w Sparcie.

213

Te strofy sg zte — no wiec na to zgoda;
niepoetyczne... zgadzam sie i na to....
GhodZze tu do mnie.... patrz... biekitna woda
igra pod mojg kaikag skrzydlata;

todka przez fale rozbudzone pedzi

jak najksztattniejszy z Olimpu tabedzi.

[22]

Przez nachylone zagle ksiezyc blady
pokazuje mi majtki zadumane;

stojg jak dawni rycerze Hellady,

0 maszt oparci.... ztotem haftowane
pancerze majg i biate kapoty....
ksiezyc jest na nich biekitny i zioty.

[23]

Oni umiejg zosta¢ nieruchomi

jako posagi, patrzac w niebo czyste,

Eol sam wichry szalone poskromi

1z zaglow — muszle porobi srebrzyste,

w ktérych sie oni... na p6t skryci — mieszcza
jak duchy — myslg wywotane wieszcza.

[24]

| cicho, i wraz.... o! godzino $wieta,
t6dka sie w morskie rzucita gtebiny

i z jekiem nagle staneta wzdrygnieta...
to byta pierwsza fala Salaminy:
spotka¢ pierwszego Polaka przybiegta,
I wstrzesta mnie tak... i jekta, i legta.
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[25]

A za nig inne fale z wielkim gwarem

od brzegu biegty, szerzace wzdychania.
Jutrzenka zywym sptoneta pozarem.
Stonce juz byto bliskie swego wstania;
mys$latem, ze w tym wiekopomnym kraju
stanie w piorunach — jak Bo6g na Synaju.

[1836— 1839]
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POSLOWIE

0 swym dziecinstwie i wczesnej mitodosci Stowacki pisze
w zamieszczonym na poczatku niniejszego tomiku poemacie
»Godzina mysli“. Jest to witasciwie utwor potiryczny i dlatego
znalazt sie wsérdod lirykdw, gdzie bardziej jest na wiasciwym
miejscu niz wsréd poematéw. Umieszczenie go na wstepie wy-
boru poezji pozwala od razu wniknaé w atmosfere, w ktorej
przyszty poeta wyrastat z dziecka w miodzienca, co nie moze
by¢ obojetne dla nalezytego zrozumienia dalszej jego twodrczosci.

W ,,Godzinie myslin widzimy ,,dziecko z czarnymi oczyma"
otoczone cieplarniang atmosferg domu rodzinnego, pod roz-
pieszczajaca opieka matki i dwoch siéstr przyrodnich. Uzupet-
ni¢ to mozna stwierdzeniem, ze dom to byt typowy dla warstwy
urzedniczo-mieszczanskiej, majacej pewne skionnosci do arysto-
kratyzmu. Widoczne to jest u wszystkich postaci tego domu:
matka poety, pani Salomea, spedza czas na czytaniu francuskich
romansow, jest osoba przewrazliwiong, sentymentalng; ojczym —
profesor Uniwersytetu Wilenskiego (podobnie jak i zmarty
w 1814 roku ojciec poety Euzebiusz Stowacki), stynie ze swej
elegancji i wytwornosci; obie przyrodnie siostry, wychowane sg
na Swiatowe damy. Arystokratyzm widoczny jest i w prowadze-
niu salonu artystycznego, w ktérym co tydzien zbierajg sie naj-
wybitniejsi przedstawiciele Swiata artystycznego i naukowego
Wilna. Jest to zreszta salon postepowy, jak postepowi byli na
ogot przedstawiciele tworczosci artystycznej i nauki w owcze-
snym Wilnie, ale byla to postepowos$¢ wiasnie salonowa: prze-
jawiata sie w pogladach na sztuke, w dyskusjach naukowych,
w pewnym liberalizmie religijnym, w teoretycznym uznawaniu
koniecznosci reform spotecznych... Cicho natomiast bylo tu
o sprawach najbardziej palacych: o wzrastajacym ucisku poli-
tycznym — o niewoli Polski, i spotecznym — panszczyznie. | nic
dziwnego: pani Salomea daleka byta od tych nieromansowych
spraw, a je] maz otwarcie wystugiwatl sie stynnemu polakozercy,
carskiemu senatorowi Nowosilcowowi.
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W takim to salonie dokonywat sie jedyny, w tym czasie
kontakt matego Julka z szerszym S$wiatem.

Nic wiec dziwnego, ze ,,Godzina myslin daje obraz dziecka
catkowicie izolowanego od zewnetrznego S$wiata, dziecka za-
mknietego w swych osobistych przezyciach. Na prézno szukaliby-
smy tu choéby drobnych szczegétow z obrazu owczesnej rzeczy-
wistosci jezeli nie polskiej, to przynajmniej wilenskiej. To sa
sprawy poza zasiegiem mysli i uczué¢ przewrazliwionego, przed-
wczesnie dojrzatego umystowo, ale stabego fizycznie ,,dziecka
Z czarnymi oczyma".

Ale i obraz tego dziecka nie jest zupetnie wierny. Utwor
ten Stowacki pisat w roku 1832, majac juz 23 lata. Na swe dzie-
cinstwo i wczesng miodos$¢ spojrzal oczyma czlowieka prawie
dorostego, a przede wszystkim oczyma poety-romantyka. Stad
wyrazny ,retusz" tego obrazu.

»Zretuszowany" wiec w stylu romantycznym jest obraz za-
interesowan obu chtopcéw (drugim jest przyjaciel Stowackiego
z tawy szkolnej — Ludwik Szpicnagel), ich pesymizmu, gory-
czy, niecheci do ludzi; nawet fakty prawdziwe nabierajg tu cze-
sto zabarwienia romantycznego, ktorego w przezyciach dziect
mie¢ nie mogty. Tak jest np. z obrazem miodzienczej mitosci
Stowackiego do Ludwiki $niadeckiej. W oswietleniu ,,Godziny
mysli" ta mitos¢ 15-letniego chtopca do starszej od siebie panny
nacechowana jest przesadng powaga i gory.cza (np. mysli samo-
béjcze) i zbyt duzo zajmuje miejsca w przezyciach chiopca. Nie
mozna zaprzeczy¢ szczerosci uczu¢ Stowackiego do Ludwiki, bo
uczucie to zbyt wielka role odegrato jako wspomnienie w dal-
szym jego zyciu, ale nie mozna tez uwierzy¢ w prawdziwosé ta-
kiej mitosci, jakg sam poeta ukazat nam w omawianym utworze.
Jest to wiasnie ,retusz" romantyczny przezyé i uczu¢, ktore
w rzeczywistosci byty nie tyle romantyczne, ile uwarunkowane
wrazliwoscia nerwowa chtopca, jego wattoscig i delikatnosciag
fizyczng, jego wreszcie podkreslonym wyzej izolowaniem od
Swiata zewnetrznego. ] . ]

Z drugiej jednak strony ,,Godzina mysli daje najpraw-
dziwszy obraz nie zycia Stowackiego, ale wi#asnie romantyzmu.
Warto sie temu przyjrzec. . .

Poczatek wieku ™ XIX jest okresem rosngcego nastroju za-
wodu i niezadowolenia w postepowych odtamach spoteczenstw
europejskich. Przyczynag tego nastroju jest coraz silniejsze za-
tamywanie sie zdobyczy Wielkiej Rewolucji: na Zachodzie, gdzie
rozwija sie przemyst, system gospodarczy staje sie kapitali-
styczny, na Wschodzie — w krajach rolniczych — wzmacnia sie
system feudalny; na podtozu tych systeméw rozwija sie coraz
ostrzej dazenie do absolutyzmu. Szerzy sie wiec ucisk polityczny
i spoteczny, a ukoronowaniem tych dazen jest Kongres Wieden-
ski w 1815 roku. i i . )

Wszystko to wywotuje niezadowolenie spofeczenstw, we-
wnetrzny bunt lub jawne protesty, a przede wszystkirn nimia-
wis¢ do nowego uktadu stosunkow, nienawisé¢ do wspoétczesnego

Swiata. | to witasnie jest romantyzm.
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Przejawia sie on badz to w ucieczce od znienawidzonej
rzeczywistosci w Swiat marzen, w przeszto$¢, do mato znanych
i tajemniczych krajow pozaeuropejskich..., badz to w ostrej kry-
tyce wspoiczesnosci..., badZz wreszcie w otwartym buntowaniu
sieg przeciw nowym porzadkom w S$wiecie i rewolucyjnym na-
wotywaniu do walki z nimi.

Wszystkie te cechy romantyzmu znalazty niezmiernie silny
wyraz w zyciu i tworczosci angielskiego poety Byrona. Sam ary-
stokrata — zrywa ze swa sferg i oSmiesza jg w sposob graniczacy
ze skandalem, wydalony z Anglii tuta sie po catym niemal Swie-
cie gtoszac hasta wolnosciowe a jednocze$nie imponujac swym
nie liczacym sie z ustalonymi formami trybem zycia, w ktérym
wspotczesni widzieli przede wszystkim przejaw swobody osobi-
step w tworczosci swej daje przejmujgce obrazy niesprawiedli-
wosci Swiata i beznadziejnej z nig walki prowadzonej przez jed-
nostki skrzywdzone lub nie mogace znie$¢ ograniczenia wiasnej
swobody; w koricu wstepuje w szeregi powstancoéw greckich wal-
czacych z niewolg turecka i w ten sposdb czynem potwierdza
swa poezje.

Ten to poeta romantyczny stat sie wzorem dla miodego
Stowackiego, ktory rozczytywat sie w jego poezjach i tak sie
nimi przejat, ze jeszcze po latach powie w ,,Beniowskimll ,Nie
Polak jestem, ale istny byronistall | ten byronski ton nadat
swym dziecieco-mtodziehczym przezyciom piszac ,,Godzing my-
slin Jesli wiec na utwor ten spojrzymy jako na wyraz owego
nastroju niezadowolenia z rzeczywistosci wspotczesnej, jezeli
w izolowaniu sie od $wiata zewnetrznego 1 zamykaniu sie
w swych wewnetrznych przezyciach dojrzymy ucieczke od tej
rzeczywistosci, a wiec pewng forme protestu przeciw niej, to
»Godzina myslin ukaze sie nam jako niezmiernie ciekawy wy-

raz nastrojow epoki.

Wspomnienie Ludwiki odzywa sie i w pOzniejszej twor-
czosci  Stowackiego. W przepojonych romantyczng fantazjg
wspomnieniach mitodziencza mito$¢ urosta do roli jedynego
wielkiego uczucia mitosci w zyciu. Wymowny, pod tym wzgle-
dem jest wiersz ,,Ostatnie wspomnienie. Do Lauryll réwniez
nacechowany byronskim tonem goryczy i pesymizmu oraz
ucieczki od $wiata. Tylko ze nie ma tu juz izolowania sie od
Swiata- ostatnia zwrotka ukazuje poete miedzy ludzmi, ale zycie
wsrod nich ujete jest jako tragiczna koniecznosc.

Na taki poglad czy uczucie wptyw ma nie tylko nastrgj
epoki ale i zupelnie osobiste przezycia Stowackiego, ktéry mato
szcze$cia w zyciu doznat. Nie miat go i w mitosci. Po nieszcze-
sliwym uczuciu do Ludwiki nie ma rzeczywiscie w zyciu poety
wielkiej mitosci do kobiety; sa tylko przemijajace porywy lub
ztudzenia. Wida¢ to przede wszystkim w jego stosunku do Marii
Wodzinskiej, miodziutkiej towarzyszki wycieczek szwajcarskich.

Wiersze jej poswiecone wskazuja, iz Stowacki raczej tudzit
sie ze Marie kocha; ze dopiero we wspomnieniach wyolbrzymit
fantazjg to uczucie, ktére w rzeczywistosci byto tylko przelot-
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nym szukaniem mitosci. Powstaty jednak w tych wspomnieniach
arcydzieta liryki mitosnej, z poematem , W Szwajcariin na czele.

Poemat ten jest witasciwie obrazem marzenia o mitosci,
ktorej rzeczywistos¢ nie data. Jest wytworem fantazji, w ktorej
pewne fakty rzeczywiste sg tylko podtozem do snucia marzen.
I w tym witasnie tkwi przedziwny czar tego poematu, w ktérym
wszystko jest zasnute nierealnoscig marzen, jakby delikatng za-
stong, i w ktérym elementy rzeczywistosci (gory, jezioro, chatka,
burza itd.) splatajg sie z motywami fantastyki w jedna basniowa
cato$¢. Dla uchwycenia tej cechy poematu wystarczy zwrdécié
uwage na opis wycieczki po jeziorze:

... | Nie wiem, czy tam byta t6dz pod nami;
bom z duchy prawie zaczynat sie bratac,
chodzi¢ po wodach i po niebie latac,

a ona tak mie prowadzita wszedzie!

Bo ona byta jak wodne boginie:
miata powozy z delfinébw, z gotebi,

i krysztatlowe patace na g%ebl

i ksilezycowe korony, w noc ciemna..1

Podobne przejscie od obrazu realnego do basni widoczne
jest w opisie projektu wycieczki w gory:

»P0jdziemy razem na $niegu korony!
péjdziemy razem nad sosnowe bory,
péjdziemy razem, gdzie trzéd jeczg dzwony!

A jesli z takiej nie wrécimy gory,
ludzie pomysla, ze nas wziety duchy,

i gdzies w niebieskie uniosty lazury;
zeSmy sie za gwiazd chwycili tahcuchy
i ulecieli z pelejad gromada.n

Nie wiec dziwnego, ze i posta¢ ukochanej jest tylko na p6t
realna, ze czesto jej ludzkie cechy roztapiajg sie w basmowosci.
Nawet scene pierwszego pocatunku poeta ukazat w nierealnym
ujeciu, bo jako odbicie obrazu zakochanych w wodzie.

Obok ~ basniowosci wynikajagcej z marzycielskiego ujecia
tematu, uderzajgcy w tym poemacie jest jego delikatny ton reli-
gijny: poeta modli sie ze czcia do swej ukochanej jako do
»aniota niebieskiegoll za bluznierstwo uwaza cthowq mysl,
jest ona tylko kobietg, a wreszcie patrzy na nig ze s’rowaml
»Ave Mariall | jednak nie razi nas to. Powodem jest to, ze owa
religijnos¢, jako wyraz uwielbienia ukochanej, Wynika tu
przede wszystkim z zespolenia mitosci z przyroda: to piekno
i wzniostos¢ przyrody alpejskiej nastraja poete religijnie, a na-
stroj ten w spos6b zupelnie naturalny przenosi sie na uczucie
mitosci.

Sfusznie wiec pisze o tym poemacie najwigkszy dzi$ znawca
twérczosci Stowackiego, Juliusz Kleiner, ze ,zadnego chyba
utworu nie mozna scharakteryzowac tak catkowicie jednym wy-

160



razem: poezja". (Kleiner: Stowacki, tom II, str. 109, War-
szawa 1925). ~i

Drugim uczuciem, ktére wielka role odegrato w tworczo- 1
sci lirycznej Stowackiego, jest mitos¢ do matki. Ale i w tym '
uczuciu byto cierpienie: za miodu Stowackiemu ciezyta prze-
sadna troskliwo$¢ matczynej opieki, i cho¢ kochat matke bez-
granicznie, nie miat sity ani ochoty do niej powréci¢. Skazywat
sie na dobrowolng tesknote i tylko w listach i wierszach zwie-
rzat sie jej ze swych przezyé, planéw i uczuc.

Smutkiem tej mitosci i tesknoty przepojony jest wiersz
»Roztaczenie", ale wprost tragedig wewnetrznych rozterek brzmi
usprawiedliwianie sie w wierszu , Do matki;. Usprawiedliwia-
nie sie, ktoremu nie mozna nie przyzna¢ racji, ale ktére mimo
wszystko jest cierpieniem.

Niemato cierpien przynosi i tesknota za ojczyznag, tak wy-
mownie wyrazona w stynnym ,,Hymnie" (,,Smutno mi, Boze..."), v
w wierszu do Zofii Bobréwny, w pewnym stopniu i w wierszu
w sztambuchu Marii Wodzinskiej.

Samotny, na obczyZznie, nie zaznawszy szczesScia osobistego,
zegna sie wiec poeta z zyciem, ze swym ,na ziemi wygnaniem",
W przejmujacym w swej prostocie wierszu ,,Bo to jest wieszcza
najjasniejsza chwata". tzami ptynie ten wiersz, jak tzami pty-
neto prywatne zycie Stowackiego.

ze obok melancholii i smutku Stowacki potrafit przezywac
i wielkie uczucia, dowodem jest jego liryka, ktérg tu nazwa-
lismy ,,ideowg". Niezbyt to moze szcze$liwa nazwa, ale inng nie
datoby”sie obja¢ tego bogactwa réznorodnych tematéw, roézno-
rodnych uczué¢ i mysli, ktére wystepujg w utworach Stowac-
kiego pisanych na tle przezy¢ wykraczajagcych poza granice pry-
watnego zycia, w sfere zycia spoteczenstwa, narodu, ludzkosci.

Izolowanie sie od otaczajgcej rzeczywistosci, ktorej obraz
daje omoéwiona wyzej ,,Godzina mysli", a co byto charaktery-
styczng cecha lat dzieciecych i wczesnej miodosci poety, zostato
przerwane z chwilg wejscia na droge samodzielnego zycia. Stato
sie to po ukonczeniu uniwersytetu i wyjezdzie do Warszawy
w 1829 roku. Zgodnie z pragnieniem matki Stowacki poswieca
sie karierze urzedniczej i wstepuje jako, aplikant do Minister-
stwa Skarbu. Na szczescie ta nieodpowiednia dla jego wrazliwej
natury praca wkrotce sie przerwata z przyczyn zupeinie przez
poete nie przewidzianych.

Wybuchto mianowicie powstanie listopadowe. Nastréj pa-
triotyczny, ktoéry obcy byt poecie w domu, porwatl go teraz za
sobg i oto pojawiajg sie pierwsze liryki patriotyczne, wzywa-
jace do walki o wolno$¢ ojczyzny. Umieszczamy z nich tu

Hymn" (,,Bogarodzica! Dziewico").

W wierszu tym Stowacki wyraznie solidaryzuje sie z war-
stwg szlachecko-zachowawczg, ktora powstanie wywotata i ktdra
decydowata o jego charakterze i przebiegu. Widoczne to jest
w taczeniu motywéw patriotycznych z religijnymi i w odwoty-

161 il



waniu sie do ,,0jcow Spiewu". Ale jednocze$Snie wyrazne sg
w ,,Hymnie" motywy $wiadczace o skianianiu sie poety ku ideo-
logii spoteczno-rewolucyjnej, ktérej hotdowata czes¢ miodziezy
patriotycznej w Warszawie. Stad w wierszu tym wzmianki
o oczekiwaniu na rewolucje w carskiej Rosji (,,Wolnosci pie-
niem wzrusze zimne granity Newy"), stad takze przeprowadze-
nie granicy miedzy rzagdem a narodem rosyjskim (,,I tam sg lu-
dzie — i tam majg dusze"). W ten spos6b Stowacki staje w sze-
regu tego odtamu inteligencji polskiej, z ktoérego po niedtugim
czasie wytoni sie polska mysl radykalna i z ktorej wyjda nie-
dalecy dziatacze rewolucyjni roku' 1848. Zresztg trzeba zauwa-
zy¢, ze Stowacki nie przystgpi nigdy do jakiego$ ugrupowania
politycznego, nigdy nie zajmie stanowiska $cisle okreslonego
w stosunku do 6wczesnych ideologii polityczno-spotecznych. Za-
wsze jednak bedzie blizszy partiom demokratycznym i rewolu-
cyjnym niz szlacheckiemu stronnictwu Czartoryskiego.

Pobyt na emigracji, przede wszystkim w Paryzu, gdzie
zywe byty tradycje Wielkiej Rewolucji i bardzo Swieze wspom-
nienia Rewolucji Lipcowej, wptynat wyraznie na dalsze krysta-
lizowanie sie pogladéw poety. Oto wkrotce po przybyciu do sto-
licy Francji pisze wiersz ,Paryz", w ktorym sympatie dla re-
wolucji wystepuja juz zupelnie wyraznie, cho¢ jeszcze zaciem-
nione nastrojem grozy przed rewolucyjnym terrorem. Widac¢ to
w przepojeniu catego wiersza motywami krwi, mordéw, cmen-
tarzy. Ale i to ulegnie przemianie. W roku 1845, a wiec w obli-
czu zblizajacych sie ruchéw rewolucyjnych ,,Wiosny ludow",
Stowacki pisze ,,Odpowiedz na Psalmy Przysztosci”, gdzie mo-
tyw terroru ujety jest juz jako konieczno$¢ w procesie rozwoju
zycia ludzkosci. | cho¢ ten rewolucyjny ton ,,Odpowiedzi" ma
zabarwienie mistyczne, niczym to nie umniejsza jego znaczenia
na tle zrewolucjonizowanej Europy, éwczesnej.

W wierszu tym Stowacki stoczyt ostrg walke z ideologig
arystokratyczno-szlacheckg Krasinskiego. Krasinski mianowicie
wydat w tym czasie ,,Psalmy przysztosci”, w ktorych przeciw-
stawit sie rewolucyjnym hastom szerzacym sie w kraju. Jeden
z wybitnych dziataczy politycznych, Henryk Kamienski, wydat
w Poznanskiem ,,Katechizm demokratyczny", w ktc’)rym gtosit, ze
tylko na drodze'rewolucji spotecznej Polska moze odzyska¢ nie-
podlegtos¢ i ze rewolucje te przeprowadzq warstwy uci$nione.
Szlachta ma do wyboru albo po6js¢ za ludem, a wtedy mc jej me
grozi, albo broni¢ sie przed nowym- porzqdklem ale wtedy lud
bedzie musiat uciec sie do terroru. Krasinski ujrzat w tych ha-
stach nawotywanie do rzezi szlachty i wystgpit w ,,Psalmach”
z hastem ,jeden tylko jeden cud, z szlachtg polska polski lud";
wysunat poglad, ze tylko szlachta powotana jest do walki o nie-
podlegtos¢ Polski i przysztos¢ Swiata, poniewaz jest duszg na-
rodu. A lud — to $piacy olbrzym, ktory przez szlachte musi byé
obudzony i poprowadzony do walki.

Odpowiedz Stowackiego nie zostawia zadnych Watpllwosm
co do jego pogladéw na droge, po ktérej po6js¢ musi walka
0 przysztos¢ Swiata:
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».-.wiec sie boj!

Polski lud — to Ojciec twoj —

zen, jak z cierniowego krzaka,

gotow znowu Bo6g wybuchnag,

z wichrow uwi¢ ptaszcz i lice,

i na ciebie — jak na Swiece,

iS¢ — i dalej p6js¢ — i zdmuchngé."

Tej wierze w moc tworczg ludu i w role, jakg lud odegra
w budowie nowego S$wiata, Stowacki pozostanie wierny do
konca, Swiadectwem tego moze by¢ na schytku zycia napisany
wiersz ,,Wyjdzie stu robotnikow..." ;

Jak juz wspomniano, ideologia spoteczno-rewolucyjna Sto-
wackiego rozwija sie na tle mistycznym. Jest to znowu dowodem
jak silnie twdrczos¢ jego wigze sie z prgdami nurtujagcymi ow-
czesna rzeczywistosé.

Jedng z form protestu przeciw panujgcemu uciskowi poli-
tycznemu i spotecznemu, obok romantycznej ucieczki od rzeczy-
wistosci i obok krytyki panujacych stosunkow — jest takze two-
rzenie systemoéw filozoficznych, ktére miaty na celu wyttumaczy¢
sens panujacego zta i wskazac, istniejagce we wspoétczesnej rzeczy-
wistosci zarodki przysztego doskonatego $wiata. Na tym tle po-
wstaty najbardziej z tych systeméw wartosciowe, bo postepowe,
jak na owe czasy, idee utopijnego socjalizmu, ale wyrosty jedno-
czes$nie i pomysty zupetnie pozbawione realnych podstaw: Takimi
byty idee mesjaniczne, takim tez byt system gtoszony przez ,,pro-
roka" Towianskiego. Postaé Towianskiego nie jest jeszcze nalezy-
cie wyswietlona. Sag jednak powazne poszlaki, ze byt on emisariu-
szem rzadu carskiego i ze celem jego bylo rozbicie polskiej emi-
gracji. W kazdym razie w ideach Towianskiego sprawa walki
o0 niepodlegto$¢ byta ujeta jako grzech, poniewaz jedyng droga
do przysztego doskonatego Swiata jest doskonalenie sie ludzi.
Metnym pomystom Towianskiego ulegt nawet Mickiewicz, po-
ciggajac za sobg znaczny odtam emigracji. Na krotki czas pod-
dat sie temu pradowi i Stowacki, czego wyraz mamy w wierszu
»Tak mi, Boze, dopomo6z". Uderzajgca jest modlitewna powaga
tego utworu i panujacy w nim ton gtebokiej wiary w prawdzi-
wos¢ gtoszonych zasad; dlatego to dotychczasowe swe zycie Sto-
wacki ujmuje tu jako ,$miertelne toze" i jako umartych widzi
tych wszystkich, ktérzy za ,,prawda" nie ida.

I na jeszcze jedno warto w tym wierszu zwréci¢ uwage:
na panujacy w nim ton pokory wobec Boga (,,Z pokorg teraz
padam na kolana..."), a jednoczesnie ton wielkiej, niemal witad-
czej mocy w stosunku do innych ludzi (,,lde z przestrogg — kto
zyw — péjdzie za mna...", ,,Na reszcie trumien — Ja — pieczeé
potoze..." itd.). Nie jest to w tworczosci Stowackiego nowe. Oba
te motywy przewijaja sie w jego utworach bardzo wyraznie od
lat najwczesniejszych. Z jednej bowiem strony jest on naturg
wybitnie religijng (cho¢ nie w znaczeniu wiernosci dogmatom
koscielnym czy korzenia sie przed wiladzg papieska), z drugiej —
ogromny kult dla wszelkiej wielkosci. Korzy sie wiec przed Bo-
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giem, ktoérego wyobraza sobie na wz6r groznego Jehowy staro-
hebrajskiego (por. ,,Odpowiedz na Psalmy", zakonczenie IX pie-
$ni ,,Podrézy na Wschod"), ale gdy chodzi o ludzi, to tylko wiel-
kich w bohaterstwie, w walce, uznaje za godnych szacunku;
w stosunku do zwyktych ,zjadaczy chleba” ma tylko stowa
pogardy.

I znowu jest w tym catkowita zgodno$é¢ z duchem epoki.
Bo romantyzm wystepujac przeciw wspobtczesnej rzeczywistosci,
przeciw rosngcej sile kapitalizmu, wyraza najwyzszg pogarde
dla pogoni za pienigdzem, bankierstwa, produkcji fabrycznej,
handlu itp. zjawisk, ktoére romantycy, oceniali jako sprawy
»przyziemne". Tej prozie przeciwstawia wielkos¢ bohaterskich
a poetycznych czynéw dawnego rycerstwa, dawnych meczenni-
koéw, dawnych reformatorow. Tym sie np. ttumaczy tak po-
wszechny w tym czasie kult Napoleona, co u Stowackiego wi-
doczne jest w jednym z najpiekniejszych jego wierszy lirycz-
nych — w wierszu ,,Na sprowadzenie prochow Napoleona".

zgdanie wielkosci dla siebie i dla innych jest jednym z naj-
wazniejszych motywoéw w tworczosci naszego poety. Juz we
wczesnej tworczosci wida¢ u niego skilonnos$¢ do bohaterow
walki i poSwiecenia sie, ptacacych.cierpieniem za swa wielkosc.
A wiec tajemnicza posta¢ Rzewuskiego pocigga miodego Stowac-
kiego swoja niezwyktosciag w mitosci, walce 1 $mierci, nieszcze-
sny Jan Bielecki — swym cierpieniem i walkg o sprawiedliwosé
wbrew wszelkim prawom i zwyczajom. Polakom, ktérzy nie po-
trafili wykaza¢ wystarczajgcej wielkosci w walce o niepodle-
gtosé, przeciwstawia nieztomne bohaterstwo Leonidasa (,,Gréb
Agamemnona"), a w ,,Testamencie" nakazuje i$¢ na $mier¢ ,jak
kamienie przez Boga rzucane na szaniec" i nie zatamywaé sie
ani nie traci¢ ducha w prozaicznym zyoiu ,,zjadaczy chleba".

Naréd musi by¢ wielki, jesli ma zy¢! Stabi, mali, to karty
duchowe, nie ludzie. Tacy nie maja po co zy¢! Wiec dalej
galeria bohateréw; kapitana Meyznera (przepiekny utwoér dzieki
niezwyktemu przeciwstawieniu motywéw prostoty bohaterstwa
i Smierci motywom realistycznie ujetych obrazéw szpitalnych),
beznogiego generata Sowinskiego (ujmujgca prostota stylu,
ktora podkresSla prosty spos6b rozumowania starca-patrioty),
Kilinskiego w ,,Uspokojeniu”, gdzie motyw wielkoSci rozciag-
niety jest na bohaterstwo Warszawy...
r-'-' A obok tego ostra, nielitosciwa krytyka wszelkich przeja-
jwow matosci: matosé wspotczesnego Rzymu  (wiersz ,,Rzym"),
upadek duchowy wspotczesnej Grecji (IX piesn ,,Podrézy na
Wschod"), skarlenie dzisiejszych Polakéw (,,Gréob Agamem-
nona"). Wspotczesnych sobie Polakéw Stowacki krytykuje naj-
ostrzej: nie widzi w nich bowiem ani cienia tej wielkosci, ktorg
dostrzegat w dawnym rycerstwie. Nie umieja walczy¢ (,,po
dniach nieszczesliwych zostaje pot-rycerzy — zywych"), nie
umiejg cierpie¢ z godnoscig (,,a teraz jeste$ stuzebnicag cudzg"),
nie umiejg nawet wiary, w przyszto$¢ uczyni¢ wielkg (,widmo
nadziei dla matowiernych serc podobne snowi"). To wszystko
tylko w ,,Grobie Agamemnona", tym wierszu, ktory konczy sie
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wprost obelgg rzucong w twarz niewolniczej Polsce. Ale i w in-
nych utworach spotka¢ mozna podobny stosunek do rodakow.
Wymowny zupeinie r6znym od tonu gniewu w ,,Grobie Agamem-
nona“ jest smutek przebijajacy z wiersza ,,Dajcie mi tylko jedne
ziemi bryte™

,Juz prawie jestem cztowiek obtakany,
ciggle powiadam, ze kraj sie juz pali,

i na Swiadectwo ciskam ognia zdroje, —
a to sie pali tylko serce moje!..."

Wielkosci wymagat i od siebie, a jednoczesnie watpit, czy
tworczos$¢ poetycka jest wystarczajacym argumentem do wiel-
kosci. Zadatl od siebie czynu, cho¢ wiedziat, ze wattos¢ fizyczna
nie pozwoli mu walczy¢; wiec wyrzucal sobie, ze nie wzigt
udziatu w powstaniu (,,méwie, bom smutny i.sam peten winy" —
Grob Agamemnona), wiktat sie w sprzecznosciach na temat oceny
samego siebie, raz ,korzyt sie" przed swojg ,,nicoscig" (,Hymn"),
usprawiedliwiat sie z niej przed sobg wspominajac nieosiggalng
wielko$¢ dawnych Grekéw (,,Ani mie teraz moja matos¢ wsty-
dzi“ _  Gréb Agamemnona), tiumaczyi we wiasnym sumieniu,
ze w miare swoich sit spetnia swoj ciezki obowiazek (,,ta droga
moja — zy¢ — cierpie¢ — i tworzyc, to wszystko czynig — a wig-
cej nie moge" — w wierszu ,,Los mnie juz zaden nie moze za-
trwozy¢") «to wprost przeciwnie — podkreslat swa wielkos¢ jako
poety i patrioty i przynajmniej posmiertnej stawy widmem sie
pocieszat (,,Testament m¢j"), walczyt potegg stowa i mysli
0 przyszta Polske i w tej walce szukat ukojenia w watpliwo- J
sciach (zakonczenie fragmentu z ,,Poety i natchnienia"). —

A watpliwosci te na temat wilasnej osoby miaty podstawe
nie tylko we wrazliwej psychice pnety, ale i w stosunku spote-
czenstwa do niego. Byt samotny wsrod ludzi, ktérzy, go zrozumiec
nie chcieli, a czesto nie mogli. Poczatkowo, np. w ,,Godzinie my-
$li" chetpit sie tg samotnoscig, widzac w niej dowodd jakiejs
wyzszosci w poréwnaniu z innymi. Ale z czasem samotnos¢ ta
stata sie klatwa. Stad nuta tesknoty za przyjaznig (,Do Z. Kra-
sinskiego"), stad petne goryczy wyrzuty (,,Tak wiec to los moj
na grobowcach siada¢ i szuka¢ smutkéw btahych, wiotkich, kru-
chych..." — Gréb Agamemnona), ale stad i poczucie wiasnej
godnosci w znoszeniu losu (,,Testament"”, zwrotki 46—49 z piesni i
»Podrézy na Wschod"). .

Czym to osamotnienie i niezrozumienie wyttumaczy¢?

Wyptywa ono przede wszystkim z charakteru twdrczosci
Stowackiego. ldac, jak wyzej niejednokrotnie stwierdziliSmy, za
nurtem epoki, nie zawsze Stowacki umiat trafi¢ w ton, ktorego
domagali sie czytelnicy polscy. Niektére (z zamieszczonych tu
np. poematy ,W Szwacjarii”, ,,Ojciec zadzumionych") razity
brakiem powigzania bezposredniego z biezacym zyciem narodo-
wym, inne budzity sprzeciw z powodu ostrej krytyki Polski
1 Polakéw, jeszcze inne zbyt byty odlegte od sposobu myslenia
i odczuwania przecietnych czytelnikow.
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Szukano wtedy, w poezji tatwej pociechy, uciekano od
wzruszen zbyt silnych. Pozadano prostych wskazéwek na przy-
sztoé¢, odwracano sie od niemitych idei rewolucyjnych. A we
wszystkim tym {gcznie nie umiano dostrzec tego, co w twor-
czosci Stowackiego jest cecha najwazniejsza: jego wielkosci ar-
tystycznej. Uchodzity uwadze powszechnej niezréwnane zdoby-
cze Stowackiego w dziedzinie jezykowej, w operowaniu poetyc-
kimi obrazami, w bogactwie form wierszowych i zwrotkowych,
w niezwykle $miatych przeskokach tematyki i nastroju itd.
Wszystkie te wartosci poezji Stowackiego mozna dostrzec czy-
tajac wiersze i poematy tu zamieszczone.

Bogactwo jezyka poetyckiego wystapi, gdy poréwnamy np.
wiersze o r6znych nastrojach, jak gniewny ,,Grob Agamemnona"
i peten smutku ,,Hymn“, albo drwigco polemiczny ton ,Odpo-
wiedzi na Psalmy" i dzieciecy styl w wierszu do Zofii Bo-
bréwny... Plastyke obrazéw i ich "poetycka wymowe ukazuja
wszystkie utwory, ale specjalnie podkreslié mozna opisy przy-
rody w poemacie ,,W Szwajcarii”, opis Warszawy w ,,Uspoko-
jeniu", opisy katastrofy S$wiata w ,,Odpowiedzi na Psalmy".
Kapry$ne wprost przeskakiwanie z tematu na temat, z nastroju

w nastr6j — to ,,Podr6z na Wschod", gdzie obok siebie znaj-
dziemy peilne pol\yagi rozwazania myslowe i melancholijne
wspomnienia miodosci, i beztroskim humorem nacechowane

opisy przygéd podrézniczych. W tymze poemacie ukazat Sto-
wacki, do czego moze doprowadzi¢ swag swobode w rymowaniu:
rymy sg tu wprost nieprawdopodobne; poeta bawi sie nimi,
wyszukuje trudnosci, zdawatoby sie, nie do pokonania i roz-
wigzuje je po mistrzowsku. Zwroé¢my tylko uwage na kilka par
rymowych: Eurypid — insipide, otwory — sorry, zefiry — De-
janiry, itd. Bawi sie tu Stowacki poezjg na kazdym kroku: oto
w koncu piesni IX podsuwa czytelnikowi mysl, ze ostatnie
zwrotki sg mato poetyczne; i od razu, jakby chciat pokazaé, do
czego jest zdolny, przechodzi do opisu niezréwnanego w ,poe-
tyckosci™

......... patrz... btekitna woda

igra pod moja kaika skrzydlats;

todka przez fale rozbudzone pedzi

jak najksztattniejszy z Olimpu #fabedzi"

itd.

Kto chce wiedzie¢, ile jest pieknosci w jezyku polskim, musi
czyta¢ Stowackiego!
OD WYDAWCY

Teksty, wszystkich zawartych tu utworéw opracowane zo-
staty albo na podstawie pierwodrukéw, albo (gdy chodzi

o utwory nie drukowane za zycia poety) — na wydaniach gwa-
rantujagcych poprawnos¢, a Wiec na ,,Dzietach wszystkich" Sto-
wackiego opracowanych przez J. Kleinera i na ,Dzietach”

w opracowaniu Kridla i Piwinskiego.
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Teksty te jednak zostaty zmodernizowane nie tylko pod
wzgledem pisowni i przestankowania, ale czesciowo i pod wzgle-
dem jezykowym. Wychodzac mianowicie z zatozenia, ze wyda-
nie, ktoérego celem jest zblizenie Stowackiego do najszerszych
rzesz czytelnikow, powinno da¢ teksty do czytania, a nie
do studiowania, pomijamy tu wszelkie niezgodne z powszechng
kulturalng polszczyzng wiasciwosci indywidualnej wymowy
poety oraz prowincjonalizmy. Piszemy wiec konsekwentnie
»gorzki¥ ,skarzyc¢n itp., cho¢ Stowacki czasami (nie zawsze!)
uzywat form ,gorzki", ,skarzy¢"; piszemy ,zwierze" nie zwie-
rzen wisnia" nie ,wisznia" itd. Pomijajac brak konsekwencji
w tej” dziedzinie u Stowackiego, najwazniejszym argumentem
przemawiajacym za takg modernizacjg tekstow jest dla nas to,
ze przecietny czytelnik, ktéremu nie chodzi o studiowanie od-
rebnosci wymowy poety, czytajac bedzie te wyrazy wymawiat
wedtug wiasnych przyzwyczajen jezykowych.

Pozostaty natomiast konsekwentnie zachowane wszelkie
archaizmy bo w tym wypadku chodzi juz nie o indywidualne
wiasciwosci wymowy, ale o obraz polszczyzny w danej epoce.

Pisownia zostata dostosowana do obowigzujacych dzis za-
sad Nieliczne wyjatki spowodowane sa wymaganiami rytmiki
lub’rymu Dla rytmu wystepuja wiec miejscami formy typu
Datrviotyzm Hlilija", dla rymu pisownia ,leci¢" (rym ,kle-
ci¢"), ,.skarzy", tj. skarzy (rym twarzy") itp

Przestankowanie rowniez doprowadzone do regut ob0W|q-
zujacych obecnie, przy czym gtéwnym celem zmian w tej dzie-
dzinie byta che¢ uczynienia tekstow jak najbardziej zrozumia-
tymi Konsekwentnie wiec stosowana jest zasada logiczna, chocby,
czasami wbrew zwyczajoin poety. Z wiasciwosci indywidual-
nych Stowackiego pozostawione sg tylko te, ktdre nie zaciem-
niajg sensu zdan i nie sg razaco sprzeczne z obowigzujagcymi
dzi$ zasadami.
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KOMENTARZ SEOWNIKOWY | RZECZOWY

LIRYKA OSOBISTA

GODZINA MYSLI
Tekst wg pierwodruku w IIl tomiku ,,Poezyj“, Paryz 1883.

Grajace sfery — muzyka, ktérg jakoby tworzg tony wydawane
przez obracajgce sie ciata niebieskie.

Rodzinne miasto — Krzemieniec.

Miodszy wiekiem — Juliusz Stowacki.

Drugie dziecie — przyjaciel poety z tawy szkolnej, Ludwik
Szpicnagel. Skonczyt tak, jak Stowacki to opisat.

,»Istno$¢ przedzywotna ducha" — zycie duszy przed narodzeniem
sie ciata dla niej przeznaczonego.

»Marzenia stroit czarnoksieskg szatg" — marzeniom nadawat
ksztatt utworow poetyckich.

,0Od krain mysli nie odtamat zycia" — nie umiat w marzeniach
oderwac¢ sie od rzeczywistosci.

Swedenburg — wi#asciwie Swedenborg (1688—1772) — filozof
i mistyk szwedzki.

Tytani — w mitologii greckiej réd bogéw, ktéry rzadzit swiatem

przed bogami Olimpu. Jeden z Tytanéw, Kronos, objat wita-'
dze stracajac z tronu swego ojca Uranosa.

Beduin — cztonek koczowniczego szczepu arabskiego, stynnego
Z wojowniczego usposobienia.

Koran — Swieta ksigga mahometan.

Kalif — wiadca arabski, namiestnik Mahometa.

Hieroglify — obrazkowe pismo starozytnych Egipcjan.

»Dziecko z czarnymi oczyma poznato mitos¢" — miodziericza

mitos¢ Stowackiego do Ludwiki Sniadeckiej.

Milton John (1608—1671) — poeta angielski, autor stynnego poe-
matu ,,Raj utracony".

Drogman ttumacz.
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W SZTAMBUCHU MARII WODZINSKIE]

Wiersz nie drukowany za zycia poety. Poswigcony miodziutkiej
Marii Wodzinskiej, w ktorej poeta kochat si¢ (przynajmniej tak
mu sie zdawato) podczas pobytu w Szwajcarii.

Sztambuch — (niem.) album do wpisywania wierszy pamiatko-
wych, wspomnien itp.
Szalet — drewniana chatka gorskich pasterzy w Alpach.
Do tancu — niewtasciwa forma gramatyczna, zamiast ,,do tanca".
ROZLACZENIE

Wiersz nie drukowany, za zycia poety. Poswiecony matce (a nie,
jak mylnie sadza niektorzy — Marii Wodzinskiej).

Kir — czarny materiat uzywany do strojow zatobnych.

PRZEKLENSTWO. DO***,

Tekst wg pierwodruku w ,,Tygodniku Literackim", Poznan 1839,
nr 8. Wiersz zwrocony do Eglantyny Pattey, corki witascicielki
pensjonatu, w ktérym poeta mieszkat w Genewie. Przed zazdro-
sng o Marie Wodzinska jej mitoscig Stowacki uciekt do Veytoux.

»Tej czekam omamiony.." — mowa o Marii Wodzinskiej.

SUMNIENIE

Tekst wg pierwodruku w ,, Tygodniku Literackim", Poznan 1839,
nr 8. Wiersz, jak i poprzedni, zwrécony, do Eglantyny Pattey.

»dlugim rozdzielit jeziorem" — wyjazd Stowackiego z Genewy
do Veytoux (por. objasn. do wiersza ,,Przeklenstwo").
HYMN

Tekst wg pierwodruku w ,,Tygodniku Literackim",
Poznan 1839, nr 6.

Mata dziecina — Sta$ Januszewski, sierota, krewny matki poety.

DO Z. KRASINSKIEGO
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

OSTATNIE WSPOMNIENIE. DO LAURY

Tekst wg pierwodruku w ,, Tygodniku, Literackim", Poznan 1839

nr 35. Wiersz poswiecony LudV\‘ICSB Sniadeckiej (por. ,,Godzino
mysli

Ofelia — nieszczesliwa ukochana krélewicza Hamleta z tragedii

Szekspira ,,Hamlet"; Ofelia wpadta w obted pod wplywem
nieszczesliwej mitosci i popetnita samobdjstwo.
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Stretwiatos¢ — zdretwiatosé.

»Za innym biegtas widziadtemn — Ludwika $niadecka kochata
ﬁficera rosyjskiego, ktory zginat pdzniej w bitwie z Tur-
ami.

DO PANI JOANNY BOBROWEJ
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Joanna Bobrowa — Polka, przyjaciotka poety w Paryzu. O jej
mito$¢ Stowacki pewien czas daremnie zabiegat.

Gisbach — Giesbach — stynna kaskada w Alpach.

Terni — miasto we Wiloszech.

Nimfa — boginka wodna.

Kocz — rodzaj powozu.

Sumnienie — formy tej Stowacki uzywa b. czesto zamiast now-
szej ,,sumieniell

Wersalskiej natury — skionny, do lekkich mitostek. Wersal —
stynny patac Ludwika XIV pod Paryzem.

DO PASTERECZKI...
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Druid — kaptan celtycki, patrz w objasn. w ,,Grobie Agamem-
nona*“ — str. 173).

Pornic — miejscowos¢ w pin. Francji nad Atlantykiem.

Diana — rzymska bogini laséw i towdéw.

Ranunkut — jaskier, roslina polna o ztocistych kwiatkach.

Monument — pomnik.

W PAMIETNIKU ZOFII BOBROWNY
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Zofia Bobréwna — cérka Joanny Bobrowej (patrz objasnienie
do wiersza jej poswigconego).
Ilkwa — rzeka w poblizu Krzemienca, rodzinnego miasta poety.

WSPOMNIENIE P. de ST. MARCEL
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

P. de St. Marcel — sasiadka Stowackiego w Paryzu, wdowa po
7 generale francuskim.
»Zegary szty.n — we Francji panuje zwyczaj zatrzymywania

zegarbw w domu zmartego.

»Przez, krew..1 — podczas Wielkiej Rewoluciji:

Republikany — zapewne portrety dawnych dziataczy republi-
kanskich.

Parki — w mitologii greckiej trzy przadki: Kloto przedia ni¢ zy-
cia ludzkiego, Lachesis wyznaczata los cztowiekowi, a Atro-
pos przecinata ni¢ zycia.

Sejmy zerwane — nie dokonczone rozmowy.
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DO MATKI
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

BO TO JEST WIESZCZA NAJIASNIEIJSZA CHWALA...
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

LIRYKA IDEOLOGICZNA
HYMN

Tekst wg pierwodruku w ,,Kurierze Polskim1, 7 X1l 1830 r.

Spize — armaty spizowe, tj. ulane ze specjalnego stopu miedzi.

Granity Newy — Petersburg, stolica carskiej Ros;ji.

Orzet dwuglowy — godlo panstwowe carskiej Rosji.

»Wstyd wam, Litwini!" — Litwa nie od razu przystgpita do po-
wstania listopadowego.

Giedymina grod — Wilno.

DUMA O WACLAWIE RZEWUSKIM
Tekst wg pierwodruku w Il tomiku ,,Poezyj" — Paryz 1833.

Wactaw Rzewuski — (1765—1831) — syn hetmana targowicza-
nina Seweryna Rzewuskiego; stuzyt poczatkowo w wojsku
austriackim. W 1818 r. odbyt podré6z na Wschéd i przejat
zwyczaje tureckie oraz zdobyt tytut Emira, ktéry nadawano
wybitnym wodzom i panujgcym. Rzewuski opisywat Wschéd
naukowo i jako poeta. Do Polski wrécit podczas powstania
listopadowego i zginagt podobno w bitwie pod Daszowem
na Ukrainie 14 maja 1831 roku.

Khaaba — $wigtynia w Mekce, cel pielgrzymek wyznawcow Ma-

hometa. )
Gaza — miasteczko portowe w poblizu Morza Srédziemnego
w Palestynie, punkt wyjsciowy karawan udajacych sie do
Jerozolimy.
Solima — Jerozolima.
Harem — cze$¢ domu mahometanina, przeznaczona na mieszka-
nie jego zon.
168.

Beduin — por. objasn. w ,,Godzinie mysli", str.
Smotrycz — doptyw Dniestru.

Emir — patrz ,,Wactaw Rzewuski".
»Kraj ozyH" — wybuch powstania listopadowego.
Bunczuczne Kozaki — konnica kozacka miata bunczuki ti od

znaki w postaci ztotej gatki i ogondéw konskich, zatknietych
na spisie. Przeno$nie ,bunczuczny" _ to tyle, co zaEaIny
skory, do walki, zadzierzysty.

Kurhany — dawne kopce mogilne na stepach Ukrainy

Horda —_ koczowisko Tataréw; uzywane tez w znaczeniu zsn-ai
dzikiego ttumu. 8

NOgana' Polske ”Zt° tej Hordy* ktéry w 1259 r- dokonat najazdu
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Czyngiskan — Dzengis-chan albo Temudzyn, wielki zdobywca
mongolski, w 1211 r. zdobyt Pekin, p6zniej podbit Turkiestan
i potnocne Indie.

Batt — Batu-chan — zalozyciel Ztotej Hordy tatarskiej nad
Wotga i Donem. Podbit Ru$, potem przez Wegry najechat
na Polske i dotart do $lgska, gdzie w 1241 r. pobit ks. Hen-
ryka Poboznego w bitwie pod Legnica.

Kantemir — dynastia hospodaréw na Wotoszczyznie, wywodzaca
sie rzekomo od wodza Mongotéw Tamerlana.

Donce — Kozacy znad Donu. )
Oczerety — po ukrainsku sitowie, trzcina.
|l sam sie zastrzelit na dziale" — ,,Orlikowski, kapitan artylerii

konnej, dowodzacy dziatami w bitwie pod Daszowem. Skon-
czyt, jak powyzej duma opisuje" (przypisek poety).

Kindzal — duzy noz obosieczny, uzywany, na Kaukazie i w Tur-
cji. Kindzatem nazywa sie niekiedy w ogole sztylet.

PARYZ
Tekst wg pierwodruku w Il tomiku ,,Poezyj , Paryz 1833.

Sodoma — miasto w starozytnej Palestynie, zniszczone, wg St.
Testamentu, przez Boga za grzechy mieszkancow.

...co kiedy S$mieli pomysle¢ — wyrzekli" — uciemiezeni mogli
podczas rewolucji wypowiedzie¢ to, o czym przedtem tylko

. tajemnie mysleli. i 3

jozue — posta¢” ze St. Testamentu; na prosbe Jozuego Bég
wstrzymat storice, by umozliwi¢ mu zdobycie Jerycha przed
wieczorem. ] ) ]

»Krwi trojce w jednej wcielong osobie" — ,Napoleon" (przy-
pisek poety). ) T ..

Rodyjski posag — 32-metrowy posag boga storica, Heliosa, na
wyspie Rodos. . ,

A kiedy posag walit sie.." — upadek Napoleona. ) )

.Pod kolumng spizu" — ,,kolumna Vendome (przypisek poetyj.
Mowa o kolumnie na placu Vendéme w Paryzu, ustawionej

.. na cze$¢ Napoleona. . 3 3 L.

Lilie Burbonéw — herb dynastii Burbondéw, ktéra po rewolucji
lipcowej objeta ponownie tron francuski.

Smutne jak wierzby Eufratu” — aluzja do Psalmu ,Nad rze-
kami Babilonu”, w ktorym wypowiedziane sg skargi zy-
dow w niewoli.

,Wielki cmentarz zalega na gérze" — cmentarz zwany Pere la
Chaise w Paryzu. . y -
Brabanckie koronKi — Brabancja (w dzis. Belgu) stynna byta

z wyrobu delikatnych koronek. Tu-mowa o katedrze Notre
Dame_ w Paryzu. 3

Duch Osvjana — jeden 2z bohaterébw poematu Macphersona
Piesni Osjana", opisujacego mityczne walki rycerzy, $red-
niowiecznej Szkocji; utwor ten miat wielkie powodzenie ze
wzgledu na wybitng nastrojowos$¢ (duchy, burze, noc Itp.).
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Luwr — dawny patac krélewski w Paryiu.

Baltazar — ostatni krél Babilonii (556—539), polegt podczas
obrony Babilonu przed Persami.

Wyrobnik umarty — podczas rewolucji posadzono na tronie
w zdobytym Luwrze trupa robotnika.

Dni lipcowe'— rewolucja w lipcu 1830 r. w Paryzu.

RZYM
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

ROZMOWA Z PIRAMIDAMI
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Sarkofag — ozdobny grobowiec z marmuru lub kamienia.
Butat — sztylet, krétki miecz.
Balsamowanie — zabiegi majace na celu zabezpieczenie zwiok

przed rozkitadem.

NA SZCZYCIE PIRAMID
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Sfinks — wielki posag kamienny w poblizu piramid, przedsta-
wiajacy lwa z ludzka gtowg — symbol storica. \

Cheops — faraon z 1Y dynastii, twdérca jednej z trzech najwiek-
szych piramid.

Cefren — brat Cheopsa, twérca jednej z piramid.

»Mojzesz krwig Nil zafarbowal" — jeden z cudéw, ktérymi Moj-
zesz dowodzit faraonowi swej mocy ptynacej z woli Boga.

Posoka — tu w znaczeniu krwi.

,.Kto$ dwudziesty dziewiaty przypomniat Listopad” — na jednej
z piramid byt podobno wyryty po polsku napis: ,,Przekaz-
cie wiekom 29 Listopad".

ULAMKI
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

,...temu, co krew waszg leje..." — tj- carowi.

GROB AGAMEMNONA
Tekst wg pierwodruku w ,Lilii Wenedzie", Paryz 1840.

Agamemnon — krél micenski, woédz Grekéw podczas wyprawy
na Troje. Budowla, ktérg Stowacki opis%?, okazata sie po
poézniejszych badaniach nie grobowcem Agamemnona, lecz
skarbcem Atreusa.

Atrydzi — potomkowie Atreusa, krdla micenskiego, Agamemnon
i Menelaus.
Druidyczny — druidzi — kaptani celtyccy w starozytnej Galii;

sktadali oni ofiary na ottarzach zbudowanych z ogromnych
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naturalnych gtazéw. Z podobnych gtazéw zbudowany jest

Elekt’r’g — corka Agamemnona. Po $mierci ojca, zamordowanego
przez zone Klitemnestre, matke Elektry, musiata ona spet-
nia¢ w domu matki najnizsze postugi.

Arachne — pierwsza uczennica bogini Minerwy w sztuce tkac-
kiej; za rywalizacje z boginig zostata przez nig zamieniona
w pajaczka.

Czaber — roslina podobna do macierzanki.

Rapsod — bohaterski poemat recytowany przez wedrownych
piesniarzy.

Kuszcz — (Iros) krzak, krzew. . . ,

Homer — legendarny "$lepy plesnlarz greckl ktéreniu przypi
sywane jest autorstwo ,lliady" opisujacej dzieje wyprawy

Termopuf- wawdz°w pin. Grecji, w ktéorym w 480 r. przod Chr.
krol Sparty Leonidas z 300 zoinierzami powstrzymat armie
perska i uratowat tym Grecje. Wszyscy obroncy Termopil

Cheronea - miejscowos$é, pod ktorg Aleksander Wielki pokonat
w 338 r. przed Chr. armie grecka; od tej daty liczy sie ko-
niec niepodlegtosci starozytnelj Grecji.

llota — wiasciwie helota — niewolnik z podbltego przez SpartL
miasta Helos; przenosnie — w ogole niewolnik

Deianira - zona Heraklesa, ktéra chcac zapewni¢ sobie mitosc
meza data mu koszule umoczong we Kkrwi pierwszego jej
meza, centaura Nessosa. Koszula przyrosta do ciata Hera-
klesa i zaczeta je pali¢; dla skrocenia cierpien Herakles™
popetnit samobojstwo. *

Styks — rzeka, przez ktorg wg wierzen grecklch dusze zmar+ych
przeprawiaty sie do krainy podziemnej.

Eumenida — grecka bogini zemsty; przedstawiano jg z wiencem
wezoéw zamiast wiosow.

Prometeusz — zbawca ludzkosci przed gniewem Zeusa, najW|ek-
szego z bogoéw greckich: Prometeusz wykradt z nieba oglien
i dat go ludziom jako pomoc do uratowania si¢ przed za-
gtada. Za kare Zeus kazat go przyku¢ do skaty w Kauka-
zie; przykutemu Prometeuszowi orzet co dzien wyjadat wa-
trobe, ktéra odrastata w ciggu nocy.

Muza — grecka bogini sztuk pieknych; przenosnie — poezja.

TESTAMENT MOJ]
Wiersz nie drukowany za zyciai poety.

Aloes — drzewo rosngce na Wschodzie; liscie jego maja jakoby
wiasciwosé chronienia ciata zmartych od rozktadu.

NA SPROWADZENIE PROCHOW NAPOLEONA

Tekst wg pierwodruku w ,Miodej Polsce”, Paryz 20 VI 1840.
Zwioki Napoleona byty sprowadzone do Paryza 15 grudnia
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1840 r., wiersz swoéj Stowacki napisat zatem przed pogrze-
bem paryskim cesarza.

Korabl — (ros.) okret.
Reka syna — syn Napoleona zmart w 1832 r. Zwiloki -cesarza

wiozt ,krolewicz", tj. ks. Joinville, syn Ludwika Filipa,
kréla Francji. (1830—1848).

POGRZEB KAPITANA MEYZNERA
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Jozef Meyzner — jeden z inicjatorow powstania listopadowego,
uczestnik zamachu na w. ks. Konstantego w Belwederze.
Zmart w szpitalu paryskim 21 pazdziernika 1841 r.

»W trumnie Karmelitéow" — Meyzner uwieziony by} przed po-
wstaniem w klasztorze karmelitow w Warszawie, zamie-
nionym na wiezienie.

Wiedma — wiedzma.

»-Nozem posmiertnych rzeznikéw czerwong" — plachta zakrwa-
wiona podczas sekcji zwiok.

TAK MI, BOZE, DOPOMOZ...

Tekst wg pierwodruku w ,,Dzienniku Narodowym", Paryz 1842,
nr 70. Wiersz ten jest wyrazem przyjecia przez Stowackiego
zasad Towianskiego, ktory gtosit wsréd emigracji polskiej
w Paryzu . mistyczng idoée wewnetrznego doskonalenia sio
jako drogi do odrodzenia Swiata, a wiec i wskrzeszenia Pol-
ski. Istniejg dane do przypuszczen, ze Towianski byt wystan-
nikiem rzadu carskiego i ze zadaniem jego byito wprowa-
dzenie niesnasek wsrdod emigracji. Stowacki bardzo szybko
zrazit sie do towianizmu i jego wyznawcow.

»Drugi raz pokoj dany jest na ziemi" — Towianski m. in. gtosit,
ze jest drugim po Chrystusie zestancem bozym na ziemi.
POETA | NATCHNIENIE
Utwor nie drukowany za zycia poety.

Magnet — magnes.
Nimfa — w mitologii greckiej boginka wéd i lasow.
Parabola — przypowiesé.

SOWINSKI W OKOPACH WOLI
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Generat Jozef Sowinski — inwalida bez nogi, zginagt 5 wrzes$nia
1831 r. podczas obrony reduty, na Woli w Warszawie.
Gwery — tak nazywano z niemiecka karabiny, a takze wysokie

czapki wojskowe.
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Paszkiewicz — naczelny dowddca wojsk rosyjskich w okresie

powstania listopadowego”™ pézniej generat-gubernator Kro-
lestwa Kongresowego”-

LOS MNIE JUZ ZADEN NIE MOZE ZATRWOZYC..
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

ODPOWIEDZ NA PSALMY...

Tekst wg pierwodruku wydanego bez wiedzy autora w Lipsku
w 1846 r. (bezimiennie).

Spirydion Prawdzicki — pseudonim, pod ktérym Z. Krasinski
wydat ,,Trzy psalmy,".
Kilinski Jan — szewc warszawski, ktory w 1794 r. na wies¢

0 zwyciestwie Kosciuszki pod Ractawicami wywotat po-
wstanie w Warszawie, stajagc na czele rzemieslniczej lud-
nosci Starego Miasta.

Ikar — w mitologii greckiej wraz z ojcem swym Dedalem wznost
sie na powietrze przy pomocy skrzydet umocowanych wo-
skiem do ramion. Wosk stopit sie, gdy lkar zblizyt sie do
storica, i bohater pierwszego lotu rungt do morza.

Cugi — bogate zaprzegi.

Owidiusz — poeta rzymski (43 przed Chr. — 18 po Chr.).

Faeton — bohater poematu Owidiusza. Faeton za zezwoleniem
swego ojca Heliosa, boga stonca, przez jeden dzien kiero-
wat wozem stonecznym, ale tak nieumiejetnie, ze omal nie
spowodowat pozaru Swiata.

Irydiane — wyrazenie niezupetnie jasne: albo od Irydy, bogini
teczy, albo od ,Irydiona", bohatera dramatu Krasinskiego.

Sylf — duch powietrzny.

Stecka — S$ciezka (prowincjonalizm).

,»Dzi$ jednegom znat szlachcica..." — zapewne mowa o ks. Ada-
mie Czartoryskim, przywoddcy arystokratycznego stronnic-
twa emigracyjnego. Monarchisci widzieli w nim przysztego
kréla Polski.

Mariusz — konsul rzymski, przywodca stronnictwa popularéw
(ludowego). Zyt w latach 155—86 przed Chr.

Cezar — Caius Julius (100—44 przed Chr) — wo6dz, magz stanu
1 pisarz rzymski, zostat konsulem dzigki oparciu sie o par-
tie demokratyczna.

Robespierre — (1758—1794) przywddca radykalnego ,,Klubu Ja-
kobinow", przewodniczacy Komitetu Ocalenia Publicznego,
zwolennik metod terrorystycznych w zwalczaniu wrogow
rewolucji. Zgingt na gilotynie.

Lucyfer — tu jako nazwa gwiazdy, porannej.
ltakka — hebrajskie stowo obelzywe.
Zebrzydowscy, Zborowscy — znani magnaci rokoszanie z XVI

I XVII w. Stowacki widzi w nich reprezentantéw tragizmu
dziejéw Polski. ] o
Kameiia — roslina ozdobna, zwana tez rézg japonska.
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USPOKOJENIE
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

Kolumna w Warszawie — kolumna na Placu Zamkowym, wy-
stawiona jako pomnik Zygmunta III.
Kilinski — szewc warszawski, wstawit sie jako dowddca mie-

szczan w obronie Warszawy w powstaniu kosciuszkowskim.

Widzenia $wietojanskie — wizje sw. Jana w Nowym Testamen-
cie, tzw. Apokalipsa.

Wot sycylljskl — narzedzie tortur, ktérym postugiwat sie Pha-
laris, tyran sycylijski (565— 549 przed Chr.); bylo to urza-
dzenie w kszfatcie wotu, do ktérego wrzucano zywych ska-
zancéw, po czym rozpalano pod nim ogien. Jeki meczonych
wydobywaty sie podobne do ryku wotu.

Machabeusz Eleazar Abaron — bohater narodowy zydow.
W 163 r. walczac przeciw Syryjczykom zabit wibdcznig sto-
nia i sam zginat przywalony jego cielskiem.

Rycht — (niem.) kierunek, cel strzatu.

WYJIDZIE STU ROBOTNIKOW...
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

GDY NOC GLEBOKA WSZYSTKO USPL...
Wiersz nie drukowany za zycia poety.

POEMATY
JAN BIELECKI

Tekst wg pierwodruku w | tomiku ,,Poezyj“, Paryz 1832

I. Wyprawa nocna.

Giedymin — w. ks. litewski (1316—1346), toczyt walki z Krzy-
zakami, dokonat wielkich podbojéw, rozszerzajac granice
Litwy na wschodzie.

Zygmunt 1 Stary — krol polski (1506—1548); za jego panowania
Polska osiggneta wielka potege polityczng i gospodarcza.

Sfinks — w mitologii greckiej tajemniczy potwér w Tebach,
ktéry zrzucat w przepas¢ przechodniow nie mogacych od-
gadngé¢ zadanej zagadki. Przenos$nie — nieodgadniona ta-

jemnica. : : fael
Westminster — opactwo w Londynie, gdzie znajdujg sie groby
krélewskie. L
Izba Parow — wyzsza izba parlamentu w dawnej Anglii.
Tamiza — rzeka przeptywajaca przez Londyn.

Mgtawa — zamglona.

.1 umierajgc kiadli sie przed proglem — w Westmmsterze po-
dworze brukowane jest ptytami grobowymi mniej zastuzo-
nych od tych, ktorzy pochowani sg w samej katedrze.

Pan Brzezan — wiasciwie ,,Brzezan®, ktorych wiascicielem byt

magnat SieniawskL
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Bona — zona Zygmunta Starego, Wtoszka, ktora doprowadzita
do wielkiego przepychu dwor krolewski w Krakowie. Po-

mawiana byla o otrucie zony Zygmunta Augusta — Bar-
bary RadziwiHéwny.

Ad; raszek — wzorzysta kosztowna tkanina, z ktérej robiono
obicia $cian i pokrycia mebli.

Indukt — termin z dawnej procedury sadowej: wywdd, argu-
mentacja.

~Witada¢ jak niemieckie ksigze" — tj. samowolnie.

Bisurman — pogardliwa nazwa mahometan.

Nowego Swiata — tj. Ameryki.

Il Wesele.

Pargamin — pergamin, papier ze skory, wyrabiany w miescie
Pergamo.

Kozaki — stuzba dworska, hajducy.

111 Bal maskowy.
Antenaty — (fac.) przodkowie.

Maszkary — maski, stroje maskaradowe.
Bassora — port Bagdadu.
»-Rzym Oceanu" — ,,Wenecja" (przypisek poety).

»Jak Tass sie zali" Tasso Torguato (1544—1595), wielki poeta
wiloski. Tu mowa o poemacie Byrona pt. ,Skarga Tassa".

Kaszmir — tkanina z weiny koéz kaszmirskich (Indie), uzywana
do wyrobu szali.

IV Zemsta.

Basza — wilasciwie ,,Pasza"; tytut wysokiego urzednika w Turcji.

Turban — zawdéj noszony na glowie przez niektére narody,
wschodnie.

Larwa — zjawa pos$miertna.

W SZWAICARII

Tekst wg pierwodruku w ,, Trzech poematach”, Paryz 1839. Poe-
mat napisany na tle wspomnienn z wycieczki w Alpy w towarzy-
stwie m. in. Marii Wodzinskiej (por. wiersze jej poswiecone).

14

.»..jest jedna kaskada" — wodospad rzeki Aar w Handegg.

»2e z teczy wyszia i z potoku piany" — na wzér narodzin grec-
kiej bogini piekna, Afrodyte (z piany morskiej).¥

11

U stop tej lawiny” — mowa o lodowcu, z ktérego wyptywa rzeka
Rodan.

\Y,

. ,Przed Telia kosciotem" — kaplica zbudowana nad jeziorem
Czterech Kanton6w na cze$¢ legendarnego bohatera szwaj-
carskich walk o niepodlegto$¢ — Wilhelma Telia.
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VIl
Sylf — duszek powietrzny.

Vil

Jungfrau — jeden ze szczytéw Alp Szwajcarskich.

»Z pelejad gromadaun — Plejada to nazwa jednego z gwiazdo-
zbiorow.

IX

Szalet — drewniany domek goérskich pasterzy w Alpach,

XV
Nimfa — w mitologii greckiej boginka wodna.

XVI
Pierscionek Dyjanny — sierp ksiezyca. (Diana — to w mitologii
greckiej bogini ksiezyca).

XVII

Gaza — cienki przezroczysty materiat.

XXI1

Zatoskocze — prowincjonalizm (zataskocze).

OJCIEC ZADZUMIONYCH
Tekst pierwodruku w tomiku ,Trzy, poemata”, Paryz 1839.

Wstep

El-Arish — miasteczko egipskie na granicy Palestyny.
Mohamed Ali — wicekrél Egiptu (1805—1849).

Beduin — patrz objasn. przy ,Dumie o Wactawie Rzewuskim".

Basza — patrz objasn. przy ,Janie Bieleckim".

Lamartine — poeta francuski, jeden z wybitniejszych przedsta-
wicieli romantyzmu (1790—1869).

Szech — Swiety mahometanski, kaznodzieja.

Orientalny — wschodni.

Muezin — nizszy duchowny mahometanski, do ktérego obowigz-
kéw nalezy m. in. wzywanie wiernych do modlitwy. Wzy-
wanie to ma charakter zblizony do $piewu (z minaretu,
tj. wiezyczki stojacej obok meczetu, mahometanskiej $wig-

tyni).

CheruE\;in — aniot wyzszego stopnia.

Anhelii — bohater poematu Stowackiego pod tym tytutem; Sto-
wacki czesto utozsamiat siebie z Anhellim.

Drogman — tlumacz.

Champolion Jan Franciszek — znakomity francuski znawca sta-
rozytnego Egiptu (1790—1832).

Roselini  Hipolit — wuczony wioski, pomocnik Champoliona
(1800—1843Y.
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Fresnel Fulgence — francuski uczony, znawca Wschodu
(1795—1853).

Solima — Jerozolima.

Konstelacja — gwiazdozbior.

Poemat.

Dromader — wielbtad jednogarbny.
Ajer — tatarak, roslina wodna.
Szech — patrz objasn. przy wstepie.
Liban — kraj w Palestynie.
Skosciat — skostniat, zesztywniat.

Muezin — patrz objasn. przy wstepie.
Akbar — po arabsku ,,wielki".
Sustawy — stawy (po rosyjsku).

PODROZ NA WSCHOD
Utwor nie drukowany za zycia poety.

Piesn |

. 1- . T
%Dvmla — albo Apulia; potudn.-wsehodma prowrnCJa Whoch.
Otranto — cie$nina miedzy Morzem Adriatyckim 1 Jonskim.
Korfu — wyspa w Archipelagu Jonskim.
Canto — po wiosku: piesn.
ZWr.

.0 LudkoI dziecka kochanko" — Ludwika smadecka (por ,,Go-
dzine mysli").

Piesn VI

w15 o L i

Eurypid — Eurypides, wielki tragediopisarz grecki (485—430
przed Chr.). ] ]

Stowo Eumenid — tj. przeklenstwo. Eumenidy (por. objasn. do

,,Grobu Agamemnona”, str. 174) wystepuja, w tragedii Eu-
rypidesa ,,Oresteja".

Mais c’est insipide — po francusku: to nierozsadnie.

Comment — po francusku: jak.

Non c’e — po wiosku: nie ma.

zwr. 17.

Tho se mu krassi — gorzkie jak piotun — ,,wino w catej Grecji
zaprawiajg zywica" (przypisek poety),

zwr, 19.

Flazolet — rodzaj fletu, wydajacy bardzo wysokie tony.

ZWr. 20.

Bardon — rodzaj instrumentu strunnego; tu w znacz, instru-
mentu muzycznego w ogole.

|l beg you pardon, but | don’'t like the musie, | am sorry —
po angielsku: przepraszam, lecz nie lubie muzyki, bardzo
mi przykro.
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ZWr. 21. v -
,.Babel okropna jezykéwu — wg St. Testamentu wieze Babel za-
czeli budowa¢ ludzie chcac dosta¢ sie do Boga; Boég, ka-

rzac ich za pyche, pomieszat im jezyki; nie mogac porozu-

mie¢ sie ludzie porzucili budowle,

ZWr. 22.

Zefir — lekki wietrzyk.

Dejanira — patrz objasn. do ,,Grobu Agamemnonal, str. 174.

zwr. 23.

Vehmiczny — zaprawiony przeczuciem grozy, hieszczescia
(z niern. Vehme albo Fehme — okropnosé),

zwr. 25.

Hektor — mityczny obrorica Troi, jeden z bohateréw ,lliadyn
Homera.

zwr. 26.

Cenzurowany — dawna gra towarzyska, podczas ktorej jeden

z uczestnikow stawal sie przedmiotem zartobliwych plo-
tek i obmow.

zwr. 27.

Obskurant — wstecznik, cztowiek zacofany.

Asekurant — ubezpieczajacy albo ubezpieczony.

Comte — po francusku: hrabia.

zwr. 29.

Eneasz — bohater poematu Wergiliusza ,,Eneidall osnutego na
micie trojanskim; po upadku Troi Eneasz tutat sie no
Swiecie w poszukiwaniu nowej ojczyzny. Vo1

zwr. 31

Niewiasta Lotowa — wg St. Testamentu zona Lota zostata przez
Boga zamieniona w stup soli za to, ze wbrew zakazowi
obejrzata sie na ptongca Sodome (por objasn. do wiersza
»Paryz1l, str. 172

zwr. 32.

Mumia — zabalsamowane zwioki faraonéw i dygnitarzy w sta-
rozytnym Egipcie. v

Tetyda — zona boga moérz — Posejdona.

Sofijowka — poemat Trembeckiego,, opisujgcy nark kto™
Szczesny Potocki zatozyt dla swej zony Zofii.

zwr. 34.

»Cnota skarb wieczny — cnota klejnot drogi..1 __ cytata ze zna-
nej piesni Kochanowskiego.

Mnemozyna — grecka bogini pamieci.

zwr. 35.
Jordan — rzeka, w ktérej Jan Chrzciciel ochrzcit Chrystusa

Piesn IX

ZwWr. 7.

Jowisz — najwyzszy z bogoéw . . . }
kiemu ZelUsowi. rzymskich, odpowiadajacy grec
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zwr. 8. °

Parnas — go6ra w Grecji, na ktérej wg mitow przebywaty, bogi-
nie sztuk, Muzy.

zwr. 9.

Hymet — gory w poblizu Aten.

Zwr. 10._

Amfora — waza artystycznie wykonana, o ksztalcie jajowatym.

Najada — grecka boginka rzek i zrédet,

zwr. 14.

Falerno — gatunek wina wioskiego.

Fryga, — krecaca sie zabawka, bak.

Ereb — w mitologii greckiej $wiat podziemny,

zwr. 17. o . ]

.wierze w te czterdziesSci cztery" — tajemnicza cyfra, oznacza-
jaca w Il cz. ,Dziadow" Mickiewicza imie przysztego
zbawcy Polski,

Zwr. 21.

Kaika — lekka t6deczka turecka.

Oijmp — go6ra w Grecji, na ktérej wg mitow przebywali bo-
gowie,

zwr. 23.

Eol — grecki boég wiatrow,

zwr. 24.

Salamina — wyspa w Grecji, pamietna zwyciestwem Grekéw nad
Persami w 480 r. przed Ghr.

zwr. 25. 3 L . .

Synaj _ Wg St,, Testamentu gora, na ktorej Bog ukazat sie Moj-
2eSZoWi.
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